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Resumo

Esta Tese estuda as identidades formadas a partir da experiéncia da diaspora,
tomando por base o caso especifico de gatichos que migraram do estado do Rio Grande do
Sul em dire¢do a outros Estados brasileiros, em busca de melhores condicoes de vida e de
trabalho. Sua questdo central focaliza o papel da pedagogia do gauchismo como um
substrato para a constru¢do de uma identidade gatcha diaspérica. Para desenvolver o
estudo, empreendeu-se a analise de narrativas oriundas de entrevistas semi-estruturadas
realizadas com onze pessoas - migrantes gatichos ou envolvidos diretamente no processo -
nas cidades de Tangara da Serra e Campo Novo do Parecis, em Mato Grosso (cidades com
forte presenga da migra¢do gaticha), além de trechos de depoimentos apresentados no
seriado “A Conquista do Oeste”, exibido pela RBSTV entre junho e agosto de 2004, o qual
tematiza — com um acento fortemente herdico — a didspora gaucha por diversas regioes
brasileiras. O aporte tedrico da pesquisa situa-se no campo dos Estudos Culturais,
relacionando-o com os estudos de narrativa e dos géneros do discurso, tendo sido
estruturado com base nas contribui¢oes de autores como Stuart Hall, Leonor Arfuch, Néstor
Garcia Canclini, Zygmunt Bauman, Dominique Maigueneau, Luiz Anténio Marcuschi,
dentre outros. As analises desenvolvidas apontam para a for¢a que o gauchismo — como
conjunto de praticas discursivas e ndo-discursivas que se baseiam naquilo que seriam os
costumes e habitos do gatcho, todos eles tomando como referéncia o gaucho do pampa - e
sua pedagogia possuem, no sentido de estarem presentes nas mais diversas esferas sociais
das comunidades pesquisadas - sobretudo no ambiente escolar — constituindo elemento

fundamental na constru¢@o da identidade de gatchos em situagdo de diaspora.



Abstract

The thesis studies the identities formed by the diaspora experience based on the specific
case of the gauchos who have migrated from the state of Rio Grande do Sul in direction to
the other Brazilian states in search for better life conditions and jobs. Its main issue focuses
on the pedagogical role of the gauchismo as a substract for the construction of a diasporal
gaucha identity. In order to develop this study, an analysis of the narratives gathered
through semi-structured interviews with eleven people was done- gaucho migrants or
directly involved in the process- in the cities of Tangard da Serra and Campo Novo do
Parecis in Mato Grosso (cities with a large number of gaucho migration) and also some
report excerpts presented on the RBSTV series “A Conquista do Oeste” from June to
August 2004, having as theme — with a strong heroic accent- the gaucha diaspora to many
Brazilian regions. The theoretical apport is found in the Cultural Studies field relating it to
the narrative studies and the discursive gender and has been structured on the basis of some
authors like Stuart Hall, Leonel Arfuch, Nestor Garcia Canclini, Zygmunt Bauman,
Dominique Maigueneau, and Luiz Antdnio Marcuschi among others. The developed
analyses show the strength that the gauchismo-as a set of discursive and non-discursive
practices which are based on what would be the gaucho’s costumes and habits, all of them
having the gaucho from the Pampas as reference- and its pedagogy have in the sense of
being present in the most diverse social spheres of the researched communities- especially
in the school environment- being a fundamental element in the construction of the gauchos’

identity in a diasporal situation.
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Introducéo

“Com franqueza, ndo me animo a dizer que vocé nao va. (...)

Apenas quero que dentro de si mesma haja, na hora de partir, uma determinacéo
austera e suave de ndo esperar muito; de ndo pedir a viagem alegrias muito maiores que a
de alguns momentos. Como este, sempre maravilhoso, em que no bojo da noite, na poltrona
de um avido ou de um trem, ou no convés de um navio, a gente sente que nao esta deixando
apenas uma cidade, mas uma parte da vida, uma pequena multidao de caras e problemas e
inquietacdes que pareciam eternos e fatais e, de repente, somem como a nuvem que fica
para tras. Esse instante de libertagdo € a grande recompensa do vagabundo; sé mais tarde
ele sente que uma pessoa é feita de muitas almas, e que varias, dele, ficaram penando na
cidade abandonada. E ha também instantes bons, em terra estrangeira, melhores que 0s
das excitacbes e descobertas, e as subitas visGes de belezas sonhadas. Sdo aqueles
momentos mansos em que, de uma janela ou da mesa de um bar, ele vé, de repente, a
cidade estranha, no palor do crepusculo, respirar suavemente como velha amiga, e
reconhece que aquele perfil de casas e chamineés ja € um pouco, e docemente, coisa sua.

Mas ha também, e ndo vale a pena esconder nem esquecer isso, aqueles momentos
de solid&@o e de morno desespero; aquela surda saudade que ndo é de terra nem de gente, e
é de tudo, é de um ar em que se fica mais distraido, & de um cheiro antigo de chuva na
terra da infancia, € de qualquer coisa esquecida e humilde — torresmo, moleque passando
na bicicleta assobiando samba, goiabeira, conversa mole, peteca, qualquer bobagem.”

Rubem Braga (1984, p. 109)
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Ainda me lembro da primeira vez que li essa cronica de Rubem Braga, intitulada “A
Viajante™: faltavam poucos meses, uns dois, talvez, para iniciar o ano de intercAmbio que
iria fazer na Alemanha, faltava pouco tempo, enfim, para minha viagem. Lembro-me que
cada palavra da cronica me tocou — ¢ ainda me toca — profundamente. Assim como ¢
proprio dos escritores talentosos, Rubem Braga consegue abordar de maneira sutil e poética
a experiéncia do exilio e da didspora — na integra da cronica fica subentendido que a
viajante ¢ uma exilada -, desde uma certa euforia pela possibilidade de um novo mundo que
se apresenta, até¢ a saudade, inclusive das pequenas coisas, tdo significativas, que foram
deixadas para tras.

Diante do exposto, gostaria de ressaltar que esta Tese trata justamente dessa
experiéncia que me ¢ tdo cara, a da didspora. A abordagem desse tema tem por base o caso
de gatichos que sairam do Rio Grande do Sul em direcdo a outros Estados brasileiros, tentar
a sorte ¢ buscar melhores condi¢des de vida e de trabalho. A fim de empreender esta
pesquisa, analisei narrativas oriundas de entrevistas que realizei com onze pessoas, em
junho de 2005, nas cidades de Tangara da Serra e Campo Novo do Parecis, em Mato
Grosso, além de depoimentos recolhidos no seriado “A Conquista do Oeste”, exibido pela
RBSTV' entre junho e agosto de 2004.

Esta tese foi dividida em quatro capitulos: no primeiro, intitulado “Os varios
caminhos de uma pesquisadora diasporica”, trato dos motivos que me levaram a escolher
esse tema de pesquisa e da minha estreita relagdo com ele. Ainda nesse capitulo,
desenvolvo os pressupostos tedricos que norteiam toda a pesquisa, ou seja, o campo
conceitual dos Estudos Culturais.

“Narrativas, identidades e migracdo no contexto da globaliza¢do™ ¢ o titulo do
segundo capitulo, o qual relaciona as questdes de identidade e narrativa, destacando a
importancia de se estudar a constituicdo identitaria a partir da analise de narrativas e de
histérias de vida. Esse capitulo se detém ainda no caso das migragoes, das identidades em
diaspora e da sua inser¢@o no atual contexto historico da globalizacdo, enfocando, a seguir,
o caso especifico da migracdo de gatchos para outros Estados brasileiros.

No terceiro capitulo, intitulado “Os géneros do discurso: a entrevista e o seriado”,

abordo os géneros discursivos, sobretudo a entrevista e o seriado, no sentido de demarcar as

! Afiliada da Rede Globo no Rio Grande do Sul.
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diferencas existentes entre as narrativas oriundas das entrevistas e os discursos recolhidos
do seriado, justamente por eles se originarem de géneros proprios, cada um com suas
caracteristicas.

Por fim, no ultimo capitulo, intitulado “Uma cartografia discursiva da identidade
gaucha diasporica”, sdo analisadas as narrativas e os discursos que emergiram do seriado e
das entrevistas. As andlises apontam para a for¢a que o gauchismo possui, no que concerne
a constituicdo identitaria de galchos e galichas que re-construiram suas vidas e suas

identidades longe do Rio Grande do Sul.
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Os varios caminhos de uma pesquisadora diaspdérica

Conforme ja sinalizei anteriormente, de uma maneira bastante geral e ampla, o tema
central da minha pesquisa € a experiéncia da didspora e como se constituem as identidades
a partir de tal experiéncia. A escolha desse tema ndo se deu de maneira desinteressada, ao
acaso, uma vez que, assim como observa Stuart Hall ao justificar sua escolha pelo estudo
da identidade jamaicana em diaspora, “todos nds escrevemos e falamos desde um lugar e
um tempo particulares, desde uma historia e uma cultura que nos sdo especificas. O que
dizemos esta sempre ‘em contexto’, posicionado. (...) Se este ensaio denotar preocupacao
com a experiéncia da didspora e suas narrativas de deslocamento, lembre-se entdo, que
todos os discursos sao ‘localizados’, € que o coragdo tem suas proprias razdes” (1996, p.
68).

Por motivos bem proximos aos do autor — o qual nasceu, passou a infincia e a
adolescéncia na Jamaica, mudando-se depois para a Inglaterra, onde vive até hoje - escolhi
essa temadtica, por também me considerar, de uma certa forma, constituida pela experiéncia
da diaspora. No meu caso particular, apesar de ter nascido no Rio Grande do Sul, fui ainda
crian¢a, com a minha familia, para Brasilia, tendo passado a infancia e a adolescéncia la.
Metade da minha formagao universitaria — sou graduada em Letras - também foi feita
naquela cidade, quando entdo houve a ruptura e voltamos, meus pais, irmaos e eu, para o
Rio Grande do Sul. A volta foi, de uma certa forma, “traumatica” por varios motivos: uma
mudanga ndo planejada, efetuada em dois meses, aos 18 anos, deixando para tras amigos,
colegas e a propria cidade, da qual gostava e ainda gosto muito. Ao vir morar novamente no
Rio Grande do Sul em 1988, ndo conseguia muito bem fazer parte daquilo que era chamado
“ser gaucho”. Eu era vista como diferente, tinha um sotaque “estranho”, outras
experiéncias, enfim, ndo partilhava do sentido de “gauchidade”. Pertencia a um outro lugar,
possuia outras referéncias culturais, outro modo de vida. Hoje, a partir da experiéncia da
diaspora, sinto-me como alguém que pertence a dois lugares e, a0 mesmo tempo, nao
pertence a lugar algum; alguém que esta constantemente se reconstruindo em relacdo a

esses dois lugares.
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Conforme ja mencionei, havia iniciado o meu curso universitario na Universidade
de Brasilia e, devido a mudanga, tive de termina-lo em Porto Alegre. Antes mesmo de me
formar, comecei a dar aulas de Lingua Portuguesa para estrangeiros, primeiramente na
ABIC - Associacdo Brasileira de Intercdmbio Cultural — e depois na Pontificia
Universidade Catodlica do Rio Grande do Sul (através de um convénio entre a Universidade
e o Itamaraty). Na ABIC trabalhava predominantemente com alunos e alunas oriundos/as
de paises europeus; ja na PUC trabalhei com um grupo de africanos, a maioria deles de
religido mugulmana. Foram experiéncias nas quais a questdo da identidade fazia-se sempre
presente, uma vez que tanto professora quanto alunos e alunas se viam em contato com o
“Outro”, o diferente, situacdo essa que nos fazia constantemente discutir, repensar, refazer e
reconstituir as nossas identidades a partir desse contato e dessa experiéncia.

Diante do choque que tive ao voltar para o Rio Grande do Sul, Estado no qual eu
nasci mas que, até aquele momento, praticamente ndo conhecia, minha atitude foi procurar
sair de Porto Alegre o mais rapido possivel. Como estava trabalhando em uma instituigao
que organizava intercAmbio cultural, resolvi me candidatar e tentar participar de um
programa de intercAmbio. Aprovada na selecdo, morei um ano na Alemanha fazendo
trabalho de cunho social em um orfanato e em um Centro de Documentagao Chile-América
Latina. Mais uma vez me deparei com a questdao da identidade e vivenciei a experiéncia da
diaspora, ndo somente como alguém que passava por essa situacdo, mas também pelo
contato que tive com migrantes, principalmente turcos, os quais haviam migrado para
aquele pais, tendo se constituido diasporicamente. Também o fato de morar em Berlim,
uma metropole que congrega pessoas de varias nacionalidades, me levou a conviver com
situacdes bastante diversas em relacdo a questdo da didspora, como por exemplo, 0s varios
casos de filhas de pais turcos nascidas na Alemanha, de religido mucgulmana, que se viam
obrigadas a usar véu por causa de seus preceitos religiosos, mas que, por outro lado,
também se sentiam alemas, moradoras de uma metrépole européia. O choque e o conflito
causado pelo fato de se pertencer a dois — ou mais — mundos, se fazia presente na vida
daquelas meninas, materializando-se nas praticas culturais cotidianas.

Ao retornar ao Brasil fui trabalhar em Trés Passos — de Berlim para Trés Passos! -,
cidade de pequeno porte localizada na fronteira oeste do Rio Grande do Sul, onde

permaneci por um ano e meio. Naquela cidade comecei a trabalhar em um projeto de
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alfabetizacdo de jovens e adultos desenvolvido pelo Banco do Brasil — BB Educar.
Alfabetizava turmas bastante heterogéneas, que contavam com alunos mais jovens, entre 16
e 24 anos, até senhoras com mais de 70 anos de idade. Devido a heterogeneidade da turma,
os alunos possuiam os mais variados interesses: os mais jovens queriam aprender a ler e a
escrever para arrumar um emprego melhor, enquanto que as senhoras tinham esse objetivo
para ler a Biblia. O projeto se desenvolvia na Escola Municipal Sdo José, na Vila Frei
Olimpio, uma das mais pobres e a mais violenta da cidade’. Obviamente ja conhecia a
realidade de uma vila: quando adolescente costumavamos, alguns colegas de turma e eu,
fazer trabalhos no turno da tarde — tinha aulas de manha - com as religiosas do Colégio no
qual estudavamos em uma favela localizada atras da Escola, porém a situacdo que enfrentei
na Vila Frei Olimpio foi bastante desafiadora. Em primeiro lugar porque, como havia
voltado ha muito pouco tempo da Alemanha, o contraste entre mundos tdo diferentes
parecia enorme. Um segundo aspecto bastante dificil que marcou esse trabalho como
alfabetizadora de jovens e de adultos foi a violéncia em si. Muitas vezes tinhamos que ser
protegidos por uma viatura policial a noite para chegarmos com seguranca a Escola e
novamente na hora de sair. Todos iamos para casa amedrontados.

Em 1995 voltei a Porto Alegre como instrutora do BB Educar, isto é, formadora de
alfabetizadores, o que me propiciou viajar por varios Estados brasileiros. Mais uma vez, ao
ter a oportunidade de sair pelo Brasil dando cursos nas mais diversas cidades,
experimentava a sensa¢do de ndo saber exatamente como me narrar, de ndo saber dizer de
onde eu era. Até hoje costumo dizer que sou de Porto Alegre, mas que me considero, em
grande parte, brasiliense.

Penso que durante a minha vida a questdo da identidade se apresentou de uma forma
bastante forte e visivel, com diversas continuidades e rupturas. Acredito que, a partir do
momento em que a experiéncia da didspora passa a nos constituir, ndo ha um caminho de
retorno, por mais que a pessoa se fixe em um lugar e passe a também fazer parte dele,
Constantemente experimento situagdes inusitadas: ao viajar para outro Estado do Brasil,
por exemplo, ainda me causa espanto, muitas vezes, ser reconhecida como gatcha pelo meu

sotaque. De uma certa forma, ainda tenho dificuldade de me denominar gaucha, pois sou

2 Apesar de ser uma cidade pequena, com aproximadamente 25.000 habitantes, Trés Passos possui um
presidio e um indice alto de violéncia.
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constituida por outras marcas culturais que ndo me fazem sentir totalmente gaucha. Muitas
vezes me narro como brasiliense, mas o desconforto também aparece.

Recentemente, quando visitei Mato Grosso para dar continuidade a esta pesquisa, a
sensacdo de “multiplo pertencimento” se apresentou novamente de uma maneira bem
intensa. Ao me apresentar como gaucha, certamente estava me utilizando de um capital
cultural positivo frente as pessoas entrevistadas, e isso ja era, de uma certa forma, uma
maneira de aproximacdo. Havia alguma coisa em comum entre nds e isso me tornava
alguém ndo tao estranho e distante. Acontecia, porém, que eu ndo me identificava com todo
esse mundo do gauchismo, e tal proximidade, no mais das vezes, ndo era tdo intensa como
acredito que muitas das pessoas entrevistadas esperavam que fosse. Por outro lado, ao me
deparar com aquelas pessoas que tinham até uma certa aversdo aos gauchos, contava a
minha experiéncia e também conseguia me aproximar delas e entendé-las, sobretudo por
causa das dificuldades que enfrentei ao me mudar para o Rio Grande do Sul. Em um
determinado momento me perguntei, no Mato Grosso, a qual mundo afinal eu pertencia,
uma vez que conseguia me identificar com e entender o posicionamento desses dois grupos
— gatchos e mato-grossenses.

O meu interesse pela questdo da didspora se da, entdo, desde um lugar particular,
desde uma histéria especifica, a minha. Estou totalmente enredada na temaética desta
pesquisa, construida na experiéncia diasporica, conhecedora de dois lugares mas nao
pertencendo a nenhum deles, como tdo bem assinalou Hall em uma entrevista concedida a
Kuan-Hsin Chen: “Conheco intimamente os dois lugares [Jamaica e Inglaterra], mas ndo
pertenco completamente a nenhum deles. E esta ¢ exatamente a experiéncia diasporica,
longe o suficiente para experimentar o sentimento de exilio e perda, perto o suficiente para
entender o enigma de uma ‘chegada’ sempre adiada” (2003, p. 415).

A partir dessas consideracdes iniciais, ¢ necessario entdo especificar o recorte que
farei a fim de estudar a experiéncia da diaspora e como, conseqlientemente, tais identidades
sdo constituidas. A minha experiéncia particular se deu principalmente com a minha
mudanga para o Rio Grande do Sul e com o choque causado diante de uma identidade tao

“forte” quanto a do gaucho’. Tal choque me levou a estudar, na pesquisa que deu origem a

3 Quando falo de uma identidade gaucha estou entendendo uma determinada representagio hegeménica dessa
identidade, a qual foi objeto de estudo da minha Dissertacdo de Mestrado, cuja referéncia vird a seguir.
Entendo, entretanto, que ha diversas maneiras de ser gaicho e galicha que ndo sdo contempladas por essa
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minha Dissertacao “Aprendendo a ser gaticho/a”, quais eram os discursos que circulavam a
respeito do “ser gatcho” - analisei dois jornais de maior circulagdo no Rio Grande do Sul,
Zero Hora e Correio do Povo -, e quais os sistemas simbolicos e artefatos culturais
mobilizados por esses discursos no sentido de tentar definir essa identidade. As analises
desenvolvidas na Dissertacdo apontam para uma hegemonia de certos discursos ligados ao
gauchismo, através de todas as suas praticas — Centros de Tradigdes Gauchas, festas,
concursos, comemoracdes, musica, culindria, vestimentas etc. — no sentido de evocar para
si uma “verdade” sobre o “ser gaucho”. O gaticho ¢ representado, na maioria das vezes,
atrelado a sua figura mitica — masculina -, associada a paisagem rural, ao cavalo, ao
chimarrao, etc. Todos estes elementos que fazem parte do universo imagético-discursivo do
gaucho apareceram recorrentemente no material analisado, seja nas festas escolares e nas
comemoracdes da Revolucao Farroupilha, seja como simbolo de aproximacao de politicos a
uma identidade gauicha; além disso, existe toda uma gama de eventos ligados ao
Tradicionalismo, como festivais de musica, de declamacdo, de danga, concursos para
escolha da primeira prenda, cavalgadas, etc. Esses eventos, festas e comemoracdes sao
entendidos como praticas pedagogicas, no sentido de ensinar formas e maneiras de se “ser
gaucho”, fixando normas, impondo limites e construindo parametros, fazendo com que
gauchos e gauchas se constituam, em maior ou menor grau, de acordo com eles.

Pretendo, no texto que aqui se inicia, langar meu olhar para a constituicdo dessa
identidade gatcha em situacdo de didspora. Tal interesse de pesquisa surgiu ao assistir a um

seriado televisivo produzido pela RBSTV, “A Conquista do Oeste™

, 0 qual trata dos
colonos gauchos espalhados pelo Brasil, e busca mostrar as dificuldades enfrentadas por
aquelas pessoas que foram em busca de novas terras e de oportunidades, desbravar uma
determinada regido do Brasil. Esse movimento configuraria, segundo o discurso desse
artefato cultural, uma verdadeira conquista do oeste brasileiro, de terras antes consideradas

improdutivas e ndo favoraveis ao plantio.

representagdo. Utilizarei, entretanto, na Tese, a expressdo identidade gaucha para me referir a essa
representacdo hegemonica.

* O titulo do seriado faz referéncia a conquista do oeste norte-americano, nome como ficou conhecida a
incorporacdo dos territdrios do interior norte-americano pelos colonos europeus. Essa marcha para o oeste ndo
foi uma conquista facil, uma vez que houve muitos combates com os indigenas — os quais foram dizimados -,
naturais dos territorios a serem conquistados.
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Ao assistir ao primeiro programa, logo me identifiquei com aquelas pessoas que
saem do seu lugar de origem e que sdo constituidas pela experiéncia da diaspora, a partir do
contato com o outro e com o diferente. Segundo Hall (1996), o sentido atribuido a didspora
¢ metaforico, ndo literal, uma vez que “a diaspora nao nos reporta aquelas tribos dispersas,
cuja identidade so6 pode ser garantida em relagdo a um torrdo patrio sagrado, ao qual elas
devem retornar a todo custo (...). A experiéncia da didspora, como aqui a pretendo, ndo ¢
definida por pureza ou esséncia, mas pelo reconhecimento de uma diversidade e
heterogeneidade necessarias; por uma concep¢ao de identidade que vive com e através, ndo
a despeito da diferenca; por hibridacdo. Identidades de didspora sdo as que estdo
constantemente produzindo-se e reproduzindo-se novas, através da transformagdo e da
diferenga” (p. 75).

Naquele momento resolvi analisar o seriado, ainda que de maneira incipiente, para a
Proposta de Tese. No decorrer do trabalho me dei conta, entretanto, de que, apesar de o
seriado se apresentar como um rico material de andlise, ele ndo atendia integralmente as
minhas expectativas como pesquisadora. A cada episddio assistido crescia em mim a
vontade de “estar 147, de aprofundar a pesquisa visitando um daqueles lugares onde tinha
havido colonizacao gaucha, conforme era mostrado no seriado.

Obviamente nao me foi possivel empreender tal viagem no momento da escrita da
Proposta; no entanto, como sinalizei, nesta segunda parte do trabalho — na Tese — as
analises se centrardo no material recolhido no Estado do Mato Grosso, nas cidades de
Tangara da Serra e de Campo Novo do Parecis, relacionando-o, quando necessario, com as
analises feitas na Proposta de Tese a partir dos discursos que emergiram do seriado “A
Conquista do Oeste”.

Durante duas semanas do més de junho de 2005 visitei as cidades acima
mencionadas e realizei entrevistas com onze pessoas — destas onze, oito sdo professores.
Esta Tese consiste, portanto, numa cartografia da identidade gatcha diasporica nessas duas
cidades. Para chegar a essa cartografia analisei, conforme ja dito, as narrativas que
emergiram das entrevistas, bem como as anotagdes contidas no didrio de campo. A andlise
foi feita a partir do campo teorico dos Estudos Culturais, o qual serd abordado na secdo

seguinte.
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Estudos Culturais em Educagéo

Considero extremamente dificil a tarefa de demarcar o campo teérico no qual vou
me movimentar, justamente pelo fato de ndo querer discutir exaustivamente conceitos e
reflexdes que ja sdo, por assim dizer, “lugar-comum” no campo dos Estudos Culturais.

De toda forma, creio ser absolutamente imprescindivel limitar as fronteiras do
territorio a partir do qual estou construindo a minha pesquisa. Essa delimitagdo se da,
inicialmente, a partir da escolha de, ao invés de tragar todo um panorama histérico dos
Estudos Culturais, levar em consideragdo as investigacdes que tém sido desenvolvidas na
linha de pesquisa Estudos Culturais em Educag¢do do Programa de Pods-Graduacdo em
Educagdao da Universidade Federal do Rio Grande do Sul, trabalhos esses inseridos,
obviamente, no campo teorico dos Estudos Culturais, os quais t€ém demonstrado uma
maneira propria e particular de se fazer pesquisa em Educacdo. Esse jeito particular, que
vem se configurando ha alguns anos — a partir de 1996 -, busca fazer as conexdes possiveis
entre a Educacdo, no seu sentido mais amplo, e os Estudos Culturais, de forma a considerar
as mais diversas pedagogias culturais presentes e atuantes na esfera social.

O proprio termo “pedagogia cultural” j& carrega uma aproximacao entre a area da
Pedagogia e o campo tedrico dos Estudos Culturais, ao considerar o pedagdgico nao
somente relacionado aquelas praticas desenvolvidas no ambito restrito da Escola, mas as
praticas mais amplas forjadas na esfera social, as quais nos ensinam as mais variadas
formas de nos constituirmos enquanto seres humanos — detentores de uma identidade de
género, raca, classe social, etc. E esse aprendizado estd intricado a propria cultura, uma vez
que, sob a otica dos Estudos Culturais, a cultura possui uma centralidade “na constituicao
da subjetividade, da propria identidade e da pessoa como um ator social” (Hall, 1997a, p.
24). Sendo assim, as analises efetuadas tomam a pedagogia como um fendmeno cultural
abrangente e complexo, o qual estd presente tanto no ambito das instituigdes estritamente
educativas quanto em outros territérios e artefatos do mundo contemporianeo. Nesse
sentido, Marisa Costa (2005) observa que “os Estudos Culturais em Educagdo constituem

uma ressignificagdo e/ou uma forma de abordagem do campo pedagogico em que questoes
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como cultura, identidade, discurso e politica da representacéo passam a ocupar, de forma
articulada, o primeiro plano da cena pedagogica” (p. 12).

Justamente porque julgo ser de extrema importancia o estudo dos processos
pedagogicos em seu sentido mais amplo, a partir das pedagogias culturais, € que resolvi ndo
me deter somente na analise dos elementos relacionados ao gauchismo que circulam nas
Escolas das cidades visitadas. Certamente que houve essa preocupacao, a de mapear de que
maneira a pedagogia do gauchismo, através de seus varios artefatos, se faz presente no
cotidiano escolar; no entanto, por entender que tudo que acontece e circula no ambiente
escolar faz parte de uma rede, cultural e social, optei por arrolar algumas das praticas do
gauchismo, tanto as escolares quanto aquelas nao-escolares que me foram possiveis
levantar, através das entrevistas e das observacoes realizadas, durante a minha estada em
Tangara da Serra e Campo Novo do Parecis.

Considero importante ressaltar que um dos marcos dos Estudos Culturais ¢
justamente este entendimento da cultura enquanto constituidora de todos os aspectos da
vida social. Compreendé-la dessa forma ¢ complexificar o entendimento que temos de nds
mesmos € do mundo no qual vivemos, ja que ndo podemos nos considerar como seres que
possuem uma esséncia identitaria, mas sim como seres constituidos culturalmente, os quais
tém a constante possibilidade de transformacao.

Chamo a atencdo para a importancia que esse deslocamento da compreensdo do
papel da cultura possui no entendimento de nossas praticas individuais e sociais, e sublinho
a reflexdo feita por Hall (2003), no sentido de valorizarmos as contribui¢des teoricas desse
campo de estudos; assim como o autor, “ndo entendo uma pratica que tenta fazer uma
diferenca no mundo que ndo tenha alguns pontos de diferenca ou distingdo a definir e
defender” (p. 202).

A partir do que foi citado de Hall, gostaria de apontar algumas distingdes feitas,
dentro do campo dos Estudos Culturais, pelo grupo de pesquisa da linha Estudos Culturais
em Educagdo da Faculdade de Educagdo da Universidade Federal do Rio Grande do Sul.
Tal delimitagdo serd feita mesclando as escolhas teéricas da linha com alguns elementos
historicos referentes ao surgimento e a propagacao dos Estudos Culturais no mundo.

Surgido na Inglaterra, na década de 60, os Estudos Culturais expandiram-se, a partir

do Centre for Contemporary Cultural Studies da Universidade de Birmingham, por
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diversos paises, sobretudo os Estados Unidos, a Australia e a América Latina. Conforme
assinala Marisa Costa (2000), “no caso dos Estudos Culturais, trata-se de ‘viagens’ de
estudos que, ao mesmo tempo em que abordam questdes do ambito da cultura global
adquirem os contornos e matizes das configuragdes locais, reinventando-se constantemente
nos seus questionamentos e perspectivas de analise” (p. 26).

Considerando-se as “viagens” realizadas pelos Estudos Culturais, sublinho o fato de
eles, ao darem um papel singular ao contexto, as localidades, a historicidade, produzirem
“uma teoria engajada nas diferencgas culturais” (Escosteguy, 2001, p. 39). Sendo assim, os
Estudos Culturais latino-americanos possuem diferengas e particularidades em relagdo aos
estudos desenvolvidos na Inglaterra, nos Estados Unidos e na Australia. Escosteguy (2001),
ao tragar a sua cartografia, ressalta que, so a partir dos anos 90, “e de forma ainda bastante
timida, que alguns poucos pesquisadores latino-americanos comecam, a identificar-se — ou
ser identificados por investigadores estrangeiros que tomam a América Latina como objeto
de estudo — com esta perspectiva” (p. 40).

De toda forma, nem todos os autores considerados pertencentes a vertente latino-
americana dos Estudos Culturais assumem esse “rotulo”. Os nomes de Jesus Martin-
Barbero e Néstor Garcia Canclini sdo uma unanimidade como pertencentes ao rol de
autores latino-americanos ligados aos Estudos Culturais. Somam-se a eles Beatriz Sarlo,
Guillermo Gémez Orozco, Daniel Mato e o brasileiro Renato Ortiz.

Mesmo havendo uma pluralidade de tematicas e de caminhos investigativos, aponto
alguns pontos convergentes das analises feitas pelos diversos autores latino-americanos,

britanicos e norte-americanos, conforme escreve Escosteguy:

os estudos culturais questionam a producdo de hierarquias sociais e
politicas a partir de oposi¢goes entre tradicdo e inovagao, entre a grande arte e
as culturas populares, ou, entdo, entre niveis de cultura — por exemplo, alta e
baixa, cultura de elite e cultura de massa. A conseqiiéncia natural desse
debate € a revisdo dos canones estéticos ou mesmo de identidades regionais e
nacionais que se apresentam como universais ao negarem ou encobrirem

determinagdes de raca, género e classe (2001, p. 41)
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Complementando essa idéia de haver pontos de convergéncia entre os Estudos
Culturais latino-americanos, britanicos ¢ norte-americanos, Costa, Silveira ¢ Sommer
argumentam que, vistos em sua globalidade, os Estudos Culturais latino-americanos “se
harmonizam com o desenvolvimento mais global do campo, que se propde multitematico e
polifonicamente interessado em quaisquer artefatos, processos ¢ produtos que

299

‘signifiquem’” (2003, p. 47). Apesar dessa aproximacao, Escosteguy (2001) ressalta, ao
analisar as producdes de Barbero e Canclini, o fato de que esses intelectuais, “ao fundirem
teoria com realidade produziram estudos culturais latino-americanos e nao apenas estudos
culturais localizados na América Latina. Estes tltimos estariam sim associados com aquela
concepcao de que as idéias mudam de lugar, sem se transformar” (p. 189). Mattelart e
Neveu (2004), entretanto, sublinham a relagdo de desequilibrio que existe entre os trabalhos
latino e norte-americanos. Para os autores, os Estados Unidos seriam a segunda patria dos
Estudos Culturais. Ainda de acordo com Mattelart ¢ Neveu, durante os anos de 1990 “os
estudios culturales serdo naturalizados sob o rotulo Latin American Cultural Studies,
reduzidos ao estatuto de ramo de um saber anglofono por universitarios estadunidenses que
pesquisam a América Latina” (p. 145).

Ainda de acordo com Escosteguy (2001), o locus do surgimento dos Estudos
Culturais latino-americanos foi o meio académico. Entretanto, sua sobrevivéncia relaciona-
se a grupos de pesquisadores com posicionamentos isolados dentro de uma linha de
pesquisa de um programa de poés-graduacdo, ou com projetos de investigagdo
interdisciplinar. Mesmo tendo surgido no ambito académico, os Estudos Culturais estdo
entrelacados com movimentos de redemocratizagao por que passavam as sociedades latino-
americanas da época. Sendo assim, a autora aponta caracteristicas que diferenciam os

Estudos Culturais latino-americanos:

As profundas alteragdes que vém ocorrendo na vida social dirigem o olhar
dos intelectuais que individualmente tém elaborado analises criticas sobre a
vida social e cultural contemporéanea. E esse tipo de engajamento politico que
se da nos estudos culturais latino-americanos ¢ os diferencia tanto do
movimento inicial da vertente britdnica quanto do seu desenvolvimento em

solo norte-americano (2001, p. 44).
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No que se refere as pesquisas feitas pela linha Estudos Culturais ¢ Educacao, os
trabalhos, alinhados a vertente latino-americana, possuem uma marca pos-moderna/pos-
estruturalista’, uma das possiveis articulagdes que tém sido feitas com os Estudos Culturais,
além daquelas realizadas com o estruturalismo e a semidtica, por exemplo.

Partindo-se desse “olhar” efetuado pelo campo tedrico em questao, ha toda uma
abrangéncia de tematicas® - estudos de midia, de género, de constituigio de diversas
identidades, etc. — abordadas pela linha de pesquisa Estudos Culturais em Educacao,
sempre articulando-as com as questdes pedagdgicas no seu sentido mais amplo, pois, de
acordo com Costa, Silveira e Sommer (2003), “as ‘lentes’ dos EC parece que vém
possibilitando entender de forma diferente, mais ampla, mais complexa e plurifacetada a
propria educacdo, os sujeitos que ela envolve, as fronteiras” (p. 54). Destaco a aproximagao
das tematicas eleitas pelos estudos da linha citada com aquelas escolhidas pelos autores
latino-americanos: “tematicamente, os EC da América Latina tém mergulhado nos
processos e artefatos culturais de seus povos, na cotidianidade das suas praticas de
significagcdo, na contemporaneidade de um tempo em que as fronteiras entre o global e o
local se relativizam, se interpenetram e se modificam” (2003, p. 48).

Retomando o mapeamento que vinha fazendo dos trabalhos da linha de pesquisa
Estudos Culturais em Educacgdo, ressalto que as andlises desenvolvidas concentram-se
basicamente em duas vertentes: a primeira delas diz respeito as aproximacgdes entre 0s
Estudos Culturais e os estudos etnograficos. A segunda delas s3o as andlises das
textualidades — sejam textos escritos, cinema, fotografia, Internet, etc. Em relagdo a
textualidade, Hall (2003) considera a sua importancia central, tendo sido, segundo o autor,
um “desvio necessario” efetuado pelos Estudos Culturais britanicos: “o que descentrou e
deslocou o caminho estabelecido do Centre for Contemporary Cultural Studies e, até certo
ponto, dos estudos culturais britdnicos em geral, ¢ o que se chama as vezes de ‘virada

lingiiistica’: a descoberta da discursividade, da textualidade” (p. 211).

> Entendo que os dois termos, pés-modernismo e pds-estruturalismo possuem as suas especificidades, nio
sendo sindnimos. Para uma discussdo sobre as aproximagdes possiveis de serem feitas entre os dois termos,
consultar FREITAS, Leticia Fonseca R., Aprendendo a ser galcho/a. Dissertacio de Mestrado.
UFRGS/PPGEDU: 2002, p. 14, conforme Bibliografia.

6 Um panorama das vérias pesquisas feitas pela linha Estudos Culturais em Educagdo pode ser encontrado em
COSTA, Marisa V. (org.). Estudos Culturais em Educac&o. Porto Alegre: Editora da Universidade/UFRGS,
2002, em VEIGA-NETO, Alfredo. Foucault e a Educacdo. Belo Horizonte: Auténtica, 2003a e em
WORTMANN, Maria Lucia. Analises culturais — um modo de lidar com histdrias que interessam a educagao.
In: COSTA, Marisa (org.). Caminhos Investigativos Il. Rio de Janeiro: DP&A, 2002.
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Julgo necessario, neste momento, relacionar entdo a questdo discursiva a cultural, ja
que, conforme assinala Hall (2003), “a metafora do discursivo, da textualidade, representa
um adiamento necessario, um deslocamento, que acredito estar sempre implicito no
conceito da cultura” (p. 211). Isso se deve ao fato de, apds a assim chamada “virada
cultural” nas Ciéncias Humanas e Sociais, adotarmos uma nova postura em relacao a
linguagem; linguagem e cultura sdo dois termos indissociaveis, pois, de acordo com Hall
(1997a), “a cultura ndo ¢ nada mais do que a soma de diferentes sistemas de classificacdo e
diferentes formacdes discursivas aos quais a lingua recorre a fim de dar significado as
coisas” (p.29). Conseqiientemente, seguindo o raciocinio do autor, toda a pratica social,
construida culturalmente, depende e relaciona-se com o significado, tem o seu carater
discursivo.

Retomo aqui a questdo, j4 mencionada anteriormente, dos jogos de poder que se
estabelecem a fim de serem definidos os significados sociais. Ressalto que vou me valer da
perspectiva foucaultiana de poder, embora o meu trabalho nao se configure um estudo
foucaultiano. Essa concepc¢do de poder ndo o vé como alguma coisa que alguém detém,
como algo que possua uma esséncia e que seja irradiado por um centro, como o Estado, por
exemplo. Foucault nos mostra o poder em seu sentido micro, uma microfisica do poder,
presente na rede das relagdes sociais de forma capilar, sendo exercido em diversos pontos
desta rede. Por isso, diz-se que o que existe sdo “praticas ou relacdes de poder” (Roberto
Machado, 1999, p. XIV). O poder entendido a partir de praticas ou de relagdes implica
praticas de resisténcia, exercidas também dentro desta rede de relagdes, e ndo a partir de um
lugar privilegiado.

Um outro ponto importante a ser considerado, quando se trata das relagdes de poder,
¢ a ligacdo entre poder e saber. Também ai a contribuicdo foucaultiana gira em torno de
uma nova concepc¢ao: tradicionalmente se trata da questdo do poder e do saber no sentido
de que aqueles que detém o saber, também possuem o poder; portanto, para se ter o poder, ¢
necessario possuir saber. Foucault, no entanto, ndo considera que “saber ¢ poder” e que
“poder ¢ saber”, tratando dos dois termos como inseridos em uma relagdo. Para ele, o
poder, para funcionar, produz uma série de discursos que estabelecem “o verdadeiro”, os
chamados regimes de verdade, os quais permitem que determinadas coisas sejam ou nao

pensadas, e através dos quais distingue-se o que ¢ considerado verdadeiro daquilo que ¢
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considerado falso, sendo o saber produzido a partir desses regimes de verdade. Dessa
forma, a producdo dos saberes e a produgdo “da verdade” estdo relacionadas com o
exercicio do poder. Por outro lado, o poder ndo é exercido sem a produgdo destes saberes.

Segundo o préprio Foucault (1997):

Nenhum saber se forma sem um sistema de comunicagdo, de registro, de
acumulagdo, de deslocamento, que ¢ em si mesmo uma forma de poder, e que
estd ligado, em sua existéncia e em seu funcionamento, as outras formas de
poder. Nenhum poder, em compensacdo, se exerce sem a extragdo, a
apropriacdo, a distribuicdo ou a reten¢do de um saber. Nesse nivel, ndo ha o
conhecimento, de um lado, e a sociedade, do outro, ou a ciéncia e o Estado,

mas as formas fundamentais do “poder-saber” (p. 19).

Poder e saber, portanto, devem ser entendidos em sua forma imbricada e relacional.
Assim como a produ¢do de saberes, a defini¢do das identidades também se da
discursivamente, e tal producdo ¢ permeada por lutas, por disputas acerca da defini¢dao de

significados identitarios.

A relagdo nodal entre cultura e linguagem, central para os Estudos Culturais, e a sua
conexao com as relagdes de poder, constituem-se um foco de andlise também central da
minha pesquisa, ja que ¢ nas produgdes discursivas que vou me deter, a fim de tentar
entender como se constitui a identidade gaucha diaspoérica, de que maneira ela ¢ forjada,
quais sdo os elementos que concorrem para sua formagdo e como isso se processa a partir
dos jogos de poder.

Sdo justamente esses processos socioculturais e alguns dos artefatos ai presentes,
que contribuem para a constitui¢do das identidades em didspora, o objeto desta pesquisa.
Tenho como desafio, ao longo deste trabalho, procurar entender o meu objeto de pesquisa
como fazendo parte de uma rede discursiva, relaciona-lo com outros objetos e verificar
quais os outros discursos que fazem parte dessa trama, conforme sugere Rosa Fischer
(2002): “construir um objeto de investigagdo €, sobretudo, expd-lo em suas condi¢des mais
amplas de emergéncia, situando-o em relacdo a outros conjuntos ou objetos similares” (p.

65). Uma imensa tarefa do pesquisador €, segundo a autora, em um primeiro momento
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aceitar a “suposta obviedade do objeto, da temadtica; depois, duvidar dessa condi¢cdo de
obvio e construi-lo como histérico” (2002, p. 66). Sendo assim, procurarei, durante todo o
meu trabalho, colocar constantemente sob suspeita a naturalidade do que se refere ao
objeto, a fim de lidar com este mesmo objeto na sua historicidade.

Ressalto estar ciente de que as analises aqui empreendidas tém o seu carater restrito;
ndo tenho, portanto, a inten¢do de chegar ao conceito do que seria uma ltima e verdadeira
identidade gaucha diaspoérica, pois, de acordo com o entendimento de Mato (2003), ndo
podemos esquecer o carater analiticamente construido das categorias das quais nos

utilizamos ao fazer pesquisa; conseqiientemente, s6 nos ¢ possivel fazer analises parciais.
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Narrativas, identidades e migracdo no contexto da globalizacao

Depois de demarcar o campo tedrico no qual vou me movimentar, pretendo aqui me
aprofundar em alguns mais conceitos que julgo imprescindiveis para que a analise do
material recolhido seja feita.

Conforme ja explicitei, uma vez que o tema central desta Tese ¢ a questdo
identitaria, o conceito que primeiramente merece um aprofundamento ¢ o conceito de
identidade. Entendo que, a partir do referencial tedrico dos Estudos Culturais, o conceito de
identidade se articula com os conceitos de cultura, poder e saber, como ja foi visto no
capitulo anterior. Também ja foi mencionado o fato de a identidade ser compreendida sob
uma perspectiva ndo-essencialista, fragmentada; a identidade ¢ considerada uma construgdo
nunca acabada, fixada apenas temporariamente no e através do jogo das diferengas.

Segundo Arfuch (2002a), a questdo da identidade, ou melhor, das identidades, no
plural, tem ocupado, na ultima década, um lugar central nos mais diversos dominios
académicos. Moreira (2005) ressalta a crescente complexidade das diversas esferas da vida
social — nacional, religiosa, étnica, lingiiistica, regional, local, de género — nas quais as
identidades sao produzidas, confirmadas e/ou contestadas. Dessa forma, “ndo causa espanto
que a identidade se tenha imposto como categoria de particular relevancia para a
compreensdo dos fatos sociais contemporaneos” (p. 126).

Esse interesse por se estudar as identidades se d4 pelos mais variados motivos,
como, por exemplo, pelas mudangas ocorridas no ambito mundial — a intensificacdo dos
fluxos migratorios, a dissolugdo dos grandes blocos que formavam o leste e o oeste, a
globalizacdo e a conseqiiente fragmentacdo cultural e identitdria — bem como a crise de
certas concepgdes universalistas tdo caras a Modernidade. Ainda de acordo com a autora, o
debate iniciado nos anos 80 do século passado sobre a crise e o fracasso do Iluminismo,
proporcionou, no campo tedrico das Ciéncias Humanas, uma reavaliacdo desses
fundamentos do universalismo — o sujeito, a verdade, os grandes relatos.

Em contrapartida houve todo um movimento, a partir dessa ‘“virada
epistemologica”, que tende a valorizar os pequenos relatos, a considerar a pluralidade de

vozes e as “pequenas”’ verdades. Nesse contexto emerge entdo um “renovado espaco
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significante”, o das narrativas, no qual se desenvolvem estudos que privilegiam os relatos
de vida e os testemunhos, a micro-histdria, os estudos migratorios, a historia oral, dentre
outros. Compartilho com Arfuch o argumento de a narrativas se constituirem um material
de extrema relevancia para as Ciéncias Humanas, ja que, segundo a referida autora, ela
pode dar conta “dos processos de autocriagao, das tramas de sociabilidade, da experiéncia
historica situada dos sujeitos, definitivamente, da constitui¢do de identidades individuais e
coletivas” (2002a, p. 23).

Connely e Clandinin (1995) também destacam a importancia do estudo da narrativa
justamente pelo fato de ela ser uma forma de caracterizar os fendmenos da experiéncia
humana; ela interessa, por isso, de acordo com a afirmacgao dos autores € com o argumento
de Arfuch, aos mais diversos campos das Ciéncias Humanas e Sociais. Em seu artigo
Connely e Clandinin afirmam que noés, seres humanos, somos “organismos contadores de
historias”, somos seres que, tanto individual como socialmente, vivemos vidas relatadas.
Moita Lopes (2001) corrobora essa idéia, ao enfatizar o papel que as narrativas
desempenham no processo de construcdo das identidades, organizando o discurso no
mundo social.

Esse papel organizador do discurso, desempenhado pelas narrativas, a partir das
histérias que contamos sobre nos e sobre os outros a fim de se fazer “um sentido da vida”,
possibilita a constru¢do de um conhecimento sobre quem somos € quem sdo 0s outros,
constituindo identidades individuais e sociais. Arfuch (2002b), em seu estudo intitulado “El
espacio biografico”, o qual trata das varias maneiras de se narrar uma vida, aponta para a
dimensao da narrativa enquanto configurativa da experiéncia humana. A autora argumenta,
a partir dessa perspectiva, que o relato ndo se resume somente a uma seqiiéncia temporal,
com sua logica, personagens, tensdes, mas a narrativa corresponderia “a forma por
exceléncia de estruturagcdo da vida, e, por fim, da identidade” (p. 88). Culler (1999)
confirma tal argumento afirmando que as histérias s3o a melhor maneira através da qual
compreendemos as coisas da nossa existéncia, seja pensando em nossa vida como sendo
uma progressao que nos conduz a algum lugar, seja ao dizermos a nds mesmos o0 que ocorre
no mundo.

Ainda no que diz respeito a questdo das narrativas, Larrosa (1994), ao tratar da

assim chamada “experiéncia de si”, sublinha a importancia das histérias para a constituicao
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dos sujeitos. Segundo o autor, a construcdo e¢ a transformag¢do da consciéncia de si
dependem “desse processo intermindvel de ouvir e ler histérias, de contar historias, de
mesclar historias, de contrapor algumas historias a outras, de participar, em suma, desse
gigantesco e agitado conjunto de histdrias que € a cultura” (p. 70).

Dessa forma, nas entrevistas realizadas no Mato Grosso, a vida dos entrevistados foi
o mote principal para que viessem a tona os temas ligados ao Rio Grande do Sul e ao
gauchismo. Em maior ou menor grau, a mudanga de cidade e de Estado significou uma
mudanga de vida, e s6 a partir de entdo, de tal acontecimento, no mais das vezes, 0s
entrevistados passaram a se dar conta da sua estreita relagdo com o Rio Grande do Sul. Ao
me contarem suas historias de vida, a cultura gaticha foi sendo, conforme tdo bem observou
Silveira (2005), “alimentada, criada, reproduzida, reforcada e, por vezes, subvertida,
largamente, pelas narrativas com protagonistas pontuais, em circunstancias e lugares
datados” (p. 199).

Com base no que foi dito até o presente momento, delimito ainda mais o meu objeto
de pesquisa e ressalto que o meu interesse de pesquisa € justamente mapear o papel que as
narrativas desempenham na constru¢do da identidade do gaticho a partir das praticas
narrativas nas quais as pessoas entrevistadas constroem a si, enquanto gatchas, e constroem
os outros, entendendo e analisando o papel pedagogico desempenhado por tais praticas.

Julgo ser necessario, neste momento, fazer algumas consideragdes referentes aos
estudos da narrativa, uma vez que seus elementos basicos, estdo presentes nas narrativas

das pessoas entrevistadas.

Estudos sobre narrativa

E consenso entre os estudiosos da narratologia que a Poética, de Aristoteles, através
da andlise da tragédia e da epopéia, constitui a primeira teorizagdo da narrativa. Quintiliano,
no século I, no livro IV de sua obra intitulada Instituicdo Oratéria, analisa a narratio. Uma
das primeiras obras dedicadas a narrativa foi publicada em 1776, por Bérardier de bataut.

Segundo Adam e Revaz (1997), de acordo com os principios da época, a narrativa foi
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definida por Bataut levando-se em consideragdao o seu conteudo — exposi¢ao de um fato
verdadeiro ou inventado — e a sua finalidade — instruir os leitores.

Ja no século XX um marco no desenvolvimento da teorizacdo sobre a narrativa ¢ a
publica¢do da obra A morfologia do conto, em 1928, pelo formalista russo Vladimir Propp.
A partir dai instaura-se um periodo voltado a analise estrutural das narrativas, como
destaque para autores como Greimas e Todorov, esse ultimo tendo publicado, inclusive, o
livro As estruturas narrativas. No final dos anos de 1970 ha uma mudanga de perspectiva, ¢
a narratologia passa a valorizar a comunicacdo, ao invés de se preocupar com a simples

descri¢ao dos fatos estruturais. De acordo com as observagdes de Adam e Revaz (1997)

a narratologia contemporanea volta a considerar o discurso narrativo numa
perspectiva de estratégia de comunicacao. O produtor, na narrativa, estrutura
o seu texto em funcdo do efeito que ele procura produzir na pessoa que o
interpreta. A interpretagdo pelo leitor ou ouvinte assenta, ndo apenas na

importancia literal do texto, mas igualmente no postulado de uma intengdo

comunicativa do produtor-enunciador (p. 13).

Por ser a maneira mais usual de comunicacdo, Culler (1999) sustenta a idéia de que
ha um impulso bésico no ser humano de ouvir e de narrar histdrias, nao sendo, por isso, a
narrativa, apenas matéria académica. Conforme argumenta o referido autor, ja as criangas,
desde cedo, desenvolvem uma “competéncia narrativa basica”, sabendo quando os adultos
ndo correspondem aquilo que ¢ esperado em relagdo as historias a elas contadas — como,
por exemplo, quando ha a interrup¢do da narrativa antes do final da histéria. Culler (1999)
afirma que “a teoria da narrativa poderia, entdo, ser concebida como uma tentativa de
explicar detalhadamente, tornar explicita, essa competéncia narrativa” (p. 85), sendo
concebida, a teoria, a partir da compreensao ou do conhecimento cultural intuitivo dos seres
humanos.

A partir dessas consideracdes, Culler levanta os requisitos basicos de uma historia.
O primeiro deles ¢ o enredo; esse enredo exige, porém, uma transformacdo. A narracio
deve ter, pois, uma situagdo inicial, uma mudanga nessa situagdo inicial envolvendo uma
transformagdo e uma resolugdo que marque uma mudanga significativa. Esses elementos

basicos levam ao que os tedricos denominam “o esquema candnico da narrativa”, qual seja:
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Esquema Candnico da Narrativa

1)Estado inicial

2)Complicagdo ou forga perturbadora

3)Dinamica 2,3 e 4 — TRANSFORMACAO

4)Resolugdo ou forga equilibradora

5)Estado final

(Fonte: Reuter, 2002, p. 36)

Como pode ser notado, a transformagao de um estado (inicial) para um outro estado
(final) ¢ o que define de maneira fundamental a narrativa. De acordo com Reuter (2002),
essa transformagdo ¢é constituida de: “um elemento (complicagdo) que permite movimentar
a historia e fazé-la sair de um estado que poderia durar; encadeamento das acdes
(din&mica); outro elemento (resolu¢éo), que conclui o processo das agdes, instaurando um
novo estado, que vai perdurar até a ocorréncia de uma nova complicagdo” (p. 36).

Além disso, autores como Adam e Revaz e Reuter sdo unanimes em afirmar que as
narrativas devem ter uma unidade e que “para constituir uma unidade, as agdes devem
apresentar ndo apenas um encadeamento cronologico (virem umas apds as outras), mas
também um encadeamento causal (resultarem umas das outras)” (Adam e Revaz, 1997, p.
30). Unidade de tempo e de agdo sdo, portanto, também elementos indispensaveis na logica
das narrativas.

Partindo-se dessa estrutura basica, outros elementos sao necessarios para que uma

narrativa seja construida. Por convengdo, toda narrativa possui um narrador, o qual pode
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estar posicionado dentro da historia, fazendo parte dela ou fora. No primeiro caso diz-se
que a narrativa ¢ em primeira pessoa; no segundo, em terceira pessoa. Além do narrador,
toda narrativa possui também um narratario, ou seja, a pessoa a quem se destina a narragao.

Cabe ressaltar aqui também a importancia das personagens na construgdo narrativa,
uma vez que eles t€m um papel primordial na organizagdo do enredo. Reuter (2002) afirma
que as personagens “permitem as agdes, assumem-nas, vivem-nas, ligam-nas entre si e lhes
dao sentido. De certa forma, toda historia € historia de personagens” (p. 41). Também ¢
necessario, conforme escrevem Adam e Revaz (1997), “construir um mundo”, ou seja,
situar os fatos e as personagens em um espaco ¢ atribuir-lhes caracteristicas.

De maneira sintética e geral, acredito ter conseguido colocar em cena os elementos
basicos da narrativa. Julgo que eles serdo importantes no momento da analise das narrativas
surgidas a partir das entrevistas feitas no Mato Grosso. Retomo agora a relagao que vinha
estabelecendo entre narrativas, identidades e migragao no sentido de enfocar a questdo da

migracao no atual mundo globalizado.

A migracédo no contexto da globalizacéo

Ao retomar a questdo que envolve narrativa, identidade e migragdo, gostaria de
sublinhar que os discursos, ao constituirem e caracterizarem os fendmenos da experiéncia
humana, devem ser analisados levando-se em conta a sua contingéncia socio-historica.

Nesse sentido, Moita Lopes (2001) afirma que

ndo ha discurso que ocorra em um vacuo social. Focalizar o ir e vir da
interlocugdo discursiva localmente sem considerar a histéria, a cultura e a
instituicdo € apagar as marcas socio-historicas que nos fazem ser quem
somos ¢ nos posicionam no mundo social de uma forma ou outra,
encaminhando as possibilidades interpretativas nesta ou naquela direcdo

(p.58).
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Dessa forma, ¢ necessario entender em que contexto se dd essa onda de migracdo
gaucha para outros Estados do Brasil na segunda metade do século XX, pois tudo o que ¢
dito pelos entrevistados estd posicionado em uma rede discursiva mais ampla, na qual sdo
construidas “verdades” sobre o ser gaticho.

Desde o inicio do século passado ha relatos e documentos sobre a migragao gaucha,
sobretudo para o oeste de alguns Estados do Brasil, como Santa Catarina, Parana, Mato
Grosso do Sul e Mato Grosso, mas € a partir de 1960 que esse movimento se intensifica.
Antes de me deter com mais acuidade no movimento migratorio dos gaichos, gostaria de
inseri-lo em e de relaciona-lo com um processo mais amplo, o da globalizagdo, pelo fato de
compreender que esse grande processo vem propiciando, segundo diversos autores, um
intenso movimento migratorio. Por isso julgo ser necessario entender de que maneira a
identidade dos gatchos migrantes vem se constituindo conectada com o que ocorre no
contexto mundial.

Certamente os movimentos migratorios nao se dao por causa da globaliza¢dao; ha
séculos podemos observar grandes fluxos de migragdo, principalmente por razdes
econdmicas. Ocorre, no entanto, que a globalizagdo ¢ uma das condi¢des de possibilidade
para o grande fluxo migratério no mundo atual - sobretudo o fluxo de pessoas de paises
mais pobres para os mais ricos, motivadas por fatores econdmicos. Segundo afirma Beck

(1999), no contexto atual da globalizagdo, na

época da mobilidade, dos deslocamentos de massas populacionais e das inter-
relagcdes econdmicas cresce o numero de pessoas que transcendem o raio de
seus grupos de origem e convivem e trabalham com pessoas de outros
grupos; que deixam suas patrias pelos mais diversos motivos (seja pobreza,
fome ou perseguicdo; seja formacgdo profissional ou trabalho, turismo ou
mera curiosidade) por um periodo longo ou breve, ou talvez para sempre; que
sobrepassam as fronteiras nacionais, nascem aqui, crescem ali, casam e t€ém

filhos num terceiro lugar (p. 93).

Além disso, de acordo com o que sinalizam diversos autores (Canclini, 2001;
Oliven, 2006), em um mundo que cada vez mais caminha na dire¢cdo de se tornar uma

aldeia global, com cddigos e objetos culturais mundializados, a relagdo entre o local e o
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global adquire novas caracteristicas. Ao mesmo tempo em que assistimos a uma certa
homogeneizagdo cultural, também podemos observar o recrudescimento de nacionalismos e
regionalismos — como por exemplo as lutas étnicas ocorridas ha pouco tempo na ex-
Iugosléavia -, numa batalha que reivindica o direito as diferencas culturais e identitarias.

Nesse sentido, Oliven (2006), em seu estudo sobre a relacao entre o universal e o
local, o nacional e o regional, ¢ enfatico ao afirmar que “a tradicdo tem uma presenga
marcante e constitui um pano de fundo de movimentos ligados a construg¢do de diferentes
identidades sociais” (p.13). No caso da identidade do gatcho em situagdo de didspora, ¢
notorio o papel central desempenhado pela tradicdo na manutencdo de uma coesdo
identitaria ¢ de lagos muito fortes com o Rio Grande do Sul.

Cabe lembrar também que o grande avango tecnologico possibilita que os migrantes
tenham mais facilidade de comunica¢do com o territério de origem e maior acesso a
produtos da terra natal. Até algum tempo atrds a comunicagdo era feita, sobretudo, através
de cartas — que demoravam alguns dias para chegar ao seu local de destino — e de telefone.
Conforme pude perceber ao visitar o Mato Grosso, atualmente a comunicagdo se da de
forma muito simples e rapida; além disso, ¢ bastante comum, pela facilidade e agilidade do
processo, as pessoas terem acesso aos CDs de musica tradicionalista recém langados no Rio
Grande do Sul; basta encomenda-los pela Internet. Nesse sentido Robins e Aksoy (2005),
em seu estudo sobre os migrantes turcos na Inglaterra, observam o papel desempenhado
pela midia - especialmente os canais de televisdo a cabo que transmitem programas da
Turquia - na manutencdo de lacos e de vinculos com o territoério de origem. Afirmam os
autores que “o campo de estudos dos meios de comunicagdo se tornaram uma subarea de
investigacdo sobre o tema dos ‘meios diaspdricos’, € nesse trabalho, o pressuposto geral € o
de que os migrantes desejam se vincular com alguma ‘terra natal’, e que as novas
tecnologias de comunicagdo permitem que esse vinculo de longa distancia seja possivel” (p.
179). Conforme argumentam esses autores, ¢ conforme pude notar no Mato Grosso, a
manuten¢do do vinculo com a terra natal por parte dos migrantes se torna muito mais
simples e vidvel por causa das novas tecnologias de comunicagao.

Retomando a contextualizagdo a respeito da globalizacdo que havia me proposto a
fazer, argumento, com base em autores como Beck e Canclini, que o conceito de

globalizacdo ¢ controverso, abrangendo tanto andlises economicistas quanto as que



36

consideram os processos culturais e as mesclas entre o local e o global. Para Beck (1999),
“globalizacdo €, com toda certeza, a palavra mais usada — e abusada — e a menos definida
dos tltimos e dos proximos anos; ¢ também a mais nebulosa e mal compreendida, e a de
maior eficacia politica” (p. 44). Ainda conforme o autor, seria necessario distinguir as
diversas dimensodes da globalizagdo, ou seja “a da comunicacdo técnica, a ecoldgica, a

econdmica, a da organizacao trabalhista, a cultural e a da sociedade civil etc.” (1999, p. 44).

De acordo com Canclini (1999), a globalizagdio seria uma etapa historica’
“configurada na segunda etapa do século XX, na qual a convergéncia de processos
econdmicos, financeiros, comunicacionais e migratorios acentua a interdependéncia entre
vastos setores de muitas sociedades e gera novos fluxos e estruturas de interconexao
supranacional” (p. 63). Pelo fato de a questdo de se tentar conceituar a globalizagdo ser
bastante complexa, julgo ser de extrema importancia apresentar algumas das discussdes
efetuadas por autores que escolhi como referéncia para este trabalho a respeito desse tema.

Bauman (1999) critica duramente o processo globalizador; o autor, todavia, ¢
bastante firme ao argumentar que “a ‘globaliza¢do’ ndo diz respeito ao que todos nos, ou
pelo menos os mais talentosos e empreendedores, desejamos ou esperamos fazer. Diz
respeito ao que esta acontecendo a todos n6s” (p. 68). Mato (2005) complementa essa idéia
quando afirma que a globalizagdo abarca processos sociais de longo prazo, os quais
relacionam, em escala mundial, diversos atores sociais, englobando fendmenos
econdmicos, politicos e culturais — como, por exemplo, os fluxos migratérios e de
comunicagoes.

Em relagdo a essa questdo, um ponto convergente entre esses autores - como
Bauman e Canclini - ¢ a compreensdo da existéncia de um paradoxo da globalizagdo, ou
seja, a0 mesmo tempo em que apresenta aspectos positivos, como a possibilidade de, a
partir dos novos fluxos culturais e humanos, haver uma maior tolerancia a heterogeneidade
e a diferenca, revela também a sua faceta excludente, isto €, o fato de que nem todas as
pessoas conseguem se inserir no processo globalizador da mesma forma, aproveitando o

seu lado positivo — maior acesso a oportunidades e a bens globais.

7 Alguns autores, como Ortiz (2003), consideram que a globalizagio tem suas raizes na expansio do
capitalismo nos séculos XV-XVIII e no advento das sociedades industriais e na modernidade do século XIX.
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Beck (2002), ao considerar esses paradoxos da globalizagdo, argumenta que “o que
impulsiona a globalizacdo ndo ¢ liberdade do capital, mas sim a falta de liberdade global
das vitimas da globalizacdo” (p. 14). Nesse sentido, Canclini (1999) postula que devemos
levar em consideracdo o suporte humano da globalizagdo, uma vez que “os processos
globais tem-se constituido pela circulagdo mais fluida de capitais, bens e mensagens, mas
também de pessoas que se movimentam entre paises e culturas como migrantes, turistas,
executivos, estudantes, profissionais, com freqiientes idas e voltas, mantendo vinculos
assiduos entre sociedades de origem e itinerantes, que ndo eram possiveis até metade do
século XX (p. 63).

Sendo assim, entendo que os gatchos e gauchas que se deslocaram para outros
Estados do Brasil inserem-se nesse processo globalizador, o qual possui também o seu
suporte humano, possibilitando a constitui¢cao de identidades diaspdricas, de pessoas que,
mesmo estando em outro lugar, ndo perdem o vinculo com a sua “comunidade imaginada”,
que fundam e freqiientam Centros de Tradi¢cdes Gatuchas — CTGs -, comemoram as datas e
as festas civicas, mas que, por outro lado, sabem que ndo pertencem mais ao lugar de
origem, sabem que “sua vida estd em outra parte” (Canclini, 1999, p. 50). Dessa forma,
segundo refuta Canclini, “para ocupar-se dos processos globalizadores, tem-se que falar,
sobretudo, de gente que migra ou viaja, que nao vive onde nasceu, que troca bens e
mensagens com pessoas distantes, que assiste ao cinema e a televisdo de outros paises, ou
conta historias em grupo sobre o pais que deixou” (1999a, p. 50).

A partir dessas consideragdes, acredito ser necessario contextualizar a marcha
gatucha rumo a outros Estados brasileiros. No proximo capitulo entdo serdo feitas algumas

consideragdes sobre o processo migratorio gaticho.

A Diaspora Gaucha

“Através dos tempos, a historia das civilizages tem sido escrita pelos homens que tiveram
coragem de arriscar tudo por um sonho. Este é o caso da saga das familias de agricultores

gauchos que ha décadas vém atravessando o Rio Uruguai em busca de terras, ouro e
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madeira. Muitos pagaram com a vida a audacia, morrendo em litigios agrarios ou sendo
abatidos pelas doengas tropicais. A maioria foi sepultada em cemitérios feiots as pressas a
beira da estrada, como um dos que existem na cidade de Terranova do Norte, em Mato
Grosso. Num dos seus cantos ha varias cruzes com a seguinte inscri¢cdo: ‘Desconhecido’.
Mas um grande contingente de migrantes venceu. E com trabalho, tecnologia e
organizacao comercial conseguiram transformar a paisagem, a economia e influenciar nos
costumes de regides muito distantes do territério do Estado. Nesta empreitada 0s
agricultores ndo estdo levando s6 o seu trabalho. Carregam também a sua cultura. Isto
diferencia os gadchos dos outros migrantes. Mas ndo os perfila na galeria de ‘herois
desbravadores’. Muito pelo contrario. Esta histdria estd sendo feita por personagens
simples, pessoas que venderam tudo o que tinham no Rio Grande do Sul e resolveram

realizar os seus sonhos de riquezas em outras terras™.

(Wagner, 1995, p. 11)

Ao se pesquisar o movimento migratério dos gaiuchos rumo a outros Estados
brasileiros — sobretudo a partir da segunda metade do século XX -, € recorrente que os
autores pesquisados® o relacionem com a vinda de imigrantes estrangeiros ao Rio Grande
do Sul no século XIX, os assim chamados colonos. Entendo que nem todos os migrantes
gauchos — atuais e recentes - sao descendentes desses colonos, porém uma grande parte
deles possui lacos com os migrantes europeus.

Quando se menciona o Rio Grande do Sul, ¢ bastante comum que o Estado seja
relacionado, em um primeiro momento, com a figura do gaucho — masculina, pilchada, a
cavalo; mas também ¢é recorrente a idéia de associar o Rio Grande do Sul com os
imigrantes, sobretudo os alemaes e italianos. Esses dois grandes grupos representaram,
efetivamente, o maior contingente de imigrantes que veio da Europa, principalmente no

século XIX, para colonizar o Brasil ¢ o Rio Grande do Sul.

¥ Destaco as pesquisas realizadas por Wagner (1995), Kaiser (1999) e Oliven (2006).
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Os imigrantes alemaes foram os primeiros a chegar ao Estado, em 1824; os
italianos vieram meio século mais tarde, em 1875. O motivo que os trouxe foi a crise
econdmica por que passavam a Alemanha e a Italia, paises recém-unificados na época.
Aliado a esse fator externo, havia o interesse do governo brasileiro em implantar colonias
agricolas no Brasil, para, inclusive, “branquear a raga”.

Kiihn (2002) divide a colonizagdo germanica em trés etapas: na primeira delas, que
vai de 1824 a 1845, os colonos se concentraram na regido de Sdo Leopoldo, Montenegro e
Taquara. A partir de 1846 a colonizacdo se expandiu, tendo sido fundadas as colonias de
Feliz, Bom Principio, Estrela, Lajeado, Santa Cruz do Sul, Venancio Aires e S3o Lourengo
do Sul. Uma nova etapa foi iniciada em 1870, a qual foi marcada pelo desenvolvimento da
industrializagao.

No que se refere aos imigrantes italianos, conforme escreve Kiihn (2002), “entre
1875 e 1914, a provincia, e depois o estado, do Rio Grande do Sul recebeu 84 mil
imigrantes italianos, cifra maior do que a da imigracao alema no periodo de 1824 a 1939,
cerca de 75 mil colonos” (p. 96). Os italianos foram estabelecidos em terras de dificil
acesso, as quais nao haviam sido ainda ocupadas pelo alemaes. Além disso, eles receberam
lotes muito menores e tiveram que pagar por eles.

Apesar de alguns colonos terem se destacado em atividades do comércio e da
industria, a grande maioria ainda era formada, no final do século XIX, por colonos
agricultores que enfrentavam sérias dificuldades. Um problema bastante grave nas familias
dos imigrantes passou a ser, naquele momento, o fracionamento dos lotes coloniais por
heranga, uma vez que eles eram pequenos. Como as familias eram numerosas e havia pouca
terra, os filhos desses colonos comecaram a sair da regido do Vale do Rio dos Sinos e da
Serra do Nordeste para colonizarem o norte do Rio Grande do Sul, ocupando éreas do
Planalto Médio, Missdes e Alto Uruguai.

Ja no inicio do século XX, segundo Oliven (2006), os colonos comegaram a migrar
para o oeste de Santa Catarina e posteriormente para o sudoeste e oeste do Parana. O Rio
Grande do Sul foi adquirindo, ao longo das ultimas décadas, o perfil de um Estado de
emigrantes. Oliven (2006) afirma que “para cada imigrante que veio para o Rio Grande do
Sul, ha trés emigrantes que sairam do estado” (p. 135). Conforme argumenta o autor, os

migrantes, na sua grande maioria agricultores descendentes de colonos alemaes e italianos,
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geralmente migram do interior do Rio Grande do Sul para o interior de outros Estados,
buscando terras em novas fronteiras agricolas. Kaiser (1999), em sua pesquisa sobre a

diaspora gaticha, registra ser importante observar que

a migragdo dos gatichos quase sempre esteve ligada a expansdo agricola. Na
maior parte das vezes, gatichos buscam terras, preferencialmente em grandes
extensdes, e boas oportunidades de negocios. Este ¢ um dos diacriticos do
discurso gaucho da diferenca na didspora — eles contrapdem-se a migrantes
de outras regides do pais, que teriam como objetivo do deslocamento a busca

de emprego, a inser¢ao no mercado de trabalho (p. 52).

A migragdo dos gatichos sempre esteve, portanto, associada a expansdo da fronteira
agricola. Até hoje os Estados de Santa Catarina e Parand sdo os que mais concentram os
migrantes gatchos e seus descendentes, sendo que, conforme pesquisou Oliven (2006), no
ano de 2000, 33,69% de todos os migrantes se concentravam em Santa Catarina’, num total
de 341.273 pessoas, enquanto que 31,33% estavam no Parand, perfazendo 317.245 pessoas.

Apos essas primeiras levas de migrantes para os Estados de Santa Catarina e Parana,
0 processo migratorio comegou a atingir outras regides, sobretudo a partir da década de
1960 e 1970. Ainda de acordo com Oliven (2006), a migragao para o Centro-Oeste marca
uma nova frente de expansdo agricola, associada ao plantio da soja, principalmente nos
Estados do Mato Grosso — cuja presenca de gaiuchos somava 78.211 no ano de 2000 — e
Mato Grosso do Sul — 37.075 gauchos no ano de 2000.

Também existe um niimero muito grande de gauchos na regido Nordeste e Norte'’,
Apenas para que haja uma idéia da dimensdo dessa rede regional gaucha, o quadro abaixo

retne o numero de gatichos — sem contar seus descendentes, que se consideram também

? Oliven (2006) observa que até 1960 Santa Catarina era o Estado que mais atraia migrantes gatchos. Tal
situagdo se inverte a partir de 1970, devido ao esgotamento das frentes de expansdo agricola naquele Estado.
O Parana, entdo, passa a superar Santa Catarina como lugar de destino dos gatchos emigrados. Em 2000 a
situagdo volta a se inverter, ocorre, porém, o incremento do ntimero de gaiuchos em Florianopolis,
principalmente por razdes de emprego ou aposentadoria. Segundo Oliven, entre 1991 e 2000 o nimero de
migrantes gatchos que viviam na regido da grande Floriandpolis passou de 25.267 para 45.721, um aumento
de 81%.

' Haesbaert (1997) pesquisou a assim chamada rede regional gatcha a partir de um estudo realizado na
cidade de Barreiras (BA). Posteriormente houve a fundacdo da cidade de Mimoso do Oeste, por gauchos, a
qual era um distrito de Barreiras.
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gauchos - residentes em outros Estados no ano de 2000 e o respectivo percentual que este

nimero representa em relagdo ao niimero total de migrantes do Rio Grande do Sul:

Unidade da Federacao Habitantes Porcentagem

Acre 1.019 0,09
Alagoas 1.367 0,13
Amapa 315 0,03
Amazonas 3.834 0,37
Bahia 10.628 1,05
Ceara 4.419 0,44
Distrito Federal 16.010 1,58
Espirito Santo 3.438 0,33
Goias 17.404 1,71
Maranhao 2.327 0,22
Mato Grosso 78.211 7,72
Mato Grosso do Sul 37.075 3,66
Minas Gerais 14.702 1,45
Para 9.029 0,19
Paraiba 1.444 0,14
Parana 317.145 31,33
Pernambuco 3.601 0,35
Piaui 801 0,08
Rio de Janeiro 43.868 4,33
Rio Grande do Norte 1.849 0,18
Rondonia 15.703 1,47
Roraima 2.320 0,22
Santa Catarina 341.273 33,69
Sao Paulo 79.611 7,86
Sergipe 986 0,09
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Tocantins 4.860 0,48

(Fonte: Oliven, 2006)

Oliven sublinha o fato de esses migrantes geralmente comprarem  terras
consideradas pouco propicias ao cultivo e, em poucos anos, obterem 6timos resultados. Um
aspecto importante a ser destacado ¢ a maneira como se da a migracao: o colono gatcho,
que parte do Rio Grande do Sul por nao ter condi¢cdes econdmicas e oportunidade de aqui
comprar terras, torna-se, em diversos casos, fazendeiro, proprietario da sua terra ou do seu
empreendimento, adotando uma atitude muitas vezes arrogante frente a populagdo local. Na
minha estada em Tangard da Serra, pude observar uma certa revolta em relagdo a essa
atitude de arrogancia dos gatchos, seja através de comentarios feitos por moradores nao-
gauchos da cidade, seja por meio das piadas e brincadeiras que circulavam e que
ridicularizavam os gatichos e suas atitudes.

Nesse sentido, Haesbaert (1997) escreve, em relagdo ao caso de Barreiras, que “um
dos dualismos mais difundidos entre ‘baianos’ e ‘gauchos’ ¢ aquele que se refere a
superioridade, a ambig¢do ou ‘agressividade’ e a inteligéncia dos sulistas frente a
inferioridade, a ignorancia (ou ‘burrice’), a modéstia e a falta de agressividade dos
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‘baianos’” (p. 164). Oliven (2006) ressalta que os gauchos se véem como pioneiros que
estao desbravando novas terras com trabalho e coragem.

Além disso, cabe também considerar uma outra caracteristica bastante comum dos
migrantes gauchos, qual seja, a sua identificacdo com o gauchismo, com a figura do gaticho
pilchado, cavaleiro. E notoria a grande expansio de Centros de Tradi¢des Gatichas fora do
Rio Grande do Sul e conseqlientemente do culto as tradigdes gauchas - ligadas aos CTGs e

ao tradicionalismo. No que se refere a essa questdo, Kaiser (1999) enfatiza que

os gatichos fora do Rio Grande do Sul partilham um conjunto de praticas e
representacdes expressas no ‘ser gaucho’. Este  sistema ¢ baseado em
valores de pertencimento comuns fincados no tipo regional do homem da
fronteira e em costumes e valores ligados a regido da Campanha. [...]

Apesar de eminentemente agricultores, estes gauchos se identificam como
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cavaleiros da Campanha. O ‘ser gaucho’ ganha for¢a no culto as tradi¢des
efetuadas nos CTGs, na manutencdo de contatos familiares, nas relagdes
comerciais efetuadas pelos migrantes mais ricos e num poderoso sistema de
representacdes simbolicas que apresenta o gaicho como modelo do moderno

heroi-civilizador brasileiro (p. 60-61).

Além de Kaiser, Haesbaert (1997) e Oliven (2006) apontam, como resultado de suas
pesquisas, que uma das principais caracteristicas desses gauchos que migram para outros
Estados ¢ justamente o recrudescimento de uma identidade baseada nos valores do
tradicionalismo. Alias, conforme consta nas referidas pesquisas € como pude observar nas
cidades que visitei no Mato Grosso, ¢ quase uma regra que, nos lugares onde houve
colonizacdo gaucha haja, no minimo, um Centro de Tradi¢des Gatichas (CTG).

Esse culto as tradi¢des ¢ uma forma de os gauchos migrantes demonstrarem todo o
orgulho que eles possuem por serem gatuchos e por “terem historia”. Luis Augusto Fischer
(2004) assinala que a existéncia dos CTGs se naturalizou, mas que, de fato esse fendmeno ¢
bastante recente. De acordo com o autor, “os tradicionalistas argumentam que o que fazem
restabelece modos de ser e de se comportar que t€ém 200 anos, o que ¢ meia verdade (...)”
(p. 123).

Cumpre relembrar que o primeiro Centro de Tradicdo Gaucha, o 35 CTG, foi
fundado em Porto Alegre, no ano de 1948. Ja em 1947, alguns jovens do Colégio Estadual
Julio de Castilhos'', em Porto Alegre, criaram o Departamento de Tradi¢des Gatichas do
Grémio Estudantil, organizando a primeira Ronda Gaucha'?, de 7 a 20 de setembro daquele
ano. De acordo com o depoimento de Paixdo Cortes (1994), estes jovens sentiam-se
invadidos pelo avango da cultura norte-americana no pais, a qual estaria descaracterizando
o que eles consideravam ser a cultura sul-rio-grandense'”. Nesse sentido, eles buscavam
“uma trilha, diante da perda de fisionomia regional que se processava. A descaracterizaciao

precisava ser combatida. O Rio Grande precisava reagauchar-se. Esses jovens lutavam por

0 Colégio Estadual Jilio de Castilhos foi considerado por varias décadas um colégio publico padrio.

'2 A Ronda Gaticha corresponde atualmente a Semana Farroupilha.

5 Em relagdo ao depoimento de Paixiio Cortes, o qual ressalta o fato de os jovens daquela época sentirem-se
ameagados pelo avango da cultura norte-americana, chamo a ateng@o para o periodo historico em que isso
ocorreu, ou seja, o periodo do pos-guerra (Segunda Guerra Mundial), momento em que se da o inicio da
influéncia dos Estados Unidos — em termos econdmicos, politicos, culturais, etc. — no cenario mundial, ¢ ndo
somente no Brasil.
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seus espagos e estavam decididos a conquista-los, com o maior respeito, dentro do contexto
socio-cultural rio-grandense. (...) Procuravam a identidade da terra gatcha” (p. 43).
Também naquele ano foi instituida a Chama Crioula: “tomando uma centelha do Fogo
Simbdlico da pira da Patria antes de sua extingdo as 24 horas do dia 7 de setembro,
transportaram-na até o sagudao do Colégio Julio de Castilhos onde acenderam a “Chama
Crioula” num candieiro de galpdao” (Oliven, 1990, p. 11 ). Paixdo Cortes (1994), assim

descreve a criagao da Chama Crioula:

E precisamente na noite de 7 para a zero hora do dia 8, quando soavam as
vinte e uma salvas dos canhoes, junto a Pira da Patria, (...) ali proximo, no
sagudo iluminado do “Julinho”, acendia-se o “Candieiro Crioulo”,
interligando a bravura dos irmaos que defenderam a Patria na Europa, e os
ideais dos que fizeram a Revolugdo Farroupilha. (...) Nao podiamos
imaginar que estdvamos “criando uma tradigdo” que, na forma de culto
popular, estd se encaminhando pra uma existéncia de meio século” (p. 87-

90).

Também em 1947 ¢ incluido pela Liga de Defesa Nacional nos festejos da Semana
da Pétria, o traslado dos restos mortais do General David Canabarro, o segundo homem em
importancia nos eventos da Revolugio Farroupilha'?, de Santana do Livramento para Porto
Alegre. Oito destes jovens estudantes organizaram, com a ajuda da Brigada Militar, uma
guarda de honra para acompanhar os restos mortais do heroi farroupilha. Este fato “aparece
em varios depoimentos de tradicionalistas, como um ritual de passagem fundamental e

como mito de criagdo do Movimento Tradicionalista Gaucho” (Oliven, 1990, p. 11).

4 Conforme a versio mais aceita pelos historiadores, a Revolugdo Farroupilha teve inicio no dia 20 de
setembro de 1835, liderada pelo coronel Bento Gongalves, com o apoio dos estancieiros. A criacdo de gado
era, desde o final do século XVIII, a base da economia do Rio Grande do Sul e o charque, o seu principal
produto, era consumido em todo o pais. Os estancieiros gatchos, porém, sofriam a concorréncia dos paises
platinos — Argentina e Uruguai -, os quais, por produzirem o charque com mao-de-obra livre, o vendiam por
precos mais baixos. O governo brasileiro hesitava em adotar medidas protecionistas a favor dos criadores
brasileiros. Em 1834, um novo aumento de impostos para a provincia gaucha propiciou o inicio da rebelido.
Em 1835 o presidente da provincia, nomeado pelo governo central, foi deposto, e os rebeldes proclamaram a
Republica Rio-Grandense. A revolugéo se prolongou por 10 anos, sendo que os rebeldes foram derrotados e
um tratado de paz foi assinado. A Revolugao Farroupilha é comemorada até hoje no Rio Grande do Sul, sendo
o dia 20 de setembro considerado o Dia do Gaticho. As comemoragdes da Revolugdo Farroupilha mobilizam
todo o Estado do Rio Grande do Sul, desde Escolas até o governo estadual.
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No dia 24 de abril de 1948 foi fundado o 35 CTG — Centro de Tradi¢cdes Gauchas,
numa referéncia ao ano de deflagracdo da Revolucdo Farroupilha, em 1835. No boletim

namero 1 do 35 CTG sao definidas as caracteristicas e finalidades do 35:

O nome 35 se originou da revolucdo farroupilha. S3o as virtudes lendarias
dos gauchos da geragdo de 1835 que hdo de nortear os nossos passos. A
finalidade do 35, sob o aspecto cultural, é o estudo do folclore e da histéria
do Rio Grande do Sul e sua divulgagdo através da palavra falada, ou
escrita, da musica, da danca, das artes, ou da pratica campeira. Sob o aspecto
politico, o anseio do 35 ¢é preservar a pureza da nacionalidade que se
transfigura neste sufocante entrechoque de culturas estranhas a nossa
formagao social. E anseio do 35 fazer voltar todos aqueles que hoje habitam
o Rio Grande do Sul ao ponto de partida comum, as raizes de nossa
formagdo, para que — movidos por idénticas aspiragdes — possamos avangar
irmanados e confiante, tracando as linhas do futuro sem esquecer as licdes do
passado. O lema do 35 — em qualquer chdo, sempre gaiucho — anima,
nesta fase, ndo o0 nosso espirito separatista; queremos apenas dizer que, onde
quer que estejamos, haveremos de ter a frente a nossa alma crioula, e
haveremos de fazer jus ao legado moral que nos deixaram os gatchos de

antanho” (apud Paixao Cortes, 1994, p. 135).

No inicio, seus fundadores pretendiam que o centro fosse uma agremiaciao de, no
maximo, trinta e cinco participantes, mas depois foi decidido que ela estaria aberta para
todos os que dela quisessem participar. O grupo passou entdo a se reunir aos sabados, para
tomar chimarrdo e imitar certos habitos do interior, como as charlas dos pedes nos galpdes
das estancias.

A criagdo do primeiro Centro de Tradicdes Gauchas, seguiu-se a “criagdo” de
varias tradi¢des, a fim de retomar os habitos e os costumes da regido da Campanha e das
estancias, as quais os fundadores do movimento julgavam ser as “auténticas” tradi¢des

gauchas. A esse respeito escreve Oliven que
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Embora ndo quisessem constituir uma entidade que refletisse sobre a
tradicdo, mas um grupo que procurasse revivé-la, era necessario recriar o que
imaginavam ser os costumes do campo. Assim, a estrutura interna do 35
CTG nio utilizou a nomenclatura que normalmente existe em associagdes,
mas adotou os nomes usados na administragdo de um estabelecimento
pastoril, ja que os jovens queriam evocar o ambiente de uma estidncia. No
lugar de presidente, vice-presidente, secretario, tesoureiro, diretor, etc.
empregaram-se os titulos de patrdo, capataz, sota-capataz, agregados,
posteiros, etc. No lugar de Conselhos Deliberativos ou Consultivos, foi
colocado o Conselho de Vaqueanos, ¢ em vez de departamentos foram
criadas invernadas. De forma semelhante todas as atividades culturais,
civicas ou campeiras, receberam nomes que tivessem origem nos usos €
costumes das estancias gauchas, tais como rondas, rodeios, tropeadas, etc.

(1990, p. 15-16)

Depois da criagao do 35 CTG houve, paulatinamente, uma proliferacao de Centros
de Tradi¢des Gauchas por todo o Estado do Rio Grande do Sul, em outros estados e no
exterior.

Muitos anos depois da criagdo do primeiro CTG, em 28 de outubro de 1966, no
XII Congresso Tradicionalista, realizado em Tramandai, foi criado o Movimento
Tradicionalista Gaticho — MTG, o qual ¢ um 6rgao que coordena as agdes dos Centros de
Tradigdes Gauchas, dos Piquetes de Lacadores e das demais entidades do género'. Todas
as entidades filiadas ao Movimento Tradicionalista Gaucho s3o regidas pela Carta de
Principios do Movimento Tradicionalista Gaucho, de autoria de Glaucus Saraiva, aprovada
no VII Congresso Tradicionalista em 1961, sendo ela, portanto, anterior a criacdo do MTG.

E interessante chamar a atengdo para o carater pedagogico e sobretudo disciplinador
do Movimento Tradicionalista Gatcho e do tradicionalismo, j4 que esta maneira de ser
gaucho tem de ser aprendida por meio de diversas instituicdes e esta balizada por diversas

regras. Obviamente ha diversas maneiras de ser gaicho que nao envolvem o

5 0 MTG tem como filiados os Centros de Tradigdes Gatchas, os Piquetes Nativistas ou de Lagadores, os
Grupos Folcloricos ou de Arte Nativa ¢ a Estancia da Poesia Crioula. Ele também realiza anualmente o
Congresso Tradicionalista, o Concurso Estadual de Prendas, a Convengdo Tradicionalista, o Festival Gaticho
de Arte e Tradicdo, e coordena e da assessoramento a eventos tais como rodeios, festas campeiras, festivais
nativistas, concursos de prendas e artisticos.
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tradicionalismo, e elas também tém de ser aprendidas. Mas o tradicionalismo, com todas as
suas praticas institucionalizadas, funciona como uma instdncia privilegiada na qual se
aprende a “ser gatcho”, fixando uma determinada identidade. Podemos pensar nos CTGs,
com todas as suas atividades como rodeios, fandangos, concursos de prendas, grupos
folcloricos e de arte nativa, missas € casamentos crioulos, enfim, praticas que giram em
torno do tradicionalismo e do seu discurso, como uma instituicao altamente disciplinadora.
Cabe observar, inclusive, que, em algumas cidades do interior, os CTGs s3o os unicos
clubes existentes e varias atividades sociais realizam-se no seu ambito. Também ¢
importante ressaltar que, para se participar da maioria das atividades promovidas pelos
CTGs, ¢ necessario estar pilchado, o que impede a participagao de diversos grupos sociais,
uma vez que o valor da indumentéria gaucha ¢ bastante elevado.

O primeiro CTG fora do Rio Grande do Sul foi fundado na cidade de Ponta Grossa,
no Parana, no ano de 1956, seguido de CTGs em Sao Miguel do Oeste, em 1959, ¢ em
Lages, em 1961, ambos em Santa Catarina. Em 1962 foi fundado o Movimento
Tradicionalista Catarinense, que, na década de oitenta, passou a ser chamado de
Movimento Tradicionalista Gaucho de Santa Catarina.

Ainda de acordo com o levantamento realizado por Oliven (2006), existem,
atualmente, nove federagdes tradicionalistas que representam Estados ou regides do Brasil.
Sao clas: Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parana, Sao Paulo, Rio de Janeiro. Mato
Grosso do Sul, Mato Grosso, Planalto Central e Nordeste. Em Santa Catarina, no ano de
1988, foi realizado o I Congresso Brasileiro da Tradicdo Gaucha, que possibilitou depois a
criacdo da Confederagcdo Brasileira da Tradi¢ao Gaucha (CBTG), da qual participam as
nove federagdes.

Ressalto ainda a fundagdo, cada vez mais freqiiente, de CTGs fora do Brasil, em
paises como os Estados Unidos, Holanda, Italia e Japao, além de paises vizinhos como
Argentina, Paraguai e Uruguai. Recentemente o jornal Zero Hora — dia 21.05.06 — publicou
uma reportagem intitulada “Gaudérios invadem terras americanas”, cujo subtitulo ¢
“Centros de Tradigoes Gauchas (CTGs) nos EUA realizam megaencontro no préximo fim
de semana”. A reportagem informa que este ¢ o segundo encontro da Federacdo do
Tradicionalismo Gaucho e Brasileiro, entidade que congrega cinco CTGs em terras

americanas — no dia 26.06. 06 estd prevista a criagdo de mais um CTG, conforme a
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reportagem. O encontro seria realizado na cidade de Newark, Estado do New Jersey; o
primeiro encontro foi no ano de 2005, em Framingham, Massachusetts.

O evento, segundo a matéria do jornal, “seria bem ao estilo gaudério”, com
churrasco, baile, apresentacdo da invernada mirim do CTG Saudades da Minha Terra,
anfitrido do evento, além de competi¢des de dangas tradicionais € missa crioula na paroquia
local (St. James). Ainda de acordo com a reportagem, dois dos trinta mil brasileiros que
vivem na regido sao originarios da regido Sul do Brasil. O CTG, entretanto, ndo despertaria
o interesse somente desse publico, mas também dos americanos, que estariam aprendendo
sobre a cultura gatcha. Orlando Kessler, relagdes publicas do CTG Saudades da Minha
Terra, afirma que os americanos “estdo vindo aos bailes, apreciam nosso churrasco, tomam
chimarrdo. Lenta e gradualmente, estdo sabendo mais do Brasil e j4 ndo falam mais que
Buenos Aires ¢ a nossa capital”.

Essa propagacdo cada vez maior ¢ mais acelerada de CTGs pelo Brasil e pelo
mundo coloca em circulagdo praticas do tradicionalismo gaticho, dando visibilidade a essa
identidade e ensinando a diversos grupos culturais as “coisas” do tradicionalismo e do
gauchismo. Concordo com Oliven (2006) quando o autor observa que “ndo ¢ descabido
imaginar que no futuro haja mais CTGs fora do que dentro do Rio Grande do Sul” (p. 149).

Para se ter um idéia da dimensdao que o Movimento Tradicionalista Gaucho alcanca
no Brasil - fora do Rio Grande do Sul -, “se tomarmos o total de entidades tradicionalistas
existentes no Brasil (2.342), 37% delas (866) estdo fora do Rio Grande do Sul, num
eloqiiente exemplo de desterritorializagdo do culto da tradicdo gaucha” (Oliven, op. cit., p.
145). O quadro abaixo demonstra os Estados nos quais se localizam as entidades

tradicionalistas no Brasil em 2002:

Estado Entidades tradicionalistas

Santa Catarina 446
Parana 295
Mato Grosso 44
Sao Paulo 20
Mato Grosso do Sul 17
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Distrito Federal 12
Goias 11
Minas Gerais 07
Rio de Janeiro 05
Bahia 02
Tocantins 01
Roraima 01
Rondo6nia 01
Rio Grande do Norte 01
Pernambuco 01
Espirito Santo 01
Amazonas 01
Total 866

(Fonte: Oliven, 2006, p. 145)

Os CTGs sao locais que congregam, além dos migrantes oriundos do Rio Grande do

Sul, seus filhos e outras pessoas que vao aprendendo, no contato com os gauchos e com a

tradicdo presente nesses ambientes, também a simpatizarem, identificarem-se e, muitas

vezes, passarem a se considerar gatuchas.

Tais aspectos do movimento migratério gaiucho e dos gatichos serdo retomados e

aprofundados no capitulo quatro, quando forem feitas as andlises do material recolhido.

Antes de passar as analises, entretanto, julgo ser necessario caracterizar os géneros

discursivos, especialmente a entrevista e o seriado/documentario. Isso serd feito no proximo

capitulo.
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Os géneros do discurso: a entrevista e o seriado

“Todas as esferas da atividade humana , por mais variadas que sejam, estdo sempre
relacionadas com a utilizacéo da lingua™.
(Bakhtin, 1992, p. 279)

Valho-me do excerto de Bakhtin para iniciar este capitulo a respeito dos géneros
discursivos, destacando a importincia de menciona-los e de considera-los nesse estudo,
justamente pelo fato de eles estarem presentes e organizarem as interacdes sociais € 0s
processos comunicativos. Inicio enfatizando que a no¢do de género ¢ bastante antiga, tendo
sido elaborada literariamente a partir de Platdo — primeiramente - e depois de Aristoteles.

Essa abordagem mais tradicional dos géneros os considera como sendo fixos,
passiveis de constituirem categorias e subcategorias e podendo ser definidos por
regularidades de forma e de contetido. Com base nessa visdo, considera-se a existéncia de
trés géneros: o épico, o lirico e o dramatico. Ja de acordo com a tradicdo retérica haveria
cinco tipos textuais: a argumentacdo, a descricdo, a narragdo, a explicagdo e o didlogo.
Ocorre, entretanto, que tais classificagdes, mesmo sendo seculares, foram se
desenvolvendo, se ampliando e reivindicando outros pardmetros de andlise, de modo que,
atualmente, a no¢do de género foi estendida e abrange toda a produc¢ao textual.

Bakhtin é considerado um teodrico de extrema importancia quando se estuda os
géneros do discurso, uma vez que “a teoria bakhtiniana foi talvez a primeira a formular uma
definicdo baseada em critérios ndo-lingiiisticos, mas enunciativos, ligados as condigdes
sociais de producao” (Cunha, 2002, p. 61). Retomo o excerto de Bakhtin apresentado no
inicio desse capitulo para marcar, de acordo com autor, que as diferentes esferas da
atividade humana estdo relacionadas com a lingua e também se relacionam com um
repertorio de géneros. A partir dessa perspectiva pode-se ter uma idéia de que a quantidade
e a diversidade dos géneros sdo praticamente inesgotaveis, j4& que a atividade humana

também ¢ inesgotavel.
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Bakhtin (1992) critica os estudos lingliisticos que relegam a fungdo comunicativa da
linguagem ao segundo plano e que consideram, no primeiro plano, a funcdo formadora da
lingua, independente da comunicagdo. De acordo com o tedrico, essa ¢ uma avaliacdo
equivocada da fun¢do comunicativa, uma vez que parte do pressuposto de que o locutor
esta sozinho - a lingua, nessa perspectiva, ¢ encarada como sendo necessaria para que o
individuo pense, mesmo estando s6. Tal visdo, ao considerar o locutor no centro do
processo de comunicagdo, julga que o papel do outro, quando ele existe, ¢ de um
destinatario passivo, limitado a compreender o locutor.

Essa idéia é contestada por Bakhtin. O autor argumenta, nesse sentido, que o
ouvinte nao adota uma postura passiva, mas sim uma “atitude responsiva ativa”, ou seja, ele
concorda ou discorda daquilo que foi dito/escrito, complementa, adapta, etc. O estudioso
ressalta ainda que “a compreensdo de uma fala viva, de um enunciado vivo é sempre
acompanhada de uma atitude responsiva ativa (conquanto o grau dessa atividade seja muito
variavel); toda compreensao ¢ prenhe de resposta e, de uma forma ou outra, for¢osamente
a produz: o ouvinte torna-se o locutor” (1992, p. 290). Bakhtin afirma também que essa
atitude responsiva ativa se materializa no ato de uma resposta fonica subseqiiente. Tal
resposta, no entanto, ndo ¢ dada necessariamente logo ap6s o enunciado fonico; ela pode,
dependendo do género em questdo, ser dada depois — a resposta a uma carta — ou ser dada
através de um ato — a execucdo de uma ordem compreendida e acatada. Ocorre entdo que
“0 que foi ouvido e compreendido de modo ativo encontrard um eco no discurso ou no
comportamente subseqiiente do ouvinte” (1992, p. 291).

Justamente por se inserirem nas mais diversas atividades humanas, os géneros
discursivos incluem uma variada gama de didlogos cotidianos bem como enunciag¢des
cientificas, filosoficas, artisticas, etc. Bakhtin (1992) divide os géneros do discurso em
primarios (simples) — da comunicagdo cotidiana — e secundarios (complexo) — da
comunica¢do produzida a partir de cédigos culturais elaborados, como a escrita. O autor
explica que os géneros secundarios do discurso, como o romance, o teatro, o discurso
cientifico “aparecem em circunstancias de uma comunicagdo cultural, mais complexa e
relativamente mais evoluida, principalmente escrita: artistica, cientifica, sociopolitica”
(1992, p. 281). Ele ressalta ainda que os géneros secundarios, no processo de sua formagao,

absorvem e transmutam os géneros primarios, os quais foram constituidos em situag¢des de
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comunicagdo verbal espontanea. Conforme exemplifica Irene Machado (2005), um didlogo
perde a sua relagdo com o contexto do cotidiano quando passa a fazer parte de um texto
artistico, de uma entrevista jornalistica, de uma cronica ou de um romance, adaptando suas
caracteristicas a esse novo contexto.

Um aspecto crucial quando se estuda os géneros do discurso ¢ considerar a natureza
do enunciado, a sua diversidade nas variadas esferas da atividade comunicacional. Ha que
se levar em conta ainda o fato de que essas esferas do uso da linguagem sdo uma
“referéncia direta aos enunciados concretos que se manifestam nos discursos” (Irene
Machado, 2005, p. 156).

Os géneros do discurso, nessa perspectiva, sao constituidos nas diferentes esferas da
comunicagdo, a partir de um locutor que possui um propoésito de comunicacao frente a outra
pessoa. A escolha do género, portanto, ¢ determinada de acordo com a especificidade da
esfera na qual ocorre a comunicagdo — ou, nos termos de Bakhtin, a interagdo verbal — com
a tematica e com os participantes. Tal escolha leva em conta o contexto da enunciagao.

Bakhtin (1992) ¢ categérico ao afirmar que

ignorar a natureza do enunciado e as particularidades de género que
assinalam a variedade do discurso em qualquer area do estudo lingiiistico
leva ao formalismo ¢ a abstracdo, desvirtua a historicidade do estudo,
enfraquece o vinculo existente entre a lingua e a vida. A lingua penetra na
vida através dos enunciados concretos que a realizam, e é também através

dos enunciados concretos que a vida penetra na lingua (p. 282).

O enunciado €, segundo Bakhtin, a unidade da comunicacdo, enquanto que a oragao
seria a unidade da lingua. Ainda no que se refere a questdo da importancia dos enunciados,
Cunha (2002) destaca que “Bakhtin ndo se dedica a classificagdo dos géneros, mas a
descri¢do de cinco particularidades do enunciado ou género do discurso” (p. 61). Cabe aqui,
neste momento, arrolar essas cinco particularidades do enunciado, conforme explicita
Cunha.

Em primeiro lugar o enunciado caracteriza-se por possuir fronteiras claras, ou seja,
ele ¢ delimitado pela mudanca de locutor, que pode ser uma réplica de um didlogo ou de

um romance. Uma segunda caracteristica ¢ que o enunciado ¢ acabado; ele tem um comego
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e um fim. A terceira particularidade ¢ que o enunciado ¢ marcado pela expressao do
locutor; por isso, por trazer a marca do locutor, ndo hé possibilidade de neutralidade quando
se fala de enunciados concretos. Em quarto lugar, e esta ¢ uma caracteristica que julgo de
extrema importancia, todo enunciado ¢ um elo na cadeia de outros enunciados. Ele mantém
relagdo com todos aqueles que o precederam e com os que estdo por vir, respondendo,
replicando, polemizando, ou concordando com outros enunciados a respeito do mesmo
objeto. A quinta e ultima particularidade, de acordo com Cunha (2002), ¢ que “o enunciado
¢ voltado para o alocutario, trazendo assim a resposta presumida, as objecdes, restri¢gdes do
alocutario” (p. 61).

Maingueneau (2004) observa que os pesquisadores costumam classificar os géneros
discursivos a partir de varios critérios — lingiiisticos, funcionais, situacionais, mas que, no
ambito da Andlise do Discurso, geralmente os géneros sdo classificados a partir de critérios
situacionais. Fala-se, entdo, de géneros discursivos tendo por base um programa de
televisdo, um jornal, uma conversa, uma dissertacdo, caracterizando-os a partir de
elementos como os papéis dos participantes, suas finalidades, o tipo de organizagdo textual
que eles implicam, o enquadramento espaco-temporal, etc.

O autor distingue “dois regimes de genericidade”: o regime dos géneros
conversacionais ¢ o regime dos géneros instituidos. De acordo com Maingueneau, os
géneros conversacionais englobam, conforme o nome revela, toda gama a de interagdes
conversacionais. Ja nos gé€neros instituidos podem ser incluidos: o ensaio, a dissertacdo, o
tratado, a revista, a entrevista, os debates televisivos, a consulta médica, o jornal impresso,
etc. Nesse ultimo regime, o dos géneros instituidos, os papéis dos participantes sdo fixados
a priori pelas institui¢des e sdo imutaveis durante o ato da comunicagdo. Maingueneau
sublinha o fato de que, na sua perspectiva, os instituidos “sdo os que melhor correspondem
a definicao de género do discurso, visto como dispositivo de comunicagdo ¢ definido em
perspectiva socio-historica” (2004, p. 47).

Um outro aspecto discutido por Maingueneau (2001) é o que diz respeito a
submissao dos géneros discursivos a critérios de €xito. O autor enfatiza que os géneros nao

sdo formas que estdo disponiveis ao locutor para que ele ajuste seu enunciado a essas
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formas, uma vez que os atos de linguagem estio submetidos a condi¢des de éxito'®, tais

COmo.:

- Uma finalidade reconhecida.

Todo género tem uma finalidade: escrever uma tese visa mostrar aptiddes, passar por uma
avaliacdo e obter um titulo; iniciar uma conversa tem por objetivo estabelecer e/ou manter
lacos sociais; a publicidade — cuja finalidade ¢ considerada indireta — visa convencer para
vender um determinado produto. Segundo Maingueneau, ¢ indispensavel que essa
finalidade seja determinada corretamente a fim de que o destinatario possa se comportar

adequadamente, de acordo com o género de discurso utilizado.

- O estatuto de parceiros legitimos.

Nos mais variados géneros do discurso ja ¢ determinado de quem parte e a quem a fala ou a
escrita ¢ dirigida, sendo claros os papéis do enunciador € do co-enunciador. Uma aula, por
exemplo, envolve um professor, munido de um saber, e um grupo de alunos - que
supostamente ndo possuem esse saber — a quem a aula se dirige, assim como uma transacao

comercial envolve um cliente e um vendedor.

- O lugar e o momento legitimos.

Todo género pressupde um momento e um lugar legitimos, sendo que isso ndo se trata, de
acordo com Maingueneau, de uma coer¢do externa, mas de algo constitutivo do género.
Sendo assim, seria de se estranhar se vissemos um padre rezando uma missa em praga
publica ou um professor dando uma aula em um bar. Esses seriam locais, a principio,

inadequados para esses géneros do discurso.

- Um suporte material.
Todo género discursivo possui um suporte material — seja ele oral ou escrito — e qualquer
modificagdo do suporte material de um texto modifica o género do discurso. Dessa forma,

de acordo com o exemplo dado por Maingueneau, “um debate politico pela televisdo ¢ um

1% A titulo de exemplo, Maingueneau (2001) refere-se ao ato de prometer alguma coisa a alguém: para que
isso seja feito, € necessario estar em condigdes de cumprir com o prometido, € preciso que o destinatario
esteja interessado na realizagdo dessa promessa, etc.
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género de discurso totalmente diferente de um debate em uma sala para um publico

exclusivamente formado pelos ouvintes presentes” (2001, p. 68).

- Uma organizacéo textual.

Esse ¢ o ultimo elemento ao qual Maingueneau se refere. Segundo o autor, todo género
possui uma certa organizagdo textual, isto ¢, determinados constituintes que sdo encadeados
em diferentes niveis. Os modos de organizacdo dos géneros podem ser em alguns casos
ensinados — como uma dissertagdo, uma resenha, etc. — ou aprendidos por impregnagdo — a

conversa.

Todas essas classificagdes apresentadas aqui com base nas analises de Maingueneau
sdo uteis para que se possa ter elementos que delineiem os géneros do discurso. Eles ndo
sdo, porém, estanques nem estaveis, muito pelo contrario; por corresponderem as mais
variadas esferas da atividade humana e por se alterarem com o fluxo do tempo e com as
mudangas sociais e culturais, eles possuem fronteiras fluidas, estando sempre abertos a
mudancas. Mesmo possuindo regularidades que nos influenciam e nos conduzem a escolhas
que ndo sdo totalmente livres, ndo podemos conceber os géneros como “modelos estanques
nem como estruturas rigidas, mas como formas culturais e cognitivas de agdo social
corporificadas de modo particular na linguagem” (Marcuschi, 2005a, p. 18).

Devido a isso, a tendéncia, atualmente, ¢ analisar os géneros considerando-os na sua
forma dinamica e processual, uma vez que eles se renovam e se adaptam de acordo com as
mudangas sociais e culturais. Um exemplo bastante significativo sdo os chats e¢ blogs,
géneros que até bem pouco tempo atrds nao existiam, mas que, repousando em um novo
suporte material, s3o derivados das conversas e dos diarios. Frente a esse carater mutavel e
fluido dos géneros, assumo a perspectiva de Marcuschi (2005a), quando ele afirma que os

géneros

devem ser vistos na relagdo com as praticas sociais, 0s aspectos cognitivos,
os interesses, as relagdes de poder, as tecnologias, as atividades discursivas e
no interior da cultura. Eles mudam, fundem-se, misturam-se para manter sua

identidade funcional com inovagdo organizacional (p. 19).
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Irene Machado (2005) corrobora essa idéia ao postular que os géneros sao muito
mais uma forma enunciativa que depende do contexto comunicativo e da cultura do que
uma forma lingiiistica que depende da palavra.

Apesar de deverem ser considerados em sua forma maleavel, Marcuschi (2005a)
ressalta que a maioria dos géneros presentes no cotidiano das pessoas sao bastante fixos e
estaveis, como ¢ o caso dos documentos e formularios. O autor afirma ainda que qualquer
pessoa, mesmo aquelas ndo letradas “em alto nivel”, se utilizam, no dia-a-dia, de uma
quantidade enorme de géneros bastante regulados e padronizados.

Antes de passar a proxima se¢ao, na qual vou me deter especificamente no género
discursivo “entrevista”, cito Marcuschi (2005a), que tdo bem explicitou e sintetizou alguns

dos principais géneros que circulam nas mais diversas esferas sociais:

Na realidade, existem géneros que circulam necessariamente em toda a
populagdo como formas organizadoras da vida social. S3o eles os
documentos em geral; as contas e notas; nomes de ruas; enderegos; cédulas
de dinheiro; atestados; formularios etc. Outros géneros sdo proprios de certas
esferas da vida social como os artigos cientificos, os tratados, as resenhas, as
noticias jornalisticas e assim por diante. Mas ha um grupo que é menos
necessario e surge por prazer como todos os géneros do dominio literario (p.

31).

Passo agora a fazer algumas consideragdes a respeito da entrevista e logo a seguir
do seriado televisivo — os quais sdo material de andlise dessa tese - como géneros

discursivos que possuem as suas caracteristicas e especificidades.

A Entrevista

“Pensar a entrevista como género discursivo é atender a situacdo comunicativa, seus
interlocutores, 0 pacto de cooperacdo que se estabelece entre eles (mesmo quando seja

para discordar), suas regras e suas infracdes. Mas também é considerar os sentidos dessa
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interacdo, os sistemas de valoracdo do mundo que sdo colocados em jogo, a relacdo com

outras formas discursivas, 0 modo ao qual se articula ao contexto sociocultural™.

(Arfuch, 1995, p. 27)

Nesta secdo debruco-me sobre a entrevista no sentido de caracteriza-la como um
género discursivo especifico. Iniciarei considerando os aspectos mais gerais do género em
questdo, para depois discutir elementos particulares relativos as entrevistas por mim
realizadas em Mato Grosso.

Retomando a nocdo de que os géneros sdo eventos comunicativos que se realizam
nas interacdes verbais, ha que se considerar a entrevista como um género que possui as
mais diversas formas: entrevista jornalistica, entrevista cientifica, entrevista de emprego,
entrevista médica, etc. Justamente por apresentar diversas possibilidades de realizacao, ela
manifesta estilos e finalidades das mais variadas.

O género discursivo entrevista caracteriza-se por ser eminentemente oral. Nesse
sentido, Hoffnagel (2002) observa que a grande maioria das entrevistas — entrevista de
emprego, entrevista com médico, entrevistas em programas de radio ou televisdo —consiste
em interacdes orais. A autora menciona ainda o fato de até as entrevistas publicadas em
jornais ou revistas serem feitas, de maneira geral, oralmente, para depois serem transcritas e
publicadas. Esse € o caso das entrevistas feitas para essa pesquisa, as quais foram gravadas,
transcritas e analisadas.

Apesar de as entrevistas apresentarem-se de diversas formas e possuirem multiplas
finalidades, elas se inserem em um “modelo canonico” comum, segundo argumenta
Hoffnagel. Silveira (2002) corrobora essa idéia, ao afirmar que, “como género discursivo, a
entrevista apresenta suas caracteristicas; pode-se subverté-las, questiona-las, ressignifica-
las... mas tais regras sdo a sua referéncia e, de certa forma, sua garantia” (p. 125). Sendo
assim, a entrevista geralmente ¢ composta por pelo menos duas pessoas — um entrevistador
e um entrevistado -, as quais possuem papéis especificos: o entrevistador ¢ aquela pessoa

responsavel por fazer as perguntas e o entrevistado por respondé-las. Embora haja
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entrevistas com mais de um participante, cada um respondendo a mesma pergunta,
continuam existindo esses dois papéis.

Silveira (2002) chama a ateng@o para os jogos de poder e de controle oriundos
desses papéis e que estdo presentes nas situagdes de entrevista. A autora enfatiza que a

entrevista acontece a partir de uma assimetria, ja que

o uso do sufixo —or em entrevistador (indicativo de agente) ¢ do participio
passado entrevistado, sempre indicando ‘quem sofre a a¢do’, para usarmos o
velho jargdo da gramatica escolar, etiqueta (ainda que nao de forma

definitiva) os papéis que a dupla envolvida deveria assumir (p. 125).

Tal caracteristica insere-se naquilo que Marcuschi (2005b), ao analisar a
conversagao de maneira geral, denomina de dialogos assimétricos. Segundo o autor, nas
entrevistas, nas interacdes em sala de aula e nos inquéritos policiais, um dos participantes
tem o direito de “iniciar, orientar, dirigir e concluir a interagdo e exercer pressao sobre o(s)
outro(s) participante(s)” (p. 16). Como estdo, entretanto, envolvidos em jogos de poder e
como nem tudo € previsivel, o entrevistado também possui estratégias de resisténcia,
exercendo seu poder — nao respondendo a uma pergunta que lhe foi feita, respondendo
evasivamente, enfatizando um aspecto da pergunta e ignorando outro, interpretando o que
lhe foi perguntado de outra maneira, enfim, o entrevistado ndo esta totalmente subjugado ao
entrevistador. De acordo com Hoffnagel (2002), as perguntas podem ser abertas ou
fechadas, diretas ou indiretas, mais ou menos polidas; perguntas abertas, segundo a autora,
propiciam ao entrevistado falar livremente a respeito de um topico, o que lhe confere mais
chances de tergiversar, enquanto que perguntas fechadas limitam a resposta a uma
afirmacao ou negagao.

Arfuch (1995) ressalta que as entrevistas sao um tipo especifico de conversagao, ou
seja, elas tém origem nos didlogos e nas interagdes verbais do cotidiano, apresentando
caracteristicas comuns a esse género. Assim como nas conversas cotidianas, hd varios

elementos que devem ser considerados € que compdem a entrevista: os olhares, os
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siléncios, a maneira como acontecem as trocas de turno e como ¢ tratado o tdpico
discursivo'”.

Os turnos sdo elementos importantissimos em uma conversagdo, ja que eles
funcionam como principios ordenadores das interacdes. De maneira geral, os turnos se
referem “a cada intervencao de um falante em uma troca lingiiistica, conversa, qualquer que
seja sua extensao” (Silveira, 2002, p. 129). Os turnos tém a fung¢do de regular as trocas dos
participantes na conversagao, distribuir as intervencdes feitas por eles, regular o tempo que
cada participante fala, etc.

Em relagdo a questdo dos turnos, Arfuch (1995) menciona que, nas entrevistas, as
trocas de turno funcionam de maneira diferente do que na conversagdo. A autora afirma que
tratar disso pode parecer irrelevante, uma vez que as trocas de turno, a principio, se dariam
a partir da conclusdo de uma resposta, e que o ritmo da conversacdo fluiria através de um
“mutuo consentimento”. Todavia, como as entrevistas muitas vezes sdo um campo de
disputas, nos quais varios jogos de poder estdo envolvidos, freqiientemente ocorrem
disputas por espaco — espaco de fala -, desvios da narrativa e da resposta a pergunta, além
de interrupgdes, agressoes e toda série de estratagemas que visam a tomada do turno.

Ainda no que concerne as caracteristicas que gostaria de ressaltar em relagdo as
entrevistas, Silveira (2002), em seu ja citado artigo que trata das entrevistas como um
importante instrumento para a area da Educacdo, ressalta os varios aspectos que o
pesquisador deve levar em consideracdo ao se valer desse instrumento. Para a autora, que
corrobora muito do que ja foi argumentado até aqui, o pesquisador deve levar em conta os
jogos de poder que estdo envolvidos ao se proceder uma entrevista. Tal visao vai contra a
perspectiva que busca encontrar, no material coletado a partir das entrevistas, a verdade
sobre determinado tema, acreditando que seria possivel, através de certos procedimentos no
momento da coleta de dados, afastar as marcas de subjetividade, as hesitagdes, os
subterfugios discursivos, etc. Ainda de acordo com a autora, ao darmos relevancia, como

pesquisadores, a essa questao, ao considerarmos

a nossa condigdo de  sujeitos  culturalmente  constituidos,

circunstancialmente situados, quer como entrevistadores, quer como

7 Tépico discursivo, de acordo com os especialistas em Analise da Conversagdo, ¢ aquilo a respeito do que se
fala.
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entrevistados, podemos refletir sobre outras questdes que ndo fidedignidade,
imparcialidade, exatiddo e autenticidade. Podemos pensar sobre jogos de
linguagem, reciprocidade, intimidade, poder e redes de representacdes (p.

125).

Inspirada nas reflexdes de Silveira, ressalto que levarei em conta o carater
constitutivo das entrevistas, no sentido de entender as narrativas produzidas a partir das
entrevistas realizadas e analisadas nessa tese como produtoras de verdades sobre a
identidade gaucha e sobre o gaucho, considerando que elas foram provocadas por um
determinado questionamento, em um espago onde havia uma intencdo manifesta de um
pesquisador. As narrativas aqui analisadas constroem historias de vida atreladas ao

gauchismo.

As entrevistas e seus personagens

“(...) a situacdo de entrevista — um jogo interlocutivo em que um/a entrevistador/a ‘quer
saber algo’, propondo ao/a entrevistado/a uma espécie de exercicio de lacunas a serem
preenchidas... Para esse preenchimento, os/as entrevistados/as saberdo ou tentardo se
reinventar como personagens, mas nao personagens sem autor, e sim, personagens cujo
autor coletivo sejam as experiéncias culturais, cotidianas, o0s discursos que o0s
atravessaram e ressoam em suas vozes”.

(Silveira, 2002, p. 139-140)

O titulo desta secao remete diretamente ao excerto de Silveira no sentido de tomar
cada pessoa entrevistada como uma personagem que, ao narrar-se, cria e recria sua historia,
tecendo as tramas da sua vida. Assumo essa perspectiva entendendo que cada pessoa, ao ser
entrevistada por mim, re-construiu a sua saga narrando sua histdria e sua experiéncia de
enfrentar o desconhecido em um Estado distante do Rio Grande do Sul. No que concerne a

essa idéia, de os entrevistados se tornarem e se narrarem personagens de suas historias,
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concordo com Arfuch (1995), quando ela argumenta que “se a novela apresenta seus
personagens como reais, a entrevista faz seus sujeitos de ‘carne e 0sso’ viverem como
personagens” (p. 71).

A partir dessas consideragdes iniciais, passo agora a apresentacdo dos
entrevistados/personagens que contribuiram para que essa tese pudesse ser realizada. Pois
bem, no periodo de 12 a 21 de junho de 2005 entrevistei cinco pessoas em Tangara da Serra
e seis em Campo Novo do Parecis. O meu periodo de permanéncia na cidade ndo foi longo
devido ao custo gerado por tal empreitada, mas, de toda forma, julgo que foi suficiente para
que a coleta de dados tenha sido realizada de maneira satisfatéria e atendendo aquilo que eu
esperava'®.

Das onze pessoas entrevistadas, sete atuam na darea da educagdo, seja como
professores, em Bibliotecas escolares ou na Secretaria Municipal de Educagao de Tangara
da Serra. Em alguns casos realizei entrevistas individuais e em outros preferi, devido as
oportunidades surgidas, realizar uma espécie de “bate-papo” entre duas ou trés pessoas,
ocasido na qual os assuntos referentes ao gauchismo foram surgindo de uma maneira mais
descontraida. No meu entendimento essa forma de conduzir as entrevistas foi bastante
proficua, por possibilitar uma situagdo menos formal e uma atitude menos tensa por parte
dos entrevistados, que ja se conheciam.

Dentre as onze pessoas entrevistadas'®, oito sdo mulheres — seis delas trabalham na
area de Educacdo - e trés sdo homens — apenas um deles ¢ professor. A seguir farei uma
breve identificagdo de cada um levando em consideragdo o sexo, a faixa ctaria ¢ a
profissdo. Por se tratar de cidades relativamente pequenas, nas quais as pessoas se
conhecem, percebi que qualquer detalhe mais especifico levaria a identificacdo dos
entrevistados; por isso, a op¢do por caracterizar cada um, a partir desses dados genéricos,
os quais possibilitam que se tenha uma idéia a respeito do universo dos entrevistados.

Ressalto ainda que nao solicitei, no momento das entrevistas, que cada um deles elegesse

'8 Gostaria de ressaltar nesse momento que, sem o apoio e a ajuda da minha amiga e colega de grupo de
orientagdo, a Ninha (Maria Helena Rodrigues Paes), professora da Universidade do Estado de Mato
Grosso/Unemat, essa parte da pesquisa nao poderia ter sido feita. Destaco a sua total presteza e empenho no
sentido de fazer e de facilitar o contato com todas as pessoas entrevistadas, bem como me levar em todos os
locais nos quais realizei as entrevistas, inclusive na cidade de Campo Novo do Parecis, distante 240km de
Tangara da Serra, cidade na qual fiquei hospedada. Fica aqui, mais uma vez, o meu caloroso agradecimento.

' Tanto o roteiro das entrevistas quanto o modelo do termo de consentimento informado, que foi assinado
pelos entrevistados e estdo com a pesquisadora, estdo no final da Tese, em anexo.
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um pseudonimo; resolvi entdo me utilizar de nomes de estrelas e optei por denomina-los
com os nomes de algumas das cinqiienta estrelas visiveis mais brilhantes. Eis aqui o perfil

de cada estrela;:

Capella

Sexo feminino

Idade entre 40-50 anos
Professora

Campo Novo do Parecis

Vega

Sexo feminino

Idade entre 35-45 anos
Professora

Campo Novo do Parecis

Sargas

Sexo feminino

Idade entre 35-45 anos
Professora

Campo Novo do Parecis

Sirius

Sexo feminino

Idade entre 35-45 anos
Professora

Campo Novo do Parecis

Alhena
Sexo feminino

Idade entre 35-45 anos



Professora

Tangara da Serra

Atria

Sexo feminino

Idade entre 40-50 anos
Professora

Tangara da Serra

Castor

Sexo masculino

Idade entre 40-50 anos
Professor

Tangara da Serra

Antares
Sexo masculino
Idade entre 40-50 anos

Tangara da Serra

Altair

Sexo masculino

Idade entre 15-25 anos
Estudante

Tangara da Serra

Polaris

Sexo feminino

Idade entre 40-50 anos
Empresaria

Campo Novo do Parecis
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Rigel

Sexo feminino

Idade entre 15-25 anos
Estudante

Campo Novo do Parecis

O Seriado e o Documentario

“(...) o presente trabalho explora a dinamicidade, a situacionalidade, a historicidade e a
plasticidade dos géneros para mostrar que eles ndo sao classificaveis como formas puras

nem podem ser catalogados de maneira rigida™.

(Marcuschi, 2005a, p.19)

Conforme observa Marcuschi no excerto acima, uma das principais caracteristicas
dos géneros do discurso ¢ o seu carater fluido, que impede classificacdes rigidas e
estanques, uma vez que os géneros, além de estarem em constante rearranjo, também se
mesclam, se interconectam e se misturam, o que torna ainda mais dificil fixa-los.

Partindo desse pressuposto, gostaria de assinalar que, no caso especifico deste
trabalho, o género seriado se apresenta sem fronteiras definidas, mesclando-se com o
género documentario, ora com algumas caracteristicas desse género, ora com elementos
daquele. Optei, frente & impossibilidade de tratar de um género especifico, por considerar
os dois géneros e estabelecer as suas relacdes com “A Conquista do Oeste” no sentido de
apontar quais os aspectos de um ou de outro género que caracterizam o seriado”".

Comegarei discutindo algumas questdes relativas ao documentario, para, a seguir,

tratar do género seriado e apresentar “A Conquista do Oeste”.

2 Mesmo entendendo que ndo se trata puramente de um seriado, vou me referir a “A Conquista do Oeste”
como sendo um seriado.
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Ao se discutir e tentar estabelecer fronteiras que delimitem o género documentario,
surge justamente a dificuldade de se defini-lo. No que concerne a essa problematica, Da-
Rin (2004), em seu aprofundado estudo a respeito do documentério, observa que tanto os
verbetes enciclopédicos quanto o senso comum costumam opor o documentario a ficgdo. O
estudioso assinala também que ¢ corrente nos Estados Unidos a generalizacdo dessa
oposigdo, que se caracteriza pelo emprego bastante comum da expressdo “non-fiction film”
— filme de ndo-fic¢do — para fazer referéncia ao documentario. Segundo o autor, tal
expressdo cria “artificialmente uma oposi¢do extrema entre campos que, na pratica, sdo
marcados por nuances e sobreposi¢cdes” (p. 17). Esse € o ponto central quando se analisa se
um filme ¢ ou ndo um documentario, qual seja, a questao da fic¢ado. Uma vez que ndo se
pode considerar o documentario como um filme de ndo-ficcao, quais parametros sdo usados
para que algumas fronteiras sejam estabelecidas?

Da-Rin (2004) ¢ categdrico ao afirmar que documentdrio ndo ¢ um termo que
atribua uma esséncia a um tipo de material filmico, a um conjunto de técnicas ou a uma
abordagem especifica. Nao hd como negar, todavia, a existéncia daquilo que o autor
denomina “uma espécie de instituicdo virtual” que congrega diretores, produtores e
técnicos, os quais produzem filmes reconhecidamente pertencentes a esse género, e toda
uma estrutura que engloba distribui¢do, mostras especializadas, publicagdes, criticos e
publico a servigo desse género. O autor prefere, ao invés de tentar definir o documentério,
referir-se a um ‘“grande regime cinematografico” chamado de um “dominio” do

documentario. De acordo com Da- Rin

o dominio do documentario funciona como catalisador das questdes
historicamente partilhadas por uma comunidade de praticantes. Questdes que,
ao longo dos anos, receberam respostas contraditdrias, ndo configurando um
campo uniforme e continuo. Ao contrario, periodicamente novos
movimentos ¢ escolas ai se confrontam, dando lugar a sucessivas

configuragdes do documentario (2004, p. 21)

De fato, ao longo do século XX, varios movimentos e escolas surgiram
experimentando maneiras diversas de se fazer documentdrios. O marco do cinema

documentario foi o filme Nanook of the North, de Robert Flaherty, lancado em 1922. Ele é
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resultado dos mais de dez anos de contato entre os Inuik, povo que habitava a regido da
Baia de Hudson, no Canada, com o explorador norte-americano Robert Flaherty.

O filme se tornou um marco por ter aberto um campo de criagdo entre os filmes de
ficcdo e os de viagem, esses ultimos filmes bastante comuns e apreciados naquela época.
Conforme escreve Da-Rin (2004), o carater inovador desse filme estava em dar um tom
dramatico aquilo que foi por ele testemunhado, ou seja, Flaherty construiu personagens —
Nanook e sua familia - e um antagonista — a hostilidade do meio nos desertos gelados do
norte. Apesar de estes serem elementos de filmes de ficcdo, Flaherty utilizava-se deles em
um material que ndo fora inventado por um diretor ou escritor; além disso, ndo houve a
participacdo de atores. O diferencial desse filme estava na utilizagdo da montagem narrativa
que resultou na dramaticidade do filme, na manipulagdo do espago-tempo e na identificacao
do espectador com o personagem.

Até aquele momento, os filmes de viagem retratavam imagens de terras distantes e
exoticas com o objetivo de apresentar informagdes sobre os lugares. Esses filmes eram
centrados na figura do viajante/explorador e submetiam a imagem a uma perspectiva
educativa, descrevendo a natureza dos locais visitados e a cultura dos povos. Além disso, a
tradi¢ao dos filmes de viagem era organizar as seqliéncias de acordo com a cronologia do
roteiro fisicamente percorrido. Em Nanook of the North, pela primeira vez, o material
filmico era submetido a uma interpretacao, isto €, era feita uma montagem cuja ldgica nao
era percebida e que sé podia existir a partir de um conjunto de detalhes sintetizados e
articulados com muita habilidade.

Retomando a questdo da narrativa, Da-Rin (2004) sublinha que o trabalho de
Fleherty equipara-se ao dos etndgrafos. Para demonstrar, entretanto, o modo de vida
daquele povo, ele ndo se utilizou da mera descri¢do ele se valeu de micro-narrativas, sem
que houvesse entre elas uma ligagio que conduzisse a um desfecho. E esta “narratividade
frouxa”, segundo Da-Rin (2004), que da consisténcia ao filme. O autor afirma que o mesmo
abriu horizontes novos para um tipo de cinema preocupado com o registro da realidade.
Ainda de acordo com Da-Rin (2004), ¢ importante considerar “a contribui¢do original de
Flaherty no sentido de criar um método de pesquisa, filmagem e montagem que inaugura

uma narratividade documentaria” (p. 53).
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E justamente esse o ponto que gostaria de marcar no que se refere ao documentario:
a narratividade. Ainda hoje as questdes referentes a narrativa sdo um mote que preocupa
cineastas. Rabiger (2005), ao problematizar a realizacdo de documentarios atualmente,
afirma que “o problema, como eu o vejo, ¢ produzir documantirios que encontrem
maneiras novas e individuais de contar historias, com vigor em suas narrativas” (p. 54).

No caso de “A Conquista do Oeste”, todo o método de pesquisa, filmagem e
montagem estd associado a narratividade documentéria, no sentido de que cada episddio
concatena micro-narrativas que ndo conduzem a um desfecho, e os episodios ali narrados
mostram uma preocupacdo com o registro de uma suposta realidade e com questdes
historicamente partilhadas pelos gatchos. Nesse sentido, Jesus (2006) ressalta que a
“autodenominacao documentarista ja estabelece uma ligagdo com as narrativas que recusam
a mediacdo metafdrica da ficcdo e pretendem referir-se diretamente ao mundo histérico” (p.
2). Destaco, mais uma vez, a importancia da narrativa para o documentario e o papel
desempenhado pelas narrativas na constru¢do do mundo no qual nos situamos e da vida que
vivemos, conforme foi explicitado no capitulo 2. Sendo assim, as narrativas construidas em
“A Conquista do Oeste” constituem a experiéncia de diaspora dos gatchos a partir de
depoimentos e de historias de alguns migrantes, experiéncia em que se sobressaem muitas
qualidades dos gauchos e as dificuldades por ele enfrentadas nessa saga migratoria.

Outro nome de destaque no género ¢ John Grierson. Ele foi o principal organizador
e idealizador do movimento do filme documentario na Inglaterra a partir da década de
1930. Para Grierson o documentdrio constituia-se como um novo género cinematografico,
cuja proposta, de cunho eminentemente pedagogico, era difundir os valores liberais da
sociedade inglesa. Da-Rin (2004), ao reportar-se a este importante periodo do cinema
documentario, observa, em relacdo ao carater pedagogico desse movimento, que Grierson
estava certo de que os modelos tradicionais de educagdo nao eram suficientes para enfrentar
os desafios da sociedade de massa daquela época. Era necessario recorrer a novas técnicas
de comunicagdo e persuasdo para que o publico pudesse compreender a complexidade do
mundo, € o cinema, “com seus padrdes dramdticos e sua capacidade de capturar a
imaginacao das platéias, possuia um grande potencial a ser explorado no campo da difusao
de valores civicos e na formacao da cidadania” (p. 56). A partir desses pressupostos,

Grierson dirige, no Departamento de Cinema do Empire Marketing Board — o mais
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importante organismo estatal inglés dedicado a propaganda — varios filmes chamados de
documentario. Este modelo griersoniano de documentério ¢ chamado de modo expositivo
de representacdo, o qual omite o processo de producdo em busca de uma suposta
objetividade cientifica.

Mais tarde, por volta de 1960, surgiu, nos Estados Unidos, o chamado cinema
direto', “uma utopia (...) que se propunha a reduzir a0 minimo a intervengio do cineasta e
refletir a realidade tal qual ela ¢” (D1 Tella, 2005, p. 73). O cinema direto foi desenvolvido
por jornalistas que tinham interesse em agilizar os métodos de trabalho da reportagem.

Quase a0 mesmo tempo surgia, na Franga, o cinema Vérité - cinema verdade -, cuja
figura principal ¢ Jean Rouch, “um etndgrafo marcado pelo exemplo de Flaherty, que,
como ja vimos, ndo via o menor problema em misturar registro e re-criacdo nos seus
documentarios” (Di Tella, 2005, p. 76). O cinema verdade tem o pressuposto de que o
documentario nada mais ¢ do que o encontro entre aqueles que filmam e os que sdo
filmados. Rouch considerava, conforme explicita Di Tella (2005), que “o que um
documentario revela ndo ¢ ‘a realidade’ em si, mas a realidade de um tipo de jogo que se
produz entre as pessoas que estdo a frente e atrds de uma camera” (p. 76).

Ainda hoje discute-se até que ponto o documentario retrata a realidade como ela &,
como defendem alguns teoricos e cineastas, ou de que forma o documentdrio ¢ uma
narrativa que, mesmo tendo como base fatos e acontecimentos que ndo sdo pura ficgdo,
recria e reinventa “o real”. Alinho-me a segunda tendéncia, compreendendo que o

documentario cria uma realidade, ja que

filmar um evento é produzir uma realidade filmica até ento inexistente, que
necessariamente transforma a matéria bruta registrada. Esta inexoravel
intervengdo produtiva ndo pode deixar tranqiiila a realidade dos fatos, mas
lhe acrescenta — ou subtrai — algo.

Ao contrario de um testemunho mecanico dos acontecimentos, o
documentario ¢ sempre o produto de um processo de manipulagdo,
envolvendo a cada passo um leque de alternativas metodolédgicas e técnicas,

que afinal sdo opgdes estéticas (Da-Rin, 2004, p. 157).

21 Dj Tella (2005) afirma que o surgimento do cinema direto e do cinema verdade so foi possivel gracas aos
novos aparelhos portateis, mais leves, que permitiam filmar com a cdmera na mao e som sincronizado, com
menos luzes artificiais e em qualquer lugar.
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Nesse sentido “A Conquista do Oeste”, ao retratar as experiéncias de muitos
gauchos em varios Estados do Brasil, constréi a imagem de que os gatchos sdo herdis
desbravadores. Isso se deve ao modo como a camera capta as imagens, a trilha sonora, a
maneira como sao feitas as entrevistas, enfim, ha todo um processo de gravacao, montagem
e producio que monta tal imagem™.

Passarei agora a apresentar o seriado “A Conquista do Oeste” fazendo algumas
consideragdes a respeito desse género discursivo. Para iniciar, julgo ser importante
apresentar um resumo de cada episddio, considerando o local — ou os locais — onde cada um
foi produzido e o tema abordado nos programas. Tal resumo foi extraido do site da RBS> a
respeito do seriado. Segundo informa esse site, a série foi produzida por trés equipes de
reportagem, as quais viajaram durante 96 dias, percorrendo 32 mil quilometros e
entrevistando 155 gaichos. O trabalho gerou mais de 210 horas de gravagdo, além de 1768
horas de edi¢do, com 58 profissionais envolvidos. Os niimeros apresentados marcam a

grandiosidade da produg¢ao do seriado.

Titulo Data de | Resumo
exibi¢ao
1° Episoédio | Origem 05.06.2004 O primeiro programa da série mostra

os motivos que levaram os gatichos a
partir rumo ao oeste do Brasil, as
dificuldades que enfrentaram, a
saudade da terra natal e a manutencao

da cultura gaucha nos CTGs.

2° Episodio | Santa Catarina 12.06.2004 Santa Catarina, a primeira parada dos
gauchos viajantes. Os pioneiros que
saem  para  encontrar  outros

horizontes. Ao atravessar a fronteira

2 Mais detalhes sobre a construgio de “A Conquista do Oeste” serdo enfocados logo a seguir, quando me
referir ao género seriado.
2 0 site ¢ www.clicrbs.com.br/dvdaconquista/jsp/conquista_oeste.jsp
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passam a ser conhecidos como

gauchos.

3° Episodio

Parana

19.06.2004

Para se manter no Oeste, era preciso
mais que terras e vontade de
trabalhar. Os gauchos que
conseguiram  ficar em  terras
estrangeiras aprenderam a lutar e
construiram  importantes  cidades

paranacnses.

4° Episodio

Paraguai

26.06.2004

Na década de 70, os gauchos
ultrapassaram as fronteiras do pais. O
destino: Paraguai. Em menos de 20
anos, mais de 100 mil gatchos se

instalaram no pais vizinho.

5° Episodio

Mato Grosso do
Sul 1

03.07.2004

Mato Grosso do Sul: no centro do
Brasil, o clima, os costumes e o0s
habitos ficam cada vez mais
diferentes daqueles deixados nos
pampas. Mas as dificuldades de
adaptacdo sdo vencidas da forma

mais simples possivel: o casamento.

6° Episodio

Mato Grosso do
Sul 2

10.07.2004

A ousadia dos gauchos no Mato
Grosso do Sul ¢ o tema do 6°
programa. A tecnologia no campo
que faz do estado um recordista na
produgcdo de grdos, a coragem de
investir em empreendimentos
desconhecidos e a persisténcia ao
fazer de cada negodcio fracassado o
ponto de partida para uma nova

tentativa.
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7° Episodio

Mato Grosso

17.07.2004

O medo, as mortes, as doengas ¢ as

perdas dos primeiros galchos a
enfrentar a selva do Mato Grosso

estdo no 7° programa.

8° Episodio

Goias

24.07.2004

Em Goias, estado em que vivem
quase 20 mil gatchos, as tradi¢des
gauchas sdo um préospero mercado de

trabalho.

9° Episodio

A febre do ouro

31.07.2004

No garimpo, além do perigo da febre
amarela, malaria, hepatite, o risco ¢ a
febre do ouro. E uma espécie de
busca alucinada e obcecada por esse
amarelo

minério capaz de

transformar vidas.

10° Episodio

E o pago

floresta

virou

07.08.2004

Em Humaita, no Amazonas, ¢ em Ji-
Parana na Rondonia estdo os gatchos
que, de uma forma direta e indireta,
tétm a selva amazdnica como uma
paisagem do seu dia-a-dia e tem a sua
sobrevivéncia ligada intimamente a

floresta.

11° Episodio

Abrindo
caminhos

floresta

na

14.08.2004

A relagdo do gaucho com a floresta,
do migrante com o extrativismo. Sao
gauchos que trabalham suas terras

preservando o meio ambiente.

12° Episodio

Os gauchos

desbravadores

21.08.2004

Esse programa mostra os gauchos

como fundadores de Estados.

13° Episédio

Os

continuam

sonhos

Inédito

A aventura dos gauchos pelo Centro-
Oeste brasileiro, que comegou no
inicio do século passado, continua.

Os pioneiros construiram estados,
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grandes empresas ¢ também abriram

caminhos.

O seriado em questdo ¢ um tipo de narrativa televisiva seriada que preserva, nos
varios episddios, a sua tematica (Arlindo Machado, 2000) — a saga dos gatichos rumo a
alguns Estados brasileiros e ao Paraguai. No que se refere, entretanto, a estrutura de cada
episodio, pode-se perceber uma regularidade na sua constru¢do. De acordo com Arlindo
Machado (2000), ha, na televisdo, basicamente trés tipos principais de narrativa seriada: no
primeiro tipo hd uma tUnica narrativa (ou narrativas paralelas entrelacadas) que se sucede
linearmente ao longo de todos os capitulos. Esse é o caso dos teledramas, telenovelas e de
alguns tipos de séries ou minisséries. No segundo caso ocorre que cada emissdo ¢ uma
historia completa ou autonoma, com comego, meio e fim; o que se repete em cada episddio
sd0 0s personagens principais € uma mesma situagdo narrativa. Esse € o caso dos seriados e
dos programas humoristicos. Ja o terceiro tipo, no qual estd inserido “A Conquista do
Oeste”, a Unica coisa que se preserva nos episodios € o espirito geral das histérias ou a
tematica.

Cada episodio apresenta, invariavelmente, o que denominarei de trés séries
discursivas: a primeira delas se refere aos depoimentos de pessoas que migraram, de filhos
de gatchos e de pessoas ligadas de alguma forma as tradicdes gauchas; esses depoimentos
ocupam a maior parte do programa e ¢ a partir deles que giram os outros discursos.

A segunda série discursiva ¢ a do narrador, concretizado através do ator Walmor
Chagas™. O narrador geralmente inicia o programa explicitando a regido ou o lugar
escolhido para aquele episddio que esta sendo apresentado, bem como o assunto principal —
o primeiro Estado colonizado, a conquista da Floresta Amazonica, as tradi¢des gatichas
como uma atividade econdmica rentavel, etc. Sua funcdo também ¢ bastante importante no
sentido de fazer comentérios intercalados aos varios depoimentos, a fim de reforgar,

esclarecer ou de dar énfase aquilo que foi/estd sendo dito pelas pessoas ou aquilo que €

2 No primeiro episodio o ator ressalta o fato de ele também ser gaucho e de ter saido do Rio Grande do Sul
rumo aos palcos do centro do pais em busca de oportunidades, aproximando-se, assim, dos gatichos retratados
na série.
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mostrado pelas imagens. Alids, segundo Abadia e Diez (1999), a fung¢do do comentario, ou,
conforme denominam os autores, da “voz em 0Off”, é “explicar o que a imagem nao pode
esclarecer por si mesma ao espectador” (p. 202). Ainda de acordo com os autores, o
comentério seria um complemento do relato visual®. Nesse sentido, Rose (2002) assinala
que “normalmente, os dois modos, o visual e o verbal, irdo contar a mesma historia, pois
essa ¢ uma convengao na televisao” (p. 358). Os dois modos aos quais se refere a autora
estdo imbricados no sentido de construir uma narrativa sobre o gaticho colonizador.

Na série em questdo, o narrador também interfere quando ¢ necessario introduzir um
novo tdpico, dando, assim, continuidade a seqiiéncia narrativa e possibilitando o seu
desenvolvimento.

A terceira série discursiva presente nos episodios ¢ o dos especialistas:
antropdlogos, historiadores, escritores, folcloristas, professores, jornalistas, etc. Esse
discurso possui um carater legitimador e, além de trazer novas informagdes em relagdo a
um determinado assunto que esta sendo tratado, vem carregado de uma certa “autoridade”,
uma vez ndo expressa uma opinido leiga, mas, sim, se apresenta como uma exposicao de
determinadas idéias feita por uma pessoa que possui conhecimento técnico/cientifico sobre
aquele assunto. A partir desses trés discursos que aparecem no seriado — o dos
depoimentos, o do narrador e o dos especialistas — vai sendo construida uma rede
discursiva® sobre o gaucho diaspdrico.

O seriado apresenta um ritmo bastante acelerado, e isso pode ser percebido pela
profusdo de imagens. Em certos momentos ha, inclusive, uma sobreposicdo de
determinadas imagens, para marcar a diferenga entre o passado dos colonizadores gauchos -
representado como sendo dificil, incerto, sombrio — e o presente — no qual se colhem as
benesses e se alcanga o desenvolvimento, as riquezas e a fartura. Com tal intuito,
geralmente no inicio de cada episddio aparecem fotos antigas, em preto e branco, imagens

de selvas, matas, lugares ermos, estradas de terra, animais ferozes, para que entdo se

»* Abadia e Diez (1999) atribuem ao comentario as seguintes fungdes: a) proporcionar dados ou informagdes
que ajudem a tornar mais compreensivel o desenvolvimento de determinado filme; b) propiciar um clima
conveniente para introduzir ou ressaltar uma tematica; c) guiar a aten¢do do publico para ensinar-lhe aquilo
que interessa ser destacado; d) servir como recurso de transi¢do entre diferentes aspectos tematico do relato
filmico.

26 Utilizo o termo rede discursiva por entender que os varios discursos produzidos a respeito do gaticho em
sua experiéncia de diaspora se entrelagam, como uma rede, a fim de formar um discurso hegemonico sobre o
gaucho diasporico.
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contraponham imagens de grandes lavouras, plantagdes, fazendas, rodovias asfaltadas,
pontes, cidades, imagens essas que sugeririam que todos esses feitos teriam sido realizados
pelos gauchos.

No que se refere as imagens recorrentes em todos os episddios do seriado, destaco
aquelas que retratam tudo aquilo que esta relacionado ao tradicionalismo. Isso ¢ marcado,
por exemplo, pelo fato de mais da metade das pessoas que ddo depoimentos aparecerem
pilchadas, muitas delas tomando chimarrdo. Também sdao mostradas cenas em CTGs — em
cada episddio aparecem no minimo duas cenas em CTGs, as vezes mais — dangas, pessoas
reunidas comendo churrasco, gaiteiros, enfim, a constru¢do da imagem do gaucho ligada ao
tradicionalismo ¢ muito forte e presente em todos os episodios. Esse fato ¢ bastante
significativo ao pensarmos no alcance que a pedagogia do gauchismo possui, uma vez que
constitui gauchos e gauchas Brasil afora, naturalizando uma tradi¢do formada had poucas
décadas.

A mausica ¢ outro elemento crucial na estrutura do seriado, apresentando as mais
variadas funcdes e contribuindo com o desenvolvimento dos topicos de cada programa.
Segundo Abadia e Diez (1999), a musica possui os mais variados atributos que contribuem

com a apresentacao de determinada obra ao espectador. Ela

ajuda a identificagdo com a trama, ja que ¢ um excelente veiculo para a
criagdo de climas convenientes. Sua intervengdo da fluidez ao
desenvolvimento dos acontecimentos, € sua combinacdo com o narrador
constitui uma forma classica para ajudar a expressar um comentario. E muito
eficaz como recurso para expor situacdes sem uma explicagdo verbal, para
introduzir ou ressaltar uma exposicdo e para pontuar uma agdo ou para

marcar uma transi¢ao (p. 206).

Destaco a musica instrumental tema do seriado, composta por Jean Presser, a qual,
além de dar inicio a cada episddio da série, ¢ utilizada para ajudar a dar énfase a algum
comentario do narrador, em cenas que mostram a grandiloqliéncia do movimento de
colonizacdo — geralmente no momento em aparecem imagens relacionadas ao “progresso” e

ao “desenvolvimento” de regides antes consideradas inospitas. Também se pode ouvi-la
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quando had a introdu¢do de um novo topico, sendo freqiientemente executada apds a
exposicao do narrador.

Considero, todavia, mais importante sublinhar a utilizagdo de musicas gauchescas
em dois momentos principais®’: o primeiro, quando sio mostradas cenas de danga nos
CTGs, e o segundo, ao se falar da saudade do Rio Grande do Sul. A prépria execugdo de
determinadas musicas — como a cangdo “Hei de voltar pro Sul”, composta por José Fogaca
e Kledir Ramil e interpretada por Monica Tomasi — cria um clima saudosista e
sentimentalista, evocando a “saudade eterna” daqueles que migraram pelo seu pago. A
tematica da saudade se faz presente no final de todos os episddios e sera um dos eixos da

analise empreendida a seguir.

7 Isso ndo significa que ndo sejam executadas musicas em outros momentos, elas o sdo, sim. O primeiro
episodio, inclusive, encerra-se com a musica “O Brasil de Bombachas” - composta por Angela Marques,
Ricardo Marques e Léo Ribeiro de Souza, interpretada pelo conjunto “Os Monarcas” -, numa clara aluso ao
que sera tratado nos episodios seguintes.
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Uma cartografia discursiva da identidade galcha diasporica

“Estava bastante cansada depois de algumas horas de avido entre Porto Alegre e Cuiaba.
A estrada que nos levava a Tangara parecia infinita, com suas imensas retas; a vegetacao,
a terra vermelha e, sobretudo, o céu me davam, entretanto, uma sensacdo de muita

familiaridade. Era a paisagem do Planalto, com a sua imensidao!”

(Diério de Campo, 13.06.2005)

A minha chegada em Tangard foi bastante emocionante; estava cheia de
expectativas. A medida que nos aproximavamos da cidade, a ansiedade aumentava, curiosa
que estava para conhecer uma regido da qual havia tanto ouvido falar e que povoava a
minha imaginagdo de paisagens, de imagens e de tipos humanos. Como serdo os mato-
grossenses? Sera que ha muitos gauchos 14?7 Até que ponto vou encontrar elementos,
pessoas e pontos em comum com aqueles apresentados no seriado? Que diferencgas existirao
entre aquilo que ja vi no seriado e o que encontrarei? Essas eram apenas algumas das varias
interrogacdes que passavam pela minha mente. Nesse momento de escrita da tese sou
tomada por diversas recordagdes e por uma sensagdo de imensa satisfacdo, tanto pelas
experiéncias que vivi e pelas pessoas que conheci, quanto pelo material que consegui
recolher e que passo agora a analisar.

Desse material procurei investigar as recorréncias € as rupturas existentes entre as
narrativas que emergiram das entrevistas e aquelas procedentes do seriado, no sentido de
mapear como se constituem as identidades desses gatchos que vivem na didspora.
Justamente pelo fato de pertencerem a dois géneros discursivos distintos, houve diferengas
consideraveis no que tange ao registro das narrativas, mas muitas convergéncias em relagao

as tematicas.
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O seriado, considerando-se o modo como foi filmado e editado, focaliza a
grandiosidade da saga gatcha, apresentando como personagem central o herdi desbravador.
Apesar de ndo ser o proposito dessa pesquisa fazer uma andlise filmica, a qual dé conta dos
elementos que integram e que constroem o seriado, mas sim das narrativas que dele
emergem, julgo importante ressaltar a diferenga que existe entre tais narrativas: as do
seriado foram feitas a partir de entrevistas realizadas por jornalistas para compor uma
producdo televisiva congregando som, musica, imagens, planos, iluminacdo enquanto
aquelas coletadas por mim tinham por objetivo uma pesquisa académica. Tais diferencas
sdo marcadas pelo proprio género discursivo.

Além disso, na maior parte dos casos, os excertos oriundos das entrevistas sdao
narrativas, no sentido de serem constituidas de um enredo, personagens — o personagem
principal geralmente ¢ o narrador/entrevistado — uma situagdo inicial, uma transformagao e
um desfecho. Como, algumas vezes, as narrativas eram muito extensas, optei por reduzi-
las, a fim de me deter naquelas partes mais representativas para a tematica em questdo, o
que impossibilita que o leitor possa encontrar todos os elementos da narrativa nos excertos.

Em relagdo aos trechos retirados do seriado, ndo ha a presenca desses elementos,
uma vez que o proprio género determina a edi¢do das imagens e das entrevistas, nao
havendo a possibilidade de se depreender toda a histéria contada pelos entrevistados. No
seriado, na maioria das vezes, o que aparece sdo depoimentos rapidos de pessoas que —
pressupdem-se — foram entrevistadas, geralmente depoimentos que corroboram uma
afirmacao feita anteriormente pelo narrador ou por algum dos especialistas — historiadores,
antropo6logos.

Ha que se considerar também que tais diferencas decorrem daquilo que, como ja
vimos, Maingueneau (2001) denomina de condi¢des de éxito dos géneros do discurso. O
suporte material ¢ um dos elementos que determinam as condigdes de €xito de um género,
ou seja, qualquer modifica¢ao no suporte material de um texto — oral ou escrito — modifica
o género. Nesse sentido, € notorio que as entrevistas realizadas oralmente por mim e depois
transcritas possuem um tipo de suporte material, enquanto que aquelas inseridas no seriado
inscrevem-se em outro suporte, fator esse que influencia diretamente o género discursivo de

cada uma delas.
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Um outro aspecto concernente as narrativas diz respeito a selecdo, por parte dos
entrevistados, daquilo que deveria ou ndo ser narrado. Segundo Culler (1999), ndo ¢
qualquer coisa que pode ser narrada; algum fato ou evento tem de ser relevante,
contundente, importante, a fim de que seja narravel.

Além disso, como podera ser observado nas entrevistas que foram realizadas
simultaneamente™ com mais de uma pessoa, as narrativas estabelecem uma certa
intersubjetividade, no sentido de que ‘“as estorias muitas vezes vém em séries, ou pelo
menos, que apés alguém contar uma estoria, uma outra se segue imediatamente a ela. Em
outras palavras, ¢ comum que, apés escutar uma estéria, o interlocutor conte outra”
(Garcez, 2001, p. 199). Dessa forma, nas entrevistas em conjunto’, os entrevistados ainda
estabeleceram um grau de intersubjetividade que propiciou o contar de novas historias
relacionadas com o tema da narrativa inicial.

Para uma melhor organizagdo, este capitulo esta dividido em quatro partes, as quais
apresentam as principais tematicas que surgiram das entrevistas e/ou dos depoimentos do
seriado e que compdem uma grande narrativa a respeito do gatcho que sai do Rio Grande
do Sul para tentar a sorte e vencer em outros lugares. Tal divisdo, contudo, apresenta um
certo artificialismo, uma vez que todas as tematicas estdo interligadas, sendo, por isso, uma
tarefa complexa estabelecer limites entre elas. De toda forma, quatro eixos foram
organizados: o primeiro, “A bravura dos colonizadores”, trata das dificuldades enfrentadas
pelos colonizadores gatchos nas novas terras; o segundo, “Os gatichos e os outros”, explora
como a identidade gatcha é marcada a partir do outro, da contraposi¢do frente a outros
grupos culturais — nordestinos, mineiros, paulistas; “A forca do gauchismo” ¢ o terceiro
eixo, o qual analisa como o gauchismo e sua pedagogia sdo determinantes para a
constru¢do da identidade gaucha diasporica; por fim, no quarto e ultimo eixo, denominado
“A saudade do pago”, s3o tratadas outras questdes como a volta sempre adiada: mesmo que
o Rio Grande do Sul seja apontado como o lugar de referéncia, quase um local sagrado, a

perspectiva de voltar € praticamente desconsiderada.

% Trés entrevistas foram realizadas simultaneamente:

1) Capella, Polaris, Atria e Rigel

2) Veja, Sirius, Sargas, Capella e Atria

3) Alhena, Antares ¢ Atria
% Nas entrevistas realizadas s6 com uma pessoa, muitas vezes a entrevistadora exerceu esse papel de contar
uma outra historia relacionada com aquela inicialmente contada.
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Antes de iniciar, ressalto que os depoimentos oriundos do seriado apresentardao
apenas a indicacdo do episddio do qual foram retirados, com excecdo dos comentarios do
narrador, os quais estardo indicados entre parénteses. No que se refere as entrevistas, em

todos os excertos constara o apelido dos entrevistados.

1) A bravura dos colonizadores

Em todas as entrevistas™ feitas com os gatchos que migraram para Mato Grosso,
perguntei a eles qual foi o motivo que os levou a se mudarem. A partir dessa pergunta
surgiu a questdo das dificuldades enfrentadas pela maioria das pessoas no inicio da
colonizacdo. Tanto nas entrevistas quanto nos depoimentos do seriado as pessoas ndo se
cansam de narrar fatos e acontecimentos que buscam ressaltar a bravura dos colonizadores
gauchos e as caracteristicas que lhes seriam inerentes e que lhes possibilitaram o sucesso:
amor ao trabalho, coragem, persisténcia, espirito empreendedor, vontade de vencer, etc.

Destaco a seguir alguns depoimentos:

Capella — Eu ndo vim assim pensando gque eu ia encarar o que eu encarei, mas na hora que
precisou, eu tava ali. Hoje eu penso assim, sera que hoje eu teria aquele pique, porque hoje
a gente tem uns azedumes que a gente acumula na vida, mas eu digo, € claro que a gente
faria, vocé vai deixar as pessoas passando fome? E dai, imagina, nos tinhamos 30, 40
pedes trabalhando dentro da fazenda, a Unica mulher era eu, ndo tinha um dinheiro pra
uma méaquina de lavar, entdo volta e meia eu via aquilo; eles compravam roupa e jogavam
fora, os pedes. Entdo dos mais proximos eu lavava tudo, mais dos meus filhos, mais o
agronomo, entdo vocé imagina, tudo no traque-traque. Ai fui passear pro Sul, meu pai
vendo aquilo me deu uma maquina de presente, nossa, meu pai € um amor! Eu vim de la
me achando a ultima bolacha do pacote, nossa! E eu penso assim, eu nunca disse eu ndo

vou fazer; eu tinha que acordar quatro, quatro e pouco e dormir onze, onze e meia.

30 Ao realizar as transcri¢des, procurei utilizar um registro que fosse o mais proximo possivel do ortografico;
porém, em relacdo a conjugacdo verbal da segunda pessoa do singular - tu -, por haver muitas variagdes nas
falas dos entrevistados, optei por manter o modo como cada um conjugou os verbos na referida pessoa.
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Entrevistadora - E assim vai indo.
Polaris - E. Por isso que eu digo, a gente ja passou por tantos maus bocados, assim de
crise, e vai de novo. Engragado, que a gente arruma forca, nao sei da onde pra...

Capella - E. Mas é assim. A gente tem que se virar, porque senao...

Polaris - No comeco quando eu cheguei ali, nossa! Eu digo: ““N&o sei o que eu vou fazer.”
Porque o pessoal era muito diferente. N&o era... ndo tinha gadchos em volta. Tinha os
gauchos que passavam no restaurante, mas n6s moravamos ali, nés dormimos naquele
restaurante trés meses. A meia-noite, todo dia, eu lavava um canto do saldo pra botar um
colchdo pra nos dormir. Depois nos construimos no fundo dois quartos pra nds dormir,
porque eu digo assim, eu ndo vou alugar uma casa l& no fundo e vim todo dia sem carro,
sem nada. Porque era longe. Dava uns trés, quatro quilémetros do centro ali. Eu digo...
ndo, eu durmo aqui em qualquer lugar, me traz s6 meu colchdo ai e boa. E meti ficha.

Menina! Quando me lembro as vezes, eu digo: nos fizemos tanta coisa.

Atria — Uai, gente! E tudo comeco. Eu cheguei em Tangara n&o tinha asfalto na avenida.
Capella — N6s chegamos também néo tinha.

Polaris- Isso é outra caracteristica daqui, Leticia.

Atria - N&o tinha rodoviaria, a gente descia no posto Tanaka.

Capella - Esse construir (inint) € uma caracteristica. Por exemplo, quando emancipou
Campo Novo, construiram a comunidade, pessoas da comunidade, proprietarios, enfim,
pessoas que ajudaram a fundar, doar-se para a administracdo publica. Entdo, houve trés
mandatos ou dois, de senso comum, pessoas indicadas da comunidade pra... Ento, isso foi
uma caracteristica, o espirito de construcdo da comunidade pra comunidade. Entdo, nédo é
mesmo isso assim, bacana?

Polaris - E verdade. E todos que trabalharam hoje estdo esquecidos, né?

Atria - E verdade.

Capella - Isso que eu estava falando agora ha pouco, que as pessoas que vieram de para-
quedas depois, muitas vezes, elas ndo querem nem ficar ouvindo, elas acham isso uma

tremenda abobrinha, enche¢do de saco e balela, né? Mas isso tem uma importancia muito
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grande na historia, tanto que, diferente dos municipios, aqui explodiu. Tem dezessete anos
e vocé vé coisas assim... Agora, o Fulano de Tal tinha uma terra 14, um x, doa, pbe la a
delegacia. O outro da seu caminh&o pra fazer isso, ndo €? Ou pra levantar. Cada produtor
deu tanta soja para fazer a escola agricola...

Atria - Uali, a escola agricola ndo foi o seu M que deu a terra? A escola agricola aqui foi
seu M, era do seu M.

Capella - Mas entdo, eu penso.. €, tanto que tem o nome dele, né? Mas aquela coisa assim,
de um dado ano, nédo lembro bem que ano, cada produtor deu tantas sacas de soja pra
ajudar o municipio, néo €?

Atria - Quem ndo tinha soja dava madeira e quem nao tinha madeira dava...

Polaris - E.

Capella - Dava gado.

Atria - Punha pedo pra ajudar a fazer alguma coisa.

Polaris - Isso!

Capella - A Igreja foi levantada assim.

Atria - Espirito coletivo.

Um dado importante em relacdo aos gatichos nas cidades pesquisadas ¢ o fato de
que muitos membros de uma mesma familia — sogros, irmdos, cunhados - migraram para
Tangara da Serra e Campo Novo do Parecis’'. Por isso, nas entrevistas, geralmente o “nos”
se refere ao marido ou aos familiares, e, outras vezes, o “nos” abarca “no6s, os gauchos”.

Nesses primeiros trechos das entrevistas ¢ forte e marcante uma “narrativa de
coletividade”, o espirito de ajuda, seja na familia — “meu pai vendo aquilo me deu uma
maquina de presente” — seja na comunidade — doagdo de terras para construir a delegacia,
produtores doando sacas de soja para a construcao da escola agricola, doacao de gado,
madeira e cessdo de mao-de-obra — “punha pedo pra ajudar a fazer alguma coisa”. Dessa

forma, uma das maneiras de os gaichos superarem as dificuldades teria sido através da

31 Na familia de Capella migraram o sogro, o cunhado e a irmd; na de Polaris, os sogros e cunhados; na de
Sirius, dois irméos ¢, na de Alhena, a prima.
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ajuda mutua; além do trabalho realizado com a ajuda da familia, havia todo um “espirito

coletivo”.

Vega - Na época que a gente chegou tinha asfalto em Itamaraty, por ali, né?

Sirius - Quando noés chegamos tinha s6 no terreno mais elevado, né?

Veja - O Itamaraty era setenta Km, ai era s6 poca d’agua, né? Eu vim na época da chuva,
dezembro, meu Deus! Onde que a gente t4 indo?

Atria - Eu também, quando cheguei, era s pocga d’agua.

Vega - Minha mae que veio pra ca conhecer. Dai veio primeiro pra dai comprar, ver se
comprava aqui ou em Tangara, também vinha de camioneta. Meu irméo disse: oh, se
preparem porque provavelmente nés vamos.. € um atoleiro atras do outro. Ai ela ja se
preparou com chimarrdo, com (inint). A 4gua diz que batia pra cima do farol assim na
carreta. Pousaram na estrada, porque atolaram e ndo tinha o que fazer até chegar aqui.
Atria - Eram filas e filas de carretas, né?

Vega - Nossa Senhora!

Atria - Carreta e carro, ne?

Vega - Nao sei qual que era o pior, porque na época do po... a maioria dois carros nao
tinha ar, né?

Atria- N&o, aqui ndo dava ar. Mas ndo tinha ar eu acho, também.

Vega - Estragava tudo. Mas se tivesse ndo adiantava o ar, estragava tudo. Vocé ligava o ar
e entrava poeira. Nao sabia como, mas entrava poeira tudo nos carros.

Sirius - E quem conta 14 no sul da poeira nossa aqui acha que a gente estd mentindo.
Quando eu fui a primeira vez pra la e contei pro pai que dava trés dias de pé e depois
vinha o frio, o pai achou assim uma tremenda mentira. O pai disse assim: “minha filha, eu
ndo te criei assim, 0 que que aconteceu? Por que ta mentindo tanto? Na&o te ensinei a
mentir”. Ai, eu disse: ndo pai, mas um dia o senhor vai estar la pra ver, né? E um dado dia
ele estava ali em casa e ele viu.

Entrevistadora - Ele veio na época?

Sirius - Ele veio. Ele disse que realmente néo fazia idéia. Agora ele acredita.

Sargas - Mas chegava assim a fazer nuvens de p6 além do chéo, nuvens de pé de tampar as

casas.
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Vega - Cobria a cidade inteira.

Sargas - Ficava trés dias fechado tudo. Dava até uma impressao de fim de mundo, assim.
Sirius - E, e quando dava aqueles redemoinhos, né? O dia que eu fui sair, fui fazer minha
unha |4, e dai cheguei em casa o pai tava ligando: ““onde € que tu foi?”” Fui fazer minha
unha. ““Mas aonde, que eu ndo t6 vendo?”” Sumiu!! Era preto, so tinha po.

Vega - Na época desse vendaval, aqui na prefeitura, ...

Sirius - N6s tinhamos o mérito de ser chamados de encardidos, porque o pé era em tudo.
Vega - Eu me lembro quando eu trabalhava na prefeitura. Entdo, todos setores era tudo ali
na prefeitura as secretarias, né? Era tudo bem reduzido. Ai quando alguém ja ouvia o
barulho de vento ou enxergava la fora pela janela ou pela porta, todo mundo corria e
gritava: fechem as janelas! Fechem as janelas! E dai cobria a cidade inteira. A gente ndo
conseguia nem abrir as janelas e porta. N&o tinha como sair na rua. Chegava a escurecer
assim a cidade.

Capella - Uma vez eu vim fazer uma palestra, era um curso, ndo me lembro, foi 14 na
creche, foi bem em setembro, a época das primeiras aguas. Porque antes vinha aquelas
ventanias, né? Nossa Senhora! A gente olhava pra fora e ndo enxergava Campo Novo, mas

depois também veio um chuvao, né? Ai leva telha, leva tudo, né?

Sirius - Ah! E pertinho la. Entdo, a gente é praticamente dos desbravadores aqui dessa
regido. Na época a gente sofre com a infra-estrutura, né? Compras a maioria era em
Tangara. Era o problema da falta de energia, a agua. As onze da noite desligavam o0s
motores do gerador de energia, a geladeira descongelava toda noite, dai seis da manha
eles ligavam de novo o motor gerador. A agua vinha bem fraquinha, acho que era um pogo
artesiano so, né? Pra atender a populacdo. E ai tinha que pdr uma caixa d’agua embaixo
coma bomba d’agua pra subir. Quando a minha filha nasceu, em 1991...

Sirius - Era hospital municipal ali, hoje é policia militar no prédio. Ai a energia elétrica
era so até onze horas. Chegava onze horas ficava no escuro, dai era vela. A minha sogra...
Entrevistadora - No hospital!

Sirius - No hospital. Nos casos de emergéncia podia ligar o motor do gerador do hospital,
mas o0 que ndo tinha emergéncia era s6 a luz de vela. Ai, era uma meia-noite, depois que

acabou a energia, minha sogra estava la comigo, me cuidando, ai comecaram a bater
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palma l& na frente. Ela disse: o que que é isso aqui? E hospital ou a gente t4 no mato?
Onde é que a gente t4? Nao tinha campainha, nem poderia ter, né? O pessoal chegando
no hospital e batendo palma pra poder ser atendido.

Vega - Pois é, e ndo faz tanto tempo. S&o quatorze anos so.

Sirius - Houve casos ali de mées que precisavam dar a luz e tiveram que improvisar luz de
gerador.

Vega - Eu mesma fui pro hospital na escuriddo no dia que eu ganhei nené.

Sirius - Tinha muita gente que fazia parto a luz de velas e com motor gerador.

Vega - E o hospital era ali onde era o Pequeno Mundo. Ali tinha dois quartos, uma sala de
cirurgia, a salinha do médico na entrada, e depois... Quem fazia assim, o0 almoco, refeicbes

pra gente era a mulher do médico mesmo.

Uma das marcas do inicio da colonizacao ¢ a falta de infra-estrutura, das condi¢des
“civilizadas”, digamos, da contemporaneidade — ¢ dificil conseguir agua, ndo ha asfalto,
energia elétrica, rodovidria -, a qual determina as condi¢des precarias enfrentadas por esses
colonizadores. Um exemplo disso ¢ a situacdao do hospital, que funcionava com luz de velas
— somente os casos de emergéncia eram atendidos com a luz de um gerador. A falta de
asfalto e de calcamento também demonstra as condigdes dificeis enfrentadas pelos
colonizadores, as quais causariam, inclusive, situacdes inusitadas, como a descrenca do pai
de Sirius em relagdo as nuvens de p6 e aos redemoinhos que cobriam a cidade — “ndo te
ensinei a mentir”/“porque o p6 era em tudo”/“E dai cobria a cidade inteira. Chegava a
escurecer assim a cidade”.

As mesmas condi¢des climdticas adversas que, aliadas a falta de asfalto e de
calcamento, causavam essas nuvens e redemoinhos de poeira, também eram responsaveis
pelas chuvas, que levavam telhas e enchiam a cidade de lama e de pogas d’agua — “Ai leva
telha, leva tudo, né?”’/*¢ um atoleiro atras do outro”. Nos depoimentos do seriado também ¢
recorrente a referéncia as condigdes precarias e até primitivas encontradas pelos

colonizadores:

““O galcho é um desbravador”’(3° episddio).
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“Desbravamos a mata™.

“Tive de abrir 2 km de estrada”.

“Construimos escolas, enfrentamos selva e mato, é uma aventura, s6 néo fizemos o asfalto,
0 resto fizemos tudo™. (4° episddio)

“Muito sofrido, o inicio € dificil. Os galchos ndo devem pensar gue vao encontrar salame
dependurado™. (5° episddio)

“Por isso é que venci. E vontade de vencer”.

“Os gauchos transformaram a persisténcia em oportunidades; foi preciso enfrentar safras
perdidas, negdcios sem mercado ou escolhas erradas; mas, para muitos gauchos que
moram no Mato Grosso do Sul, cada fracasso foi considerado ponto de partida para um
recomeco”. (narrador, 6° episodio)

“Necessidade, doenca, sucuri, jacaré, onca berrando, cerrado, mata, selva, feras, gente
morrendo de malaria”.

“Quem ndo viveu ndo pode imaginar o que é dirigir uma migracao dessas para uma regiao
desconhecida™.

“Gragas a persisténcia, 0s pioneiros venceram e conseguiram construir o sonho da

propria terra, do trabalho e de uma vida melhor’ (narrador, 7° episddio)

Todas essas narrativas que ressaltam as dificuldades enfrentadas pelos
colonizadores, sobretudo devido as condigdes precarias dos lugares para os quais eles
migraram, vao construindo uma imagem herodica dos gauchos — aquele que vence qualquer
obstaculo, que persiste, que ndo desiste nunca. Arfuch (1995) reporta-se a figura do heroi,
que muitas vezes aparece no género discursivo da entrevista. A autora, com base em
Bakhtin e Savater, argumenta que existem dois tipos herdicos mais comuns: no primeiro
tipo prevaleceria a imagem mitica do herdi épico; o segundo tipo seria o herdi do cotidiano,
com virtudes familiares e qualidades como ser bom e honesto. Segundo a autora, os
personagens das entrevistas desenvolvem estratégias de auto-representacdo, as quais, no
caso dos herdis, t€ém como primordial a caracteristica da producdo, no sentido de criar, de

esforcar-se, de construir, de trabalhar intensamente, de chegar a algum lugar. Dessa forma,
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nos tipos herodicos que surgem das entrevistas, geralmente “a intrepidez e valentia parecem
ser substituidas pela audacia e a iniciativa, associadas a eficiéncia e ao rendimento” (p. 68).
Ressalto o fato de esse discurso a respeito da bravura e do heroismo geralmente fazer parte
da rede discursiva de migrantes, de pessoas em situacdo de diaspora, que migraram e
enfrentaram dificuldades, ndo sendo a bravura e o heroismo, portanto, caracteristicas
somente dos gauchos. Ocorre, entretanto, que, ao narrarem suas adversidades, os gauchos
constroem uma imagem particular a respeito de si e da sua bravura.

No que concerne ao tipo herdico gaucho, caracteristicas como a audacia, a
iniciativa, a eficiéncia e o rendimento sdo destacadas sobretudo quando surge o tema
trabalho. A disposi¢do para o trabalho, a necessidade de ndo desperdigar o tempo e de
procurar sempre uma ocupagdo seria um grande diferencial dos gauchos, conforme

explicitam alguns excertos abaixo:

Capella - Entdo eu ndo tive assim dissabores de encontrar algo que me desagradasse, SO
muito trabalho, mas isso ndo tem problema.

Entrevistadora - Vocé veio em busca do desconhecido, porque vocé ndo sabia o que ia
encontrar.

Capella — Eu acho que é isso, mas a gente ndo pensa, porgue a gente coloca o futuro
sempre distante, entdo serei feliz um dia, terei tal coisa, entdo vocé ndo cuida da vida, € s6
trabalhar, trabalhar, trabalhar. Meu esposo chegava a ficar assim pra cuidar dos
funcionarios, dormir, quando dava tempo, embaixo da caminhonete la na rua, na lavoura,
comer na marmita, entdo, o que os filhos podem levar é exemplo de trabalho, é

determinacdo, porque sendo nos estadvamos todos passando fome.

Entrevistadora — Mas assim como eles, vocés também vieram pra cé pra trabalhar?

Polaris — Ah! Sim. Quem vem pra Campo Novo ndo pense que vai se divertir muito ndo, a
Unica diversdo que tem é tomar uma cervejinha, eu no trabalho ainda. Agora, todo mundo
que vem pra ca vem pra trabalhar, porque aqui acho que ndo tem outra coisa pra fazer,

agora que apareceu mais diversdo na cidade.
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Polaris - Ontem eu falei isso pro H de noite. Eu digo: ““vocé ndo...” “porque eu estou
cansado dessa vida!” Eu digo: “mas vocé ndo sabe viver. Vocé sO sabe trabalhar™. Ele
ndo sabe fechar. Nos fechamos na segunda-feira aqui, ele fica procurando servico.

Rigel - Mas a mae também é assim. Termina aqui, ela ndo consegue sair. Agora que ela
esta fazendo uma hidro e tal, indo caminhar de vez em quando, passeia. Mas ¢ raro. Ela
vai procurar uma coisa pra fazer, ela vai procurar fazer sobremesa, ela vai procurar lavar
roupa, passar.

Polaris - Tu sempre tem o que fazer. Adianta. Adianta.

Rigel - Ela ndo consegue ficar parada.

Polaris - Olha o que a inteligéncia foi fazer. Dia da Pascoa, em vez de vocé se jogar no
sofa e descansar, peguei o jatinho e fui lavar as calgadas. Eu tinha quatro cachorros,
agora tenho so trés. Entdo, eu lavei toda aquela cal¢cada. Porque eles fazem xixi por tudo,
cocd por tudo. Eu digo: “vou limpar essas calgcadas ja que o jatinho esta aqui”. Porque o

jatinho fica la em cima, né? Mas eu ndo terminei na P&scoa, eu terminei na segunda.

“O gaucho tem espirito trabalhador, € empreendedor, na duvida, pega o caminho e
muda”. (2° episodio)

““O gaucho tem mais garra, mais coragem”. (3° episodio)

Esse discurso, o qual confere tais caracteristicas aos gauchos, de sujeitos
incansaveis, trabalhadores, que desbravam, que persistem e que vencem esta inserido em
uma rede discursiva mais ampla, a qual associa essas qualidades gauchas a sua ascendéncia
européia. Alias, conforme ja foi explicitado anteriormente, os enunciados ndo ocorrem em
um “vacuo discursivo”; todo enunciado ¢ um elo na cadeia de outros enunciados, ele
mantém relacdo com todos aqueles que o precederam e com os que estdo por vir (Bakhtin,

1992). Em relagdo a esse topico, destaco os seguintes trechos de entrevistas:

Capella - Alemé&es. Eu sou alemé purinha.
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Capella - A minha mae sé fala o seguinte: casou, tem que seguir o marido. E vai fazer o
que? Isso é do Sul.

Polaris - Filhos tem um futuro. E cultura européia.

Capella - E européia.

Polaris - Caracteristica do sul mesmo.

Capella - Entéo, as vezes, ““ah, mas tu ndo sente falta da tua filha?”” “Sentir eu sinto, mas
se ela esta melhor 14, o que eu vou fazer? O que é melhor pra ela, ela tem que ir atrés”. E
a compreensdo. Quer dizer, a gente sofre aqui, trabalha muito, tem muitos problemas
também... Noés, na verdade, estamos repetindo a cultura deles, vinda dos nossos
antepassados, vindos de outros paises. Italianos, alemaes,...

Entrevistadora - A tua familia é descendente de aleméao?

Capella - A minha sim, a do esposo é italiana. Entdo, as duas tém descendéncia européia.

Entéo, o que 0s nossos antepassados fizeram, nos estamos fazendo, saindo do Sul pra ca.

Polaris - Mas comparar a nés também nao € facil, nés somos um saco, se vocé analisar.
Nossa cultura é um saco, porque a gente nunca chega, a gente sempre quer mais, sempre
esta se adiantando pra amanha continuar adiantando. Mas a gente ndo sabe o amanha. A
gente esta muito nesse futuro.

Capella - Sempre o que fez acha que poderia ter feito melhor.

Polaris - Apurar hoje pra amanha estar mais adiantado.

Entrevistadora - Ah, sim!

Polaris - Mas eu acho que isso tem a ver também com questdo de cultura mesmo, de

descendéncia.

No primeiro episodio da série “A Conquista do Oeste”, intitulado “Origem”, o
narrador, Walmor Chagas, relembra o fato de o Rio Grande do Sul ter sido colonizado, a
partir do século XIX, por imigrantes europeus, os quais fundaram vérias coldnias no
Estado, movidos por sonhos de terra e de fartura. Esse sonho, segundo o narrador, se tornou

frustrante para muitos, uma vez que, nas condigdes atuais, ndo ha terras e nem
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possibilidades de emprego para todos. Teria comecado entdo um novo momento de
migrac¢do rumo ao centro oeste brasileiro. Conforme ¢ narrado no primeiro episddio, “quem
migra s3o os descendentes [daqueles colonos europeus], mas eles ndo migram mais como
europeus, migram como gauchos”. De acordo com um depoimento apresentado neste
primeiro episodio, eles, os migrantes, teriam ‘“‘sangue europeu, sangue meio agressivo, a
gente buscou novos horizontes™.

Essa analogia, entre os tragos positivos conferidos aos gatichos e a sua ascendéncia
européia nem sempre ocorreu. Se hoje em dia ser descendente de europeus ¢ simbolo de
“status”, agregando caracteristicas forjadas no campo de significagdo que encerram
positividade (amor ao trabalho, limpeza, organizacao, dedicagdo, honestidade), no século
passado, quando houve o inicio da imigragdo, os imigrantes eram “objeto de um processo
negativo de estereotipia”.

Ao chegarem ao Rio Grande do Sul no século XIX, os imigrantes, de forma mais
expressiva italianos e alemaes, foram estabelecidos em terras que nao fossem ocupadas por
areas onde houvesse pecudria, fundando nucleos onde se dedicavam a agricultura, baseada
na pequena propriedade familiar. Segundo Teixeira (apud Maciel, 2000) “no inicio, em
relacdo a pecudria, a agricultura chegava a ser considerada degradante e era sentida uma
situagdo socialmente inferior do “colono” em relagdo aos habitantes mais antigos, os
“gaichos” (p.89). O proprio termo colono, segundo o autor (apud Oliven, 1990)
“significava, sobretudo, caréncia de certos atributos positivamente considerados. Colono
remetia a no¢ao de pessoa com caréncia de ambicao, de traquejo social, de elegancia, de
postura corporal e comportamental, de senso de oportunidade e de progresso, de arrojo, de
perspicécia, de sagacidade” (p. 19).

Naquela época os “gauchos” eram vistos pelos imigrantes como um tipo social
superior, por estarem ligados a pecuaria e pelo fato de o seu simbolo principal ser o cavalo,

considerando que, segundo Oliven (1990),

na Europa, este animal era apanagio e marca de distingdo da aristocracia
rural; uma das primeiras providéncias dos colonos ao chegarem ao Brasil era
adquirir esta montaria, assim que tivessem condi¢gdes para fazé-lo. A
identificacdo do “colono” com o “gaticho” significava, portanto, uma

forma simbolica de ascensdo social (p.20).
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Com o passar do tempo, os imigrantes aumentaram a sua participagdo na economia
do Rio Grande do Sul, passando da atividade de subsisténcia para a producdo e
comercializacdo de excedentes, contribuindo, assim, para a criagdo da industria regional, e
ampliando sua participagdo no cenario politico do Estado®. Hoje em dia o fato de ser
descendente de “colonos” nao ¢ mais motivo de vergonha, podendo, inclusive, constituir
um capital cultural bastante rentavel, conforme alguns dos depoimentos colhidos, os quais
ressaltam justamente essas caracteristicas.

A partir desses depoimentos, considero necessario ressaltar o alinhamento desses
discursos ao discurso colonial e ao colonialismo. Castro-Gomez (2000), ao analisar o assim
denominado “projeto da modernidade”, destaca dois processos estreitamente relacionados,
0s quais sdo cruciais para o que o autor chama de a “inven¢do do outro”: a formacao dos
estados nacionais e a consolidagdo do colonialismo.

Em relagdo a formacdo dos estados nacionais, cabe apontar que a idéia de nagdo
“pertence exclusivamente a um periodo particular e historicamente recente. Ela ¢ uma
entidade social apenas quando relacionada a uma certa forma de Estado territorial moderno,
o ‘Estado-nacdo’; e ndo faz sentido discutir nagdo e nacionalidade fora desta relagdo. Além
disso, com Gellner, eu enfatizaria o elemento do artefato, da invengdo e da engenharia
social que entra na formagao das nagdes” (Hobsbawn, 1990, p.19). A construgao da idéia de
nagdo™ e a sua materializagdo também estd ligada a episteme moderna. Ainda segundo
Hobsbawn (1990), “o sentido moderno da palavra [nacdo] ndo ¢ mais velho que o século
XVIII, considerando-se ou ndo o variavel periodo que o precedeu” (p. 13).

De acordo com Castro-Gomez (2000), o surgimento dos estados nacionais nao ¢ um
processo isolado, mas um processo que possui uma contrapartida estrutural: a consolidagao
do colonialismo europeu. Segundo Bhabha (1998), o processo principal do espaco colonial
¢ a fixagdo do outro, necessaria para a constitui¢do da identidade, uma vez que identidade e
diferenca ndo podem ser vistas separadamente, mas sim fazendo parte de uma relagdo, a

qual, ao marcar a diferenca, constroi o sentido identitario. Edward Said (1990) mostra como

32 Para aprofundar a questio da participagio politica dos imigrantes ver PESAVENTO, Sandra. O Imigrante
na Politica Rio-Grandense. In: DACANAL, José Hildebrando (org.). RS: Imigracdo e colonizacdo. Porto
Alegre: Mercado Aberto, 1996.

33 Para um panorama a respeito da formagdo das nagdes no seu sentido moderno ver HOBSBAWN, Eric.
Nacdes e nacionalismo e BALAKRISHNAN, Gopal. Um mapa da questdo nacional, Rio de Janeiro:
Contraponto, 2000.
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o Oriente foi inventado pelo Ocidente, e, sobretudo, como a idéia de Oriente e a sua
identidade foram cruciais para a constru¢do da idéia de Ocidente e da sua respectiva
identidade. Da mesma forma, o historiador Albuquerque Jr. (1999) analisa o processo de
construcao imagético-discursivo da regido Nordeste do Brasil, entendendo-o como atrelado
ao processo de construcao do Sul e em contraposi¢cdo a ele, sendo a regido Nordeste “o
exemplo do que o ‘Sul’ ndo deveria ser. E o modelo contra o qual se elabora a ‘imagem
civilizada do Sul’” (p. 61).

Este processo de fixacdo do “outro” operado pelo espago colonial faz com que a
modernidade seja “uma maquina geradora de alteridades que, em nome da razdo e do
humanismo, exclui do seu imaginario a hibridagcdo, a multiplicidade, a ambigiiidade ¢ a
contingéncia das formas de vida concreta” (Castro-Gomez, 2000, p. 145).

Ao inventar e fixar o outro, “a espolia¢do colonial ¢ legitimada por um imaginario
que estabelece diferencas incomensuraveis entre o colonizador ¢ o colonizado” (2000, p.
153). O colonizado ¢ visto, de acordo com Castro-Gémez, como o “outro da razao”, aquele
que possui todas as caracteristicas negativas em relacdo ao colonizador. Dessa forma, o
colonizador se constitui a partir da imagem do outro — negativa, do colonizado. Sendo
assim, “a maldade, a barbarie e o descontrole sdo marcas identitarias do colonizado,
enquanto que a bondade, a civilizacdo e a racionalidade sdo proprias do colonizador.
Ambas as identidades se encontram em relagdo de exterioridade e se excluem mutuamente”
(2000, p. 153).

Assim, os gauchos vao se construindo, a partir do contato com o outro, como
superiores, mais aptos, mais capacitados, devido, em grande parte, a sua ascendéncia
européia, uma vez que, segundo Shohat e Stam (2006), “a cultura colonialista construiu um
sentimento de superioridade ontoldogica da FEuropa em relacdo as ragas inferiores
degradadas” (p. 45). Os autores, ao estudarem o eurocentrismo, analisam como, ainda hoje,
0 pensamento eurocéntrico e colonial esta presente no mundo ocidental. Esse sentimento de
superioridade do qual tratam os autores, ¢ um elemento constitutivo da identidade dos
gauchos. Tal aspecto sera aprofundado a seguir, na secdo que trata da relacdo entre os

gauchos e os outros.
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2) Os gauchos e os outros

Um outro aspecto importante a ser destacado ¢ que os gauchos, ao partirem para a
“conquista do oeste”, constituem-se a partir desse discurso do colonizador e da imagem que
possuem do outro, ja que a identidade ndo é o oposto da diferenga, “a identidade depende
da diferenca” (Woodward, 2000, p.40). Se considerarmos especificamente o caso das
identidades nacionais e regionais — caso dos gauchos -, a afirmagdo de certos tragcos e
caracteristicas advém da negacao de tragos e de caracteristicas de um outro; eu sou aquilo
que o outro nao ¢é. A fim de corroborar tal afirmacao, cito o estudo de Barker e Galasinski
(2001) sobre o “ser polonés” em uma pequena cidade do sudoeste da Polonia, quase na
fronteira com a Ucrania. De acordo com os autores, “se a polonesidade tiver certos tracos,
estes normalmente sdo descritos em termos do ndo ser ucraniano. A etnicidade sempre ¢é
construida através da diferenca e da oposi¢ao, em vez de [constituir] uma caracteristica
atemporal de determinado grupo” (p. 132). Nessa relacdo constitutiva da identidade e da
diferenca, essa ultima pode ser tomada como negativa, o que causaria a exclusdo e a
marginaliza¢do do diferente. Por outro lado, a diferenca pode ser celebrada como positiva,
enriquecedora, por propiciar a diversidade e o hibridismo culturais. Especificamente no
caso da identidade gaticha em diaspora, pode-se notar a predominancia da primeira forma
mencionada de se tratar o outro nessa relacdo — na qual o “nos”, os galchos, sdo
positivamente encarados quando se referem ao outro, negativamente posicionado na
relacdo.

A seguir destaco trés depoimentos do seriado “A Conquista do Oeste”; o primeiro
depoimento ¢ de um gaucho residente no Amazonas, o segundo no Paraguai e o terceiro em

Roraima:

“Povo acomodado, lento, dificil conviver, porque ndo querem trabalhar”. (4° episodio)

“A sociedade é diferente, nés estamos adiantados uns 50 anos, eles estdo atrasados”. (10°
episadio)

“Aqui tudo que se produz se vende, porque é diferente de 1a. A gente sempre tem uma

hortinha, tem gente aqui que ndo conhece brocolis!” (12° episodio)
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Conforme ¢ explicitado nesses relatos, a imagem do gaucho trabalhador, incansavel,
que aproveita qualquer oportunidade — inclusive o seu pequeno terreno para plantar uma
hortinha e vender a produgdo — ¢ formada a partir de e em contraposi¢cdo a imagem do
outro, “atrasado, acomodado, lento”, aquele que ndo quer trabalhar e que, portanto, niao
progride. Ressalto, mais uma vez, o fato de esse discurso estar inserido em uma formacgao
discursiva maior, aquela do discurso colonial, o qual atribui caracteristicas positivas ao
colonizador e negativas ao colonizado®®. Haesbaert (1997), em seu estudo sobre a rede’
gaucha na regido de Barreiras (BA), destaca o fato de que, aliado ao discurso da
superioridade sulista estd o do sulista trabalhador. Conforme ressalta o autor, “além de
‘mais trabalhador’, o sulista seria também ‘mais competente’. A crenga nesta superioridade
sulista chega ao ponto de explicar as dificuldades de empresas locais pela ‘incompeténcia’
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da gestdo ‘nordestina’” (p. 173). Abaixo sdo explicitados trechos das entrevistas, alguns

deles bastante longos, que tratam dessa questdo:

Atria — L& do Sul é tudo gaucho, né? Veio muito galcho.

Capella — E veio muito sulista, assim, do Rio Grande, eu acho, do Parand e Santa
Catarina. Dai teve uma época em 93, a gente fez um trabalho na escola pra Feira de
Ciéncias, 95, eu vim transferida pra cidade, dei aula no posto, vim transferida pra cidade,
e dai a gente fez um levantamento populacional, porque a gente tinha a nitida impressao de
que o Sul era tudo aqui. Sabe quem que era? O maior nimero era de nordestinos,
trabalhador bracal. Em nimero, maior nimero era de nordestinos, mas ndo o que parecia.
A surpresa da pesquisa foi 0 nimero de nordestinos!

Atria - Mas entéo era pra lavoura.

3* Hardt e Negri (2003), ao se referirem a constitui¢io da identidade colonial européia, destacam justamente
esse aspecto da exclusdo daqueles que sdo diferentes: “A identidade colonial funciona antes pela logica
maniqueista da exclus@o. Os colonizados sdo excluidos dos espagos europeus ndo apenas em termos fisicos e
territoriais, e ndo somente em termos de direitos e privilégios, mas até em termos de pensamento ¢ de valores.
O sujeito colonizado € construido no imaginario metropolitano como o outro, ¢, dessa maneira, tanto quanto
possivel, o colonizado ¢ posto fora das bases definidoras dos valores civilizados europeus” (p. 141).

** De acordo com Haesbaert, a “rede regional ¢ uma rede que geralmente (e nio de maneira exclusiva)
proporciona solidariedade ao grupo social a que se refere, tentando reterritorializa-la dentro do movimento
(ou ‘rede’) desterritorializador” (1997, p. 245). Ainda segundo o autor, “os sulistas, inseridos em outras
malhas territoriais muito complexas, acabam mesmo promovendo uma rede onde o elemento basico sem
duvida a manutengdo, em diferentes graus de intensidade, de uma identidade regional forjada sobre um espago
de referéncia simbolica comum” (1997, p. 244).
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Capella — Pra lavoura, canavieira, de soja, 0 servico menor era nordestino.

Atria — Mas a cultura deles ndo aparecia, a que aparecia era a gaucha!

Capella — Exatamente. Eles eram, coitadinhos, pra lavoura canavieira, que é dificil, e pra
servigos menores. Se existia, por exemplo, um trator com uma tecnologia mais avancada,
era um funcionario do Sul. Agora, pra alimentar, por exemplo, catar raiz, tudo que era
mais bracal, eram os nordestinos. Entdo vocé vé hoje, paulistas, mineiros, cariocas, assim,

pouco.

Entrevistadora - A gente sabe que, como vocés mesmo disseram, que a maioria é
paranaense, gaucho, mas tem mineiro, tem nordestino. Vocés observam se nas outras
descendéncias eles sdo assim também ou sdo mais descansados?

Polaris - S&o mais descansados. Porgue no dia que eles dizem que néo vao trabalhar, ndo
vao trabalhar e ndo vém..

Capella - O mineiro e o paulista tém bastante do sulista. O mineiro € muito trabalhador, é
muito determinado.

Polaris - O mineiro é trabalhador.

Capella - O paulista também é determinado. Ele é determinado, ele trabalha.

Polaris - Ele tem compromisso, seja no emprego, seja... O paranaense, ele é mais
descansado.

Capella - Eles dizem que eles ja passaram dois estados e que ja estdo cansados.

Polaris - Ele é na realidade assim, por qualquer gripe ele fica em casa, qualquer dor ele
fica em casa. Ao menos foi 0 que eu notei aqui dos paranaenses que trabalham aqui.
Capella - O sul-matogrossense, bem la da divisa do Parana, é quase semelhante ao
nordestino. O sul-matogrossense até Dourados ali. Eles aqui, eles tém um comportamento
assim, meio cuiabanos. Cuiabano sim, tem uma cultura totalmente as avessas da nossa.
Entrevistadora - Eu ja ouvi falar.

Polaris - S6 que tem uma coisa...

Capella - Nos somos tudo na correria sempre. Cuiabano comeca a trabalhar depois das
nove e meia e para as quatro. E ele trabalha tranquilamente naquele periodo e produz. S6
que dai vai um gaucho la pra ser atendido as quatro e cinco, “querido, volta amanhd.”

Entao, o cuiabano vive mais a vida.
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Polaris - O cuiabano... é que isso também ndo depende de raca, tem em todos. Mas tém uns
cuiabanos muito bons de servigo. Eu conheci uma cuiabana em Tangard, aquela mulher,
nossa! Como era trabalhadeira. Mas era muito tranquila.

Capella - Eles ndo sdo como nos. Nés temos uma caracteristica de stress, tudo pimentinha,

tudo pavio curto. E eu noto isso bastante do sul. Explosivo!

Entrevistadora - Vocés ndo pensaram muito ndo pra vir pra ca?

Polaris - Nao, o X fechou a sapataria, pegou o 6nibus e veio embora. E eu fiquei fazendo
os trinta dias, dai deixei a casa alugada, vendi o carro e vim o embora. De mala e cuia. Eu
ndo conhecia nada aqui. O dia que eu cheguei, nunca vou me esquecer, trés horas da
tarde, eles tiveram que fazer almogo no restaurante pra mim. Tiveram que esquentar tudo,
ajeitar, né? Porque nds chegamos tarde. A guria pediu as contas na hora, uma das gurias.
Entrevistadora - Por que era fora de hora?

Polaris- Nao, ela veio e pediu as contas. Nao pelo fora de hora, porque ela olhou que eu
seria a patroa. E a minha sogra tinha chegado um més antes e estava cozinhando. Tinha a
minha sogra e 0 meu sogro que ajudavam também vieram junto. E ela estava cozinhando, e
quando ela chegou, ela olhou a cozinha e tinha umas mesas enormes de madeira macica e
ela lavou a cozinha inteira com soda. Lavou aquelas mesas, porque aquilo diz que era uma
gordura, uma sujeira. E ela lavou a cozinha inteira com soda. A guria, quando ela olhou
que eu sentei, eu estava arrumadinha, ajeitadinha. A gente vem do sul, a gente é mais
arrumada. Aqui a gente ndo se preocupa tanto com isso. E ela me viu assim, sentada na
mesa almocando, ela entrou na cozinha: “seu X, eu vou embora™. E ndo veio trabalhar,
ndo veio mais. Diz ela: “se eu aglientei aquela mulher até agora, lavando e limpando do
jeito que fez, essa ai vai acabar de matar a gente”.

Capella - 1sso é uma coisa que aqui quando vocé chega, com essa nossa forma de trabalho,

pra ficar perto os caras ndo aglentam.

Capella - A mao-de-obra aqui também é muito assim, intensa mas com pouca qualidade
pro acabamento. Pra polidez de trabalho aqui é deficiente em todas as areas.
Polaris - Se tu visse o estado do sal&o... o pintor foi l& pintar com tudo... deixamos papeléo

pra botar pra ndo respingar, porque o piso la é poroso. Onde pinga tinta, como é que tu
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vais tirar tinta dos buraquinhos? Mas ele me fez uma lambrequeira na porta do banheiro
I, que eu disse: ““eu vou matar ele”. Servi¢o porco. Eu nunca vi. Mas vai fazer o qué? Dai
tu te quebra depois, 0 que que tu vais fazer? Tu manda funcionario e ele ndo limpa, tem

33

que ir vocé. Ele néo faz, ele passa por cima, “a tinta esta ai”’, mas ndo faz nem forca.
Capella - Eu nunca vou esquecer, porque ela veio com sete anos, ela estava na segunda
série. Ai como eu cheguei assim, eu ndo conhecia nada, eu botei ela 14 na Vila Macaca na
escola. Eu ndo sei nem como € que é o nome da escola. Dai eu levei ela na escola no
primeiro dia. Chegamos |4, ela olhou pra mim, olhou pra frente, virou pra mim: “mae,
guanta gente feia”.

Polaris - Imagina o nome do lugar.

Capella - S6 tinha menina e menino preto. SO preto, preto, preto. Gente do céu! Dai eu
olhei pra ela e expliquei, eu disse: “filha, as pessoas nao é pela cor”. Porque 1a no sul ndo
tem, é muito dificil. Dai eu disse: “minha filha, ndo € pela cor, é pelo coracdo”, expliquei
pra ela. Ela ficou um ano naquela escola e era o exemplo da escola, porque ela veio de um
colégio de freiras. O caderno dela era impecavel. Dai o caderno dela saia da segunda
série e ia até a quinta, sexta, sétima e oitava, pra mostrar como € que eles queriam que as
criancas fizessem no caderno pra caprichar.

Entrevistadora - Era o0 modelo.

Capella - Era 0 modelo.

Nos trechos acima destacados, pode-se notar como a imagem do gatcho trabalhador
vai se constituindo a partir de vérios “outros”: o nordestino - tomado como uma grande
massa, sem se considerar se eles sdo sergipanos, cearenses, baianos, etc. — parece ser, na
opinido dos entrevistados, o mais desqualificado — “eles eram, coitadinhos, pra lavoura
canavieira, que ¢ dificil, e pra servigos menores. Se existia, por exemplo, um trator com
uma tecnologia mais avangada, era funcionario do Sul. Agora, pra alimentar, por exemplo,
catar raiz, tudo que era mais bragal, eram os nordestinos”. Esse excerto marca bastante a

contraposi¢do existente entre o funcionario do Sul, capaz de lidar com uma tecnologia mais
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avangada, e o nordestino, um “coitadinho”, para quem sao destinados os servigos menores,
o trabalho mais dificil, bragal.

Dessa figura do outro, mais “descansado”, também fazem parte os sul-
matogrossenses € os cuiabanos. Além deles, também sdo citados os paranaenses — “eles
dizem que eles ja passaram dois Estados e que ja estdo cansados” -, os quais, curiosamente,
estdo inseridos na categoria “sulistas”. A excec¢do parece ser em relagdo aos mineiros e aos
paulistas, também considerados trabalhadores — “0 mineiro e o paulista tém bastante do
sulista” -, ndo por alguma caracteristica a eles atribuida, mas por possuirem caracteristicas
dos sulistas.

Os gatchos também constroem sua imagem positiva frente aos outros a partir de
categorias como a aparéncia fisica: eles seriam, conforme fica explicito nas entrevistas,
mais arrumados — “a gente vem do sul, a gente ¢ mais arrumada” — e mais bonitos — “mae,
quanta gente feia”. A organizacdo ¢ uma outra caracteristica atribuida aos gauchos, como
no caso do caderno que servia de exemplo para as criangas de varias séries da Escola: “O
caderno dela era impecavel. Dai o caderno dela saia da segunda série e ia até a quinta,
sexta, sétima e oitava, pra mostrar como ¢ que eles queriam que as criangas fizessem no
caderno pra caprichar”.

A limpeza (dos gatchos) X a sujeira (dos outros) também ¢ uma oposi¢do que vai
reforcar as caracteristicas positivas dos gatichos — “ela olhou a cozinha e tinha umas mesas
enormes de madeira maciga e ela lavou a cozinha inteira com soda. Lavou aquelas mesas,
porque aquilo diz que era uma gordura, uma sujeira”. No que concerne a essa questao, Lane
(1992), em seu estudo a respeito das comunidades surdas norte-americanas, faz um paralelo
entre determinadas caracteristicas que seriam atribuidas aos africanos na literatura
colonialista e aquelas atribuidas aos surdos na literatura profissional: hd coincidéncias
marcantes, sobretudo em relagcdo a caracteristicas consideradas socialmente negativas. A
sujeira se destaca nos dois grupos. De acordo com o que observa o autor, ‘“as
inconsisténcias das caracteristicas atribuidas e o seu aspecto negativo devem levar-nos a
suspeitar que estamos a lidar, nos dois casos — o da psicologia do nativo e o da psicologia
do surdo — ndo com descrigdes objetivas mas com esteredtipos” (p. 48). Ainda segundo
Lane, tais atribuicdes revelam muito mais coisas a respeito das autoridades coloniais, das

entidades ouvintes e dos contextos sociais em que elas funcionam do que dos povos
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colonizados e das comunidades surdas. Em face disso, pode-se considerar também que
todos os esteredtipos atribuidos aos outros revelam muitas das caracteristicas dos gatichos.
A oposi¢do limpeza X sujeira também pode ser percebida em entrevistas que tratam
da questdo das empregadas domésticas da regido, as quais, além de ndo agiientarem o
servigo, nao saberiam desempenhd-lo a contento, ndo sendo caprichosas como as gauchas,

conforme as narrativas a seguir:

Vega — (ininteligivel) falando € a questdo das domesticas que trabalham nas casas. Houve
uma época até que estava um pouco recriminado, queriam empregada doméstica mas que
fosse do sul. Foi uma polémica até uma época.

Sirius - E ndo existia essa mao-de-obra também, néo existia. Por isso que a gente foi pras
cantinas, porque nao existia mao-de-obra.

Vega - Até hoje a gente vé essa diferenca assim, se € uma pessoa de 14 ela vem disposta a
trabalhar mesmo. O pessoal daqui ja...

Sargas - Entéo, eles tém outros costumes.

Entrevistadora - Mais tranqilo?

Capella - Mais tranquilo, néo vai, dai ja parece que a gente ja ndo... entdo, € melhor a
gente botar a mao na massa do que...

Vega - Meu tio tem uma funcionaria, dispensei ela ontem. Ela é do povo daqui. Ela chegou
pra mim falando que ela estava necessitada de trabalhar, que ela nunca tinha trabalhado
de domestica, mas que ela precisava. O marido dela ficou em Tangara sete meses sem
emprego, foram pegando empréstimos, foram s6 se endividando. Vieram pra ca, ele
arrumou trabalho na Usina. E ai ndo é suficiente o que ele ganha porque eles pagam
aluguel aqui. E ainda pagar os empréstimos. Eu disse entdo: “beleza, dona Y. A senhora
precisa trabalhar, precisa do seu ganho e eu preciso do seu trabalho. Entdo, eu acho que
vai dar certo”. SO que infelizmente néo deu.

Entrevistadora - N&o deu?

Sirius - A gente € muito exigente, eu acho.

Vega - Nao, porque a gente contribuiu com tudo que ela queria. Ela queria uma maquina

de lavar, eu tenho uma grande 14, uma Brastemp, e ela disse que ndo conseguia trabalhar
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com aquela maquina e pediu pra comprar uma simplesinha que ela ia dar conta. Entdo, eu
VOu comprar uma maquina porque dai eu ndo vou me preocupar com roupa. Consegui uma
maquina boa, usada, mas bem boazinha. Ela lavou roupa duas vezes, eu acho. Ai eu
pensei: o dia que ndo tem roupa vocé faz uma limpeza bem feita, passa roupa. Ontem eu
cheguei e olhei assim: ndo, mas eu acho que ela ndo limpou a casa. Cheguei as 11:00 e ela
j& ndo estava mais. Ai fui olhar atras da geladeira e do fogao...

Capella - Tudo sujo! Essa mao-de-obra nds temos deficiéncia tremenda.

Vega - Por favor! Ai fui olhar na sala, a estante assim da parede, bichinho que vem da luz,
tudo ali, nem varreu. SO varreu onde passou. Meu marido dizia: *““tu vais pagar 200 reais
pra ela?”” Eu falei: “eu combinei 200 reais”. “Tu vais continuar pagando 200 reais?”” Ai
ele comegou a me desafiar, né? Se valia a pena mesmo. Peguei e disse: ““ndo, pode deixar
que eu vou ligar pra ela pra ela ndo vir mais™. E ela me questionou: “mas como? N&o
agradou o meu servico?”” Eu disse: ““infelizmente, dona Y, a senhora deixou muito a
desejar”. Porgue aqueles 200 reais que eu ia favorecer ela, eu t6 deixando de comprar
alguma coisa pra mim, pra minha familia, porque era a contrapartida, ela ia trabalhar pra
mim, e eu ia, né? Ficar mais tranquila. Mas ndo aconteceu. Infelizmente.

Entrevistadora - E ela € daqui da regido?

Vega - Da regido. E ela é uma pessoa que precisa, né? Mas nao...

Entrevistadora - N&o vem mé&o-de-obra do sul também pra este tipo de servi¢co? O pessoal
quase nao vem, né?

Vega - A gente tinha uma muito boa. Minha mae até tentou ligar de volta, convencer ela a
voltar.

Entrevistadora - Ela voltou pro sul?

Vega - Ela voltou pro sul. E dai com essa crise a minha mée disse: “provavelmente, quem
sabe agora, ela...”” Ai ligou oferecendo de novo “vé se tu volta. N6s damos um jeito. “Ah,
mas eu nado sei’, ela disse, “porque agora nos arrumamos um... Acho que nos vamos ficar
por aqui mesmo™”. A mae disse: “mas a hora que vocé quiser...” Porque era daquelas
assim, gaucha daquelas... Mas uma maravilha! Mas ela ndo retornou, acho que se
acomodou por la mesmo.

Sirius - Eu mesma estou sem. Eu me viro na semana no comércio, meu marido produz na

chacara, vende aqui. Ai nds temos escritdrio e tal. Minhas criangas de manhg, estudam de
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tarde, cuidam do escritorio e eu que faco. Porgque a gente é muito exigente. A gente que
veio, né? A gente ndo se contenta com coisa assim. Eu prefiro ir daqui até ali e fazer bem
feito, do que ser aquele por cima.

Vega - Do que ficar olhando alguém, pagar alguém, ainda pra néo fazer.

Capella - Exatamente.

Sirius - E outra, o pessoal ndo aglienta o servico que nem a gente, né? Parece. E é bom,
porque dai as criancas se acostumam do jeito da gente, a pegar valendo, né?

Capella - E verdade.

Vega - Eu trabalho o dia todo e chego e faco. Eu tive um problema de coluna, entéo eu
tenho que evitar certos movimentos, certos esfor¢os. Mas... € dificil aqui.

Capella - Tem que pegar no tranco, né?

Sirius - Essa questdo assim, dessa mdo-de-obra, ainda é... A Acdo Social estava propondo
ali cursos pra empregada doméstica. Quem sabe daqui a alguns meses a gente...

Capella - Precisa mesmo formar.

Entrevistadora - Ensinar, né?

Aliada a questdo da limpeza vem a do grau de exigéncia em relagdo ao trabalho: os
outros ndo seriam tdo exigentes, por isso ndo seriam capazes de desenvolver as atividades
de uma maneira satisfatoria para os gatuchos. O grau de exigéncia dos gauchos ¢, segundo
os entrevistados, muito mais alto — “A gente ¢ muito exigente, eu acho”/Porque a gente ¢é
muito exigente”.

Sublinho também o fato de que, a0 mesmo tempo em que os gatchos ressaltam sua
superioridade e suas qualidades em relacdo ao trabalho, marcando os defeitos dos outros,
parece haver um certo deslizamento dessa nogdo de trabalhador quando analisamos uma
espécie de queixa e de reclamacao que também emergem das entrevistas: uma vez que 0s
trabalhadores de outras regides ndo dao conta daquilo que lhes ¢ solicitado, o gatcho tem
de realizar o trabalho sozinho, ficando assim sobrecarregado — “entdo ¢ melhor a gente
botar a mao na massa”/“Eu trabalho o dia todo e chego ¢ faco”/“Eu me viro na semana no
comércio, meu marido produz na chécara, vende aqui. Ai nos temos escritério e tal. Minhas

criancas de manha, estudam de tarde, cuidam do escritorio e eu que fago. A gente ndo se
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contenta com coisa assim. Eu prefiro ir daqui até ali e fazer bem feito, do que ser aquele por
cima”.

Apesar de os gauchos também serem migrantes e de terem ido para o Mato Grosso
buscar trabalho e melhores oportunidades, eles se narram como diferentes, marcando uma
posi¢ao de superioridade. Além disso os outros sdo apresentados como uma massa
homogénea. Tal fato também foi observado pelos pesquisadores Barker e Galasinski (2001)
em relacdo aos poloneses e aos ucranianos. De acordo com os autores, “ndo ha individuos
ucranianos que odeiam os poloneses, mas uma entidade em massa. E, de fato, como a
historia de conflitos étnicos nos conta repetidas vezes: ¢ facil abusar de um objeto
inanimado ou de uma massa indiferenciada, do que de uma pessoa individual” (p. 130).
Moita Lopes (2002), ao estudar a narrativa como um processo de constru¢ao da identidade
social de raga, afirma que o narrador geralmente se posiciona, mesmo de forma implicita,
apresentando uma visdo positiva de si mesmo, conforme fica claro nas narrativas de
Capella, Polaris, Sirius, Vega e Sargas.

Ainda no que tange a questao do outro, Cléria Costa (1994), em um estudo sobre as
representacdes da identidade e etnia de trabalhadores rurais de um assentamento de Indaia,
localizado em Mato Grosso do Sul, sublinha as dificuldades de convivéncia existentes entre
sulistas e nordestinos, pelo fato de os sulistas se considerarem superiores € mais preparados

para o trabalho. De acordo com a autora

nas representagdes imaginarias dos sulistas estes sdo, supostamente, mais
preparados para o trabalho da lavoura e os nordestinos percebidos como
menos qualificados para o trabalho com a terra. (...) O principal argumento
para ndo considerar os nordestinos como iguais diz respeito a terra:
para os sulistas, os nordestinos ndo sabem e nem querem ‘cuidar da terra’ e

tampouco gostam do trabalho. (p. 11)

A autora também ressalta um aspecto que foi analisado na se¢do anterior, qual seja,
o fato de que a suposta superioridade dos sulistas seria “por sua condi¢do de descendentes
de imigrantes [alemaes, italianos e polacos], diferentes de uma outra categoria definida

como nordestinos” (1994, p.11).
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Essa marcagdo da identidade gaucha em situagdo de didspora a partir da exaltacao
de caracteristicas que tornariam os gatchos superiores em relagdo aos mato-grossenses € a
outros migrantes - sobretudo os nordestinos - aparece também no seriado, a fim de creditar
a prosperidade, o progresso e o desenvolvimento de alguns Estados, regides ou até de um

pais, a presenca e ao trabalho dos gauchos nesses lugares:

“O Mato Grosso é o maior produtor de soja do Brasil; isso nds devemos ao gaucho™. (1°
episadio)

“Basta caminhar nas ruas para ver o0 quanto o gaucho foi fundamental para o
desenvolvimento dessa regido [oeste de Santa Catarina]™. (2° episédio)

“Os gauchos sdo responsaveis por mais da metade das riquezas que produz o Paraguai”.
(4° episodio)

“A vinda [dos gauchos] contribuiu para o incremento do comércio local [Dourados —
MS]”.

“A modernidade que trouxemos tirou o 38 da cintura pra botar o celular”. (5° episddio)
““Os gauchos tornaram este Estado [MS] um dos maiores produtores de gréos do pais”.

“E de responsabilidade dos gatichos boa parte do progresso tecnoldgico do campo”.

(narrador, 6° episddio)

Cabe ressaltar aqui a maneira como certos aspectos da identidade gaucha vao se
construindo frente aos outros, tanto outros migrantes quanto as pessoas oriundas dos
lugares para os quais os gaichos migraram. Ao se narrarem de forma positiva, as narrativas
instituem uma imagem na qual os gatichos seriam uma espécie de colonizador, portando-se
de maneira semelhante aos colonizadores europeus que chegavam ao Novo Mundo para
dominar e para civilizar os povos por eles considerados inferiores. Nesse sentido, nao
efetuando uma transposi¢do direta do conceito, mas tomando dele alguns dos aspectos
apontados por Pratt (1999), também considero os locais onde houve colonizagdo gatucha

(3

como sendo “zonas de contato”, ou seja, “espagos sociais onde culturas dispares se

encontram, se chocam, se entrelacam uma com a outra, freqlientemente em relagdes
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extremamente assimétricas de dominag¢do e subordinacdo — como o colonialismo, o
escravagismo, ou seus sucedaneos ora praticados em todo o mundo” (p.27).

Nao ¢ possivel afirmar, no meu entendimento, que hd, entre os gatichos e os outros,
relacdes extremamente assimétricas de dominagdo e subordinagdo, uma vez que entendo as
relagdes de poder a partir de uma perspectiva foucaultiana, conforme assinalei no inicio
desse trabalho, isto &, as relagdes de poder funcionam de forma circular, sempre havendo
resisténcia. Embora ndo tenha realizado entrevistas com pessoas que ndo fossem gauchas,
pude notar, na minha estada em Tangara da Serra, a profusio de piadas®® que circulam
ridicularizando os gatichos, numa clara maneira de resisténcia. Ao mesmo tempo em que se
consideram superiores, os gauchos sdao o alvo principal de brincadeiras e de chacotas por
parte dos outros. Destaco aqui também um excerto do meu didrio de campo, o qual trata
dessa resisténcia e até de uma certa indignacao frente a essa atitude de superioridade dos

gauchos:

“Hoje pela manha fomos até a Unemat (Universidade do Estado de Mato Grosso)
conhecer a Universidade e lermos e-mails. Depois da visita, sentamos na Cantina e, aos
poucos, foram surgindo alguns professores. A., sexo feminino, natural de Goias e morando
ha anos em Mato Grosso; J., sexo masculino, paranaense, filho de galchos, morando ha
20 anos em Mato Grosso e F., sexo masculino, de Passo Fundo, mas morando em Mato
Grosso desde os cinco anos de idade. O assunto gauchismo logo esquentou a roda, pois,
assim que souberam do meu tema de pesquisa, comecaram a contar historias e a emitir
opinides. De maneira geral o grupo é bastante critico em relacéo a presenca dos gauchos
na regiao.

A. me pareceu ser a mais enfatica, afirmando que os gadchos ““séo uma praga para
0 meio-ambiente”. Tal afirmacédo engloba ndo somente a questdo ecologica — ligada a
destruicdo do meio-ambiente por causa das lavouras de soja — mas também a sua viséo de
gue os gauchos seriam uma praga pela sua arrogancia e preconceito. J. levantou a questao
de os galchos terem trazido o desenvolvimento e o progresso, mas “isso dentro da Otica

deles™, ou seja, somente a Otica do capital. A., J. e F. relembraram a época do inicio da

36 Geralmente sdo piadas que colocam em duvida a masculinidade ou a honestidade dos gatchos. No meu
entendimento, a analise desse material — piadas e brincadeiras em geral — constituiria uma pesquisa
extremamente rica e interessante.



104

cidade, ressaltando o fato de o CTG ser um centro agregador, local onde as pessoas iam
para dancar e se divertir. Sublinharam, porém, que sO6 as pessoas que tém dinheiro
podem/podiam frequentar o CTG, pela exigéncia da pilcha e por ela ser muito cara.

F. comentou o fato de as pessoas contarem piadas sobre a fama de caloteiros dos
gauchos, pelo fato de eles pegarem empreéstimos e ndo pagarem e de terem de sair fugidos
da policia. Essa seria a causa de 0s gauchos ndo terem mais a influéncia que eles tinham
antigamente em Tangard: tiveram de sair fugindo para Rondénia. Mesmo assim, segundo

F., eles ainda se acham os melhores”.

(Diario de campo, dia 14.06.2005)

Além desse trecho do meu diario de campo, destaco, a seguir, um excerto de uma
entrevista, que trata da arrogancia de uma professora gatcha que, na época do ocorrido,

tinha chegado ha pouco tempo em Tangara da Serra:

Atria - Uma vez eu fui coordenadora da escola agricola 14 em Tangara, ha um bocadinho
de tempo, e uma vez teve um concurso publico e entrou uma professora que veio de Cruz
Alta. Eu conhego Cruz Alta, sei que realmente é bonitinho, tem um centro cultural, com a
casa do Erico Verissimo, aquelas coisas lindas, realmente, muito lindo. Ai a mulher veio
pra dar aula de educacéo fisica na escola agricola que néo tinha quadra. O que alias era
muito comum antigamente, ne?

Capella - Nao era J essa professora?

Atria - E. Ai, né? Ja identificou facil.

Entrevistadora - J& sabe quem é.

Atria - Ai ela vem dar aula de Educacdo Fisica. E Tangard, na época, nenhuma escola
tinha quadra com cimento, era chao batido, né?

Capella - As criancas vinham pra casa que eram uns tatus.

Atria - E. E, verdade. Ai a mulher foi dar aula inclusive na escola agricola |4 em Tangara.
E dai os vizinhos do lado cederam um pedaco de pasto pra limpar pra fazer um campo de

futebol, porque ainda era sO terra. E era l& que fazia Educacdo Fisica. E eu era
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coordenadora dessa escola, e essa mulher todo dia reclamava, porque isso aqui era um
potreiro, porque la em Cruz Alta a minha... Era desse jeito. Porque la no Sul, porque 14 em
Cruz Alta, porque tem duas quadras cobertas...

Capella - Eu ja viro e digo: ta fazendo o que aqui? Volta pra la! Se veio aqui € pra encarar
como é.

Entrevistadora - Claro!

Atria - Olha, ela falou tanto, tanto, tanto, sabe? Que um dia eu falei assim: olha, J! E o
seguinte, quando eu vim pro Mato Grosso em 87, eu sai de Londrina. Eu falei assim:
Londrina! N@o é nenhuma Cruz Alta, ndo é uma Cruz Alta. Eu sai de Londrina, chegueli
aqui nao tinha asfalto, ndo tinha nem radio AM, mas eu vim porgue eu ndo tinha mais
condicGes de sobreviver 14. Eu vim pra ganhar, pra sobreviver, e eu como, bebo e durmo
desse lugar. Agora, quem tem oportunidade, eu falei bem assim, quem tem oportunidade de
ficar no Sul, tem mais € que ficar. Agora, quem veio igual eu que, ou vinha pra ca ou
morria de fome, porque eu sabia as condi¢des que eles tinham vindo, né? Quem veio pra ca
igual eu, ou morria de fome 14 ou vinha e hoje é aqui em Tangara tem que ficar. Agora,
guem n&o quer tem que voltar e ir embora. Nunca mais reclamou.

Capella - Nunca mais.

Atria - Porque no Sul, porque... volta pro Sul, carambal!

As pesquisas de Haesbaert (1997) e de Kaiser (1999) sobre a migracdo gatcha
também convergem, em certos aspectos, para esse ponto, o da resisténcia das populagdes
locais frente ao comportamento de superioridade dos gatchos. Haesbaert argumenta, em
consonancia com a afirmagdo de A., que a modernizagdo proporcionada pela presenga dos
gauchos na regido de Barreiras (BA), a qual ¢ geralmente associada a inteligéncia do
sulista, tem revelado um outro lado: a ocorréncia de sérios problemas ecologicos causados
pelo esgotamento do solo e do potencial hidrico, além da crescente erosdo. O autor assinala
o fato de que a suposta “ignorancia” de muitos camponeses nordestinos da regido talvez
revele uma relagdo muito mais harmonica com os frageis ecossistemas locais.

Assim como em Tangara da Serra, a resisténcia de varios segmentos da populacdo

local a cultura gaticha também apareceu na pesquisa realizada por Kaiser (1999) em Buritis
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(MG). O autor relata que as relagdes entre os gauchos e 0os mineiros sao permeadas por um
tipo de boicote e até uma certa violéncia®’. Segundo o autor, “na quase totalidade dos casos
pesquisados os gauchos sdo vistos por outros grupos como agressivos, arrogantes,
manddes” (p. 86).

Nesse sentido Haesbaert (1997) afirma que os conflitos existentes no oeste baiano
entre sulistas e nordestinos constituem um processo complexo, uma vez que, “a0 mesmo
tempo em que tenta se impor, a identidade gatcha provoca multiplas rea¢des na sociedade
local, desde a desestruturacao de lagos culturais tradicionais até a reafirmag¢dao ou mesmo
(re)definicdo de uma identidade cultural e territorial” (p. 159). Essas disputas pela
afirmacao das identidades e também por bens materiais e simbolicos acontecem pela
possibilidade de contato entre diferentes grupos culturais. A proximidade do outro, do
diferente, em uma situacdo de migragao - tanto para quem migrou quanto para quem recebe

0s migrantes — torna-o, em certo sentido, uma ameaga.

3) A forcga do gauchismo

Uma marca muito forte encontrada nas narrativas dos entrevistados e em
depoimentos do seriado ¢ a que atrela a identidade gaticha aos elementos e aos sistemas
simbolicos do gauchismo e do tradicionalismo. Ser gatucho fora do Rio Grande do Sul
parece ser conservar e/ou passar a dar importancia a habitos e a comportamentos que, ou
ndo tinham tanta relevancia no Estado de origem ou simplesmente ndo eram considerados
para a constituicdo identitaria das pessoas envolvidas — esses habitos geralmente fazem
parte do universo do gauchismo, como freqiientar Centros de Tradigdes Gauchas, participar

de grupos de dancas tradicionalistas, ouvir musica gauchesca, etc.

37 Reproduzo aqui um excerto destacado por Kaiser (1999) em sua pesquisa, o qual considero extremamente
relevante no que diz respeito a um tipo de resisténcia apresentado pela populagdo de Buriti:

“Como Miriam ¢ loura — os alunos a chamam de ‘Espiga de Milho’ — as vezes alguém a confunde com uma
gaucha. Ela fica irritada:

- Deus me livre.

Ela conta que ja xingou, com aspereza, alunos seus, mineiros, que foram ao CTG:

-O que vocé esta fazendo, ‘imundicie’! Tua cultura € o forrd!” (p. 111)
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Toda gama de praticas culturais e de discursos do gauchismo produz um
determinado tipo de gaucho constituido a partir do campo semantico gauchista e
tradicionalista. Nesse sentido, considero o gauchismo como sendo uma forte pedagogia
cultural, ou seja, como “qualquer instituicao ou dispositivo cultural que, tal como a escola,
esteja envolvido — em conexdo com relagdes de poder — no processo de transmissdao de
atitudes e valores” (Silva, 2000, p. 89). Ao transmitir certos valores e formas de
comportamento, a pedagogia do gauchismo atua em diversas esferas da vida social, ndo
somente no Rio Grande do Sul, mas também em lugares nos quais haja a presenca de
gauchos; nesse ultimo caso, me parece, de uma maneira mais incisiva, ja que, na presenga
do outro, ha um recrudescimento da identidade regional, fortemente marcada pelo
gauchismo.

A forca que a pedagogia do gauchismo possui nas cidades onde houve migragdo
apresenta-se de varias maneiras: desde manifestacdes mais discretas, como a visibilidade de
alguns elementos simbdlicos do gauchismo — sobretudo a presenga do chimarrdo em lojas e
em instituigdes comerciais como bancos e lojas — até a presenca de todo o aparato gauchista
dentro de Escolas da regido de Tangara da Serra e de Campo Novo do Parecis, o que lhe
confere um carater bastante abrangente. Devido a essa abrangéncia, considero de extrema
relevancia que, conforme argumentam Steinberg e Kincheloe (2001), como educadores,
devemos examinar tanto a pedagogia escolar quanto a cultural, uma vez que a pedagogia
cultural “enquadra a educacdo numa variedade de 4reas sociais, incluindo mas ndo se
limitando a escolar” (p. 14). A seguir destaco alguns depoimentos que demonstram a forga

que o gauchismo possui nas comunidades de migrantes:

“Onde tem um gaucho é uma semente que ta plantada no tradicionalismo™. (2° episédio)
“[Em Capanema — PR] a tradicédo é cultivada de maneira mais forte que no Rio Grande do
Sul”. (3° episodio)

“Aqui [CTG 20 de Setembro, Manaus —AM] tradigéo € lei de estado e saudade se chama
Rio Grande”. (11° episddio)

““O galcho que nao for gaudério néo é galucho”.
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“O movimento gadcho é quase que uma epidemia, vai contagiando. (narrador, 11°

episadio)

Entrevistadora - Ah, é?

Altair — To come¢ando um programa gaucho na radio. Porque os programas gadchos que
tém aqui eu fico louco de ouvir.

Entrevistadora - Tem muitos programas aqui?

Altair - Tem bastante. E interessante porque a gente vai fazer uma coisa totalmente nova. A
gente vai juntar a cultura com entretenimento, musica, né? Musica, e a0 mesmo tempo a
cultura. A gente vai, por exemplo, hoje a gente vai falar sobre, vamos dizer, indumentaria
galcha.

Entrevistadora - Ah, ta! Vocés vao trabalhar e falar sobre isso.

Altair - Vamos trabalhar isso junto. Um debate, uma mesa-redonda, e passando o que é
para os ouvintes. E ao mesmo tempo escutando as musicas. Ja até falei: s6 nativista. Nao

vale...

Altair - T4 louco! A gente dormia até no bagageiro do 6nibus pra néo sair do CTG.
Entrevistadora - Pra ndo sair do CTG?

Altair - Pra ndo sair porque era bom.

Atria - Curtir até o Gltimo minuto.

Entrevistadora - O Gltimo momento.

Altair - Até o ultimo sair de 1&. Mas era muito bom la. L& o CTG é fenomenal.
Maravilhoso! Grande! Muito grande.

Entrevistadora — Em Sorriso?

Altair - E. Se ndo me engano, é o maior CTG do pais. Porque é onde é o centro, 0 CTG, é 0
parque de exposi¢bes também. Entdo, é tudo junto. Por isso que é grande daquele jeito. E
eles estdo comprando mais um sitio embaixo. Muita gente.

Entrevistadora - Deve congregar um monte de gente.

Altair - E. Mas Sorriso é uma cidade que tem muito gatcho.

Atria - L4 é a cidade fundada por gadcho.

Altair - L4 é grande. As Invernadas de la ganham todos os (inint).
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Entrevistadora - S&o muito bem organizados entéo?

Altair - Sd0, muito. E muito dedicados.

Altair - Ele € jurado sempre. Ele passa bastante informacao pro pessoal que esta tentando
entrar também junto. S6 que tem muitas pessoas gauchas ali dentro que estdo ali mas ndo
sabem porque que eles usam a bombacha, porque eles usam a bota. Eles usam, mas néo
sabem.

Entrevistadora - Usam por que é moda?

Altair - Porque é bonito. Porque é bonito. J& que eu t6 no CTG, aqui € lugar de usar isso.
O D chegou l4, pegou o microfone e comegou a passar tudo. E ele até falou assim: ““vou
chamar agora o Altair pra ele complementar aqui”’. Ai falava mais um pouco, terminava.
Ai o pessoal ficou sabendo. Ai o pessoal: “ndo. Agora eu vou vir. Vou vir. Nao vou mais vir
com bota de couro. Agora eu sei a origem da bota e vou vim com as primeiras botas. Vou
la no sul e vou comprar. Com couro de burro, couro... vou la e vou fazer. Vou la na
campanha, meus parentes 14, colonos, fazem”. “Ta bom. Ta bom. Entéo, tu faz 1a”. E eles
aparecem la.

Atria - No fundo, no fundo, vocé acaba assumindo uma funcéo de ensinar as pessoas sobre
0 gauchismo, o tradicionalismo.

Altair - Meus amigos ndo gostam de conversar comigo por causa disso. Tocam no assunto
“ndo toca no assunto, pelo amor de Deus”. Se toca no assunto eu vou comecar. Ai eu
comeco a falar e eu ndo paro mais. Ai eu vou ensinando, ensinando, ensinando. Eu gosto
de ensinar.

Entrevistadora- E vocé I1é muito também?

Altair- Leio bastante. Mas eu néo leio livro. Por exemplo, tem que ler livro de direito, tem
que ler livro de conto. Eu ndo gosto. Me da um livro de cultura galicha pra ver o que eu

faco. Eu leio umas dez vezes ele.

Atria - Ah, sim! Entdo é naquela época aqui que eu aprendi a tomar chimarrao, eu tinha
vestido de prenda. N&o tinha baile de CTG que a gente ndo fosse. L4 na T, pra hora do

intervalo, eu preparava a cuia pros professores chegarem e a cuia estar pronta e eles
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perderem menos tempo. Mas ali, naquela época era muito. Nas festas juninas a gente
apresentava a danca do pezinho.

Atria - Pra ter uma idéia, quando fundou o CTG, ndo havia galpdo. Ai, ali onde é a Caixa
Econdmica hoje, era um terreno baldio, era so terra. E era ali que era feita a Semana
Farroupilha, era ali...

Altair - Ficavam acampados a semana toda.

Atria - Acampados ali, eles faziam ali.

Entrevistadora - Ah, é? E hoje em dia tem acampamento ainda ou ndo?

Altair - S6 quando vai pra outro CTG assim, ou outro Festival. Ai o pessoal acampa.
Entrevistadora - Ah, t4. Mas aqui, por exemplo, ndo se faz mais.

Altair- Nao tem mais.

Atria - Nao tem nem mais aquela cavalgada do fogo crioulo?

Altair - Tem, tem.

Atria - Tem, né? Ainda tem.

Capella — N&o, e vocé nao sabe fazer um chimarrdo sem oferecer. Eu falo assim, eu me
considero frustrada se eu ndo viciar um cuiabano, porque cuiabano ndo tem, vocé
trabalhou comigo, convive comigo e eu ndo te convenci a tomar chimarrdo, eu to
frustrada!

Entrevistadora — Vocé pelo jeito convenceu muita gente?

Capella — Muita, muita! Mas € assim, vocé vai me visitar, eu té6 aqui ha 19 anos, eu tenho
la as xicaras todas bonitinhas, mas eu ndo tenho nenhum hébito, entdo a pessoa chega e a
primeira iniciativa é mandar ela sentar e po6r agua pra esguentar. La na minha méae, como
la tem fogdo a lenha, a cuia fica pronta no canto do fogéo, quente o dia todo.

Atria — Entdo, quando eu vim pro Mato Grosso, que dai eram s6 gauchos 14 em Tangara,
mas muito gadcho mesmo, que eu fui aprender o habito do chimarrdo. Na Escola onde eu
trabalhava era tudo gadcho, todos os professores gauchos, os filhos, quer dizer, os alunos
eram filhos de gadchos, entdo a cuia era comum, era uma, duas, trés cuias que ficavam em
cima da mesa dos professores. E eu era coordenadora, 0 recreio era curtinho, pro
professor vir pro recreio, até ele fazer a cuia, pra tomar e fazer a roda ndo dava tempo,

entdo eu aprendi a armar a cuia, pra deixar pronta.
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Conforme alguns trechos dos excertos acima, fica clara a dimensao pedagogica, a
preocupacdo de ensinar os habitos gauchos por parte de alguns dos entrevistados. Dessa
forma, os elementos simbdlicos do gauchismo vao configurando o que Marisa Costa (2005)
denomina de curriculo cultural, do qual fazem parte as “representacdes de mundo, de
sociedade, do eu, que a midia e outras maquinarias produzem e colocam em circulagao, o
conjunto de saberes, valores, formas de ver e de conhecer que esta sendo ensinado por elas”
(p. 116).

O historiador Albuquerque Junior (1999), em seu aprofundado estudo a respeito da
invencdo imagético-discursiva da regido Nordeste do Brasil, afirma que o Nordeste ¢
tomado como uma invengao “pela repeticdo regular de determinados enunciados, que sao
tidos como definidores do carater da regido e de seu povo, que falam de sua verdade mais
interior” (p. 24). O autor analisa como a regido em questdo foi construida a partir de uma
visibilidade e de uma dizibilidade, ou seja, “a regido se institui, paulatinamente, por meio
de praticas e discursos, imagens e textos que podem ter, ou nao, relacdo entre si, um nao
representa o outro. A verdade sobre a regido ¢ constituida a partir dessa batalha entre o
visivel e o dizivel” (p. 46).

Apesar de, conforme argumenta Albuquerque Jinior, nem sempre o visivel e o
dizivel se articularem, considero que, no caso do gauchismo, ocorre tal articulagdo. Ao
mesmo tempo em que existem discursos que definem uma identidade gaucha a partir de
certos principios do gauchismo, ha toda uma gama de sistemas simbdlicos que sdo postos
em cena e que se articulam com esses discursos, constituindo o que chamaria de uma
identidade imagético-discursiva do gatcho. Essa identidade se configura, em grande parte,
pela visibilidade que os sistemas simbdlicos do gauchismo adquirem, como por exemplo o
chimarrdo — “e vocé nido sabe fazer um chimarrdo sem oferecer” -, a indumentaria — “eu
tinha vestido de prenda”/“Agora eu sei a origem da bota e vou vim com as primeiras botas”
— os eventos dos CTGs — “A gente dormia até no bagageiro do Onibus pra ndo sair do
CTG”/*“Nao tinha baile de CTG que a gente ndo fosse” — e muitos outros  destacados em
varios trechos de entrevistas e em alguns depoimentos do seriado nos quais essa

visibilidade do gauchismo se apresenta de maneira bastante clara:
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“Pode se afastar o tanto que for geograficamente, mas isso [chimarrdo] a gente ndo
deixa”. (9° episodio)

“Nés temos orgulho de sair e mostrar que nés estamos ali, mostrando a tradi¢ao gadcha™.
(12° episodio)

Entrevistadora - E esse grupo que esta se mobilizando pra fundar esse CTG?

Altair - Exatamente!

Entrevistadora - E quem sdo essas pessoas? Sao teus amigos?

Altair - S&0 meus amigos. Eu sou 0 mais novo. E tudo ja casado, filhos, tudo, né?
Entrevistadora - Todos gauchos?

Altair - Nao. Um é catarinense de Curitibanos.

Entrevistadora - Mas também tradicionalista?

Altair - Esse veste. Ele foi... agora terminou a gestéo dele. Ele foi Secretario de Eventos do
MTG do Mato Grosso, se ndo me engano. E ele adora. Ele é maluco, fascinado por isso,
né? Tem um de Santiago, veio morar aqui ha quatro anos. Ele é veterinario. Esta
trabalhando no frigorifico. E um de Trés Coroas. Ele também mora aqui h& pouco tempo.
E a mulher dele é de Pelotas, as filhas de Sdo Lourenco do Sul.

Entrevistadora - Tudo veio de la.

Altair - Tudo de Ia. E ai a gente se une ali e vira a noite inteira, né?

Entrevistadora - Nossa Senhora!

Altair - A gente faz bastante reunides. Até semana passada teve uma reunido nossa que era
pra registrar mesmo o CTG no cartorio, pra ver como é que faz. E més que vem ja vamos
ter mais um rodeio. Ha dois meses atras fizeram um rodeio e eu ndo participei, mas més
que vem eu vou participar no proximo rodeio. Vém pessoas do estado inteiro. Isso que a

gente ndo divulga em televisao.

Castor - Ah, mas aqui teve no bosque, como que chamava aquela...
Atria - A mateada.

Castor - E da Semana Farroupilha. A primeira foi muito bonita.
Atria - Teve ja trés.... tem trés anos, né?

Castor - Trés ou quatro. A primeira eles fizeram uma missa crioula muito bonita.
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Entrevistadora - Ah! Que legal! No bosque também?

Castor - E. No bosque ali, é. Ai tinha um...

Atria - Tem padre aqui que reza missa crioula, é?

Castor - Os padres aqui sdo todos gauchos.

Atria - Os padres daqui sdo todos galchos quase. Todos la do Seminério de Viaméo.
Castor - De Viamao.

Atria - Eles tinham um cha da manh4, n&o era?

Entrevistadora - Como?

Atria - De manha tinha um desjejum deles Ia, ndo tinha?

Castor - Tem um cafe.

Atria - Um café da manhd&. Eu sei que era convidada a populacéo toda. O que eu comi de
cuca naquele café. Nossa Senhoral!

Castor - Tem mais coisa. O seu AP, o velho que faleceu, ele s6 andava pilchado e ele tinha
as poesias dele. E a gente editou o livrinho que tinha as poesias dele, né? Muito bonitas as

poesias.

Antares - Entdo, voltando um pouquinho na historia, antes de ter CTG em Tangara nés ja
tinhamos um grupo de danca. Tinha um professor que morava aqui em Tangara, ele voltou
para o RS depois, mas ele trabalhava numa empresa e ele se dedicava assim, extra, a
ensinar o pessoal a dancar as dancas folcloricas do RS. N6s dangavamos dentro de uma
sala de aula num colégio aqui. Ai nos ia 14, tirava todas as carteiras pra fora, pra poder
ter espaco. Ai a gente ensaiava, e nds formamos 14 um grupo de danca ““Alma Nativa™. E

ai a gente tinha o grupo, e o pessoal ndo faltava.

Antares - Hoje nds somos diretores artisticos do CTG e inclusive também da regido. A
sexta regido, nds somos diretores artisticos até da sexta regido que engloba hoje, aqui, oito
ou nove municipios, né? Nds somos diretores artisticos da sexta regido. Mato Grosso tem
seis regides, né? Ja explicaram pra ti, né?

Entrevistadora - Sim, sim.

Antares - Entdo, tem o coordenador e tal. E nés fazemos parte da equipe de diretores

artisticos da sexta regido também, até hoje. A gente nunca abandonou aquilo 1a. Embora
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assim, dancamos muito tempo no grupo de danca, até minha esposa foi a primeira prenda
do CTG. A primeira prenda do CTG, depois a primeira prenda do estado do Mato Grosso.
Porque na época ndo tinha regides.

Alhena - Foi assim, so0 tinha duas regides tradicionalistas: a primeira e a segunda. E dai
nos participamos. Entdo, em 88 teve a Primeira Semana Farroupilha. Foi ali no local onde
tem o Banco Sicredi hoje. Ali foi a Primeira Semana Farroupilha. Nossa! Muito boa. Todo
mundo participou.

Entrevistadora - Isso que eu ia perguntar, e mobiliza muita gente assim?

Antares - Todo mundo participa.

Entrevistadora - Tem desfile que nem a gente faz 14?

Antares- Tem desfile a cavalo. Vem la da Pedra Solteira.

Entrevistadora - A Chama Crioula, vocés acendem?

Alhena - Acendem. Dia 12 pra 13. Amanhecer dia 13, acende a Chama Crioula.
Antigamente, quando comecou isso ai, eles faziam uma caminhada de aproximadamente
S50Km.

Antares - O ultimo encontro que eu participei, que nos participamos, enquanto CTG,
representantes e tal, a nivel de estado foi em Diamantino, né? Que a gente participou la
também. Entdo, aconteciam esses encontros. Ai, posterior a isso, a gente participa assim...
até teve uma época, uns quatro, uns cinco anos atras, fundou... Hoje tem no CTG
Invernada Adulta e Invernada Mirim, né? Dentro da parte artistica. Mas ha uns cinco anos
atras nds também iniciamos com o grupo de Invernada Veterana, s6 adultos. S6 que dai,
em fungé@o dos compromissos, dos casais, dos trabalhos, tudo, e filhos, e tal, acabou assim
que... ensaiamos e tal, retomamos e tudo, mas nao deu continuidade.

Alhena - E hoje a gente estda querendo fazer um trabalho bom aqui, sabe? Porque nds
temos 0 nosso instrutor de danca. Ele é instrutor de danca e gaiteiro. E canta também.
Canta, toca e ensina. Entdo, nos teriamos que ter duas pessoas, nds temos uma que faz por
duas. Gragas assim, ao convénio do municipio com a Secretaria da Educacéo e Cultura, a
gente tem amigos que trabalham & dentro, o Secretario de Educacéo, e tal...

Antares - Que investe em cultura também.
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Alhena - Entendeu? Entdo, a gente conseguiu que a Secretaria de Educacdo pagasse um x
pra um gaiteiro pra nds, um instrutor de danga.

Entrevistadora - Que legal!

Alhena - Entéo, nés fizemos uma parceria. O clube paga uma porcentagem, o municipio
paga mais tanto...

Antares - E 0 Modelo também entra com uma outra partida.

Atria - O mercado da cidade que ajuda com cesta basica pra ele, sabe?

Entrevistadora - Ai, que 6timo!

Alhena - Entéo, gracas a isso ai, a essa parceria, a gente esta conseguindo que o costeiro
fique ali, nosso instrutor. Porque se ndo, ndao tem condi¢Ges. O clube ndo sobrevive hoje
pra manter um instrutor desse destacado. Entdo, ele ensaia pra nds, hoje, dois grupos de
danca, né? E a gente esta querendo montar mais um ainda. Entdo, ndo consegue pagar
sozinho o CTG, né?

Antares - Entdo, ali vai acontecer esse Festival de Pesca, né? Entdo, nesse momento a
Invernada Artistica também vai se apresentar la e o gaiteiro vai fazer um “show” de gaita
também, 14 no dia 02. O festival € dia 02 e dia 03. Entdo, assim, sempre que precisar o
CTG ta... Esses dias atras também teve um evento no CTG, que foi 0 encontro de juizes do
Estado do Mato Grosso. Aconteceu no CTG.

Alhena - Ah, é verdade!Primeiro Encontro de Juizes e Magistrados do Estado do Mato
Grosso.

Antares - Ele teve um inicio no Forum, ai teve palestra ndo sei onde e ai o jantar e a
recepcdo, nossa la do CTG, foi 14 em cima. Inclusive todos nos estavamos pilchados a
carater, né? Recepcionando todo mundo. O CTG foi decorado de uma forma que eu nunca
vi um troco daqueles, né? Porque tinha os maiores do Mato Grosso, desembargadores...
Entrevistadora - Imagino. Imagino.

Atria - Deve ter sido uma festanca linda.

Antares - Nossa! E o jantar? Ai! E ai nés 14. Eles gostaram muito, adoraram. Ai eles
pediram uma apresentacao do grupo de danca.

Entrevistadora - Me parece que o CTG aqui € bem representativo, né? Assim, tem muita

importancia dentro do Estado.
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Antares - Tem. E um dos melhores CTGs do Estado. Qualquer informac&o que os CTGs do
Estado querem, eles sempre procuram a informagao aqui primeiro. Contratar um conjunto,

geralmente eles ligam aqui pra patronagem daqui: “tal conjunto j& tocou pra vocés em

Tangara?” ““ndo tocou” ““vocé tem alguma informacdo” “ndo, ndo tenho” *““tocou”
““presta ou ndo presta?”’, entendeu?

Entrevistadora - Contrato ou ndo?

Antares - E, contrato ou ndo0? Porque, pra variar, 0 CTG de Tangara é um dos primeiros
do Estado também.

Atria - E, é isso que ia falar. Mais antigo, mais experiéncia.

Antares - Mais antigo. O Z foi que construiu muito, comandou. Foi o primeiro. Ele que
fundou 0 MTG do Mato Grosso, 0 Movimento Tradicionalista do Mato Grosso.
Entrevistadora - Ah, é? E onde é a sede do MTG aqui?

Antares - Hoje ela esta em Lucas do Rio Verde.

Conforme fica claro nos trechos acima destacados, os CTGs s3o uma instituicdo
crucial para que os sistemas simbdlicos do gauchismo se tornem visiveis, através de
eventos, rodeios, desfiles, promocdes, grupos de danca, competicdes de declamadores, etc.
Nesse sentido, Canclini (2001) postula que as tradi¢des, para serem legitimadas, devem ser
colocadas em cena, constituindo o que o autor chama de “ritualizacdo cultural”. Além das
comemoracdes normalmente realizadas pelos CTGs, como as comemoragdes da Revolucao
Farroupilha, nas quais sdo realizadas mateadas e missas crioulas — “os padres aqui sao
todos gatichos” — e os rodeios — “e més que vem ja vamos ter mais um rodeio” -, ha outros
eventos, ndo relacionados diretamente com o gauchismo, que sdo organizados pelo CTG ou
contam com a participacdo de seus membros. Como exemplo disso sdo citados o Festival
da Pesca — “nesse momento a Invernada Artistica vai se apresentar 1a e o gaiteiro vai fazer
um show de gaita também” — ¢ o Primeiro Encontro de Juizes e Magistrados do Estado de
Mato Grosso, cuja recep¢ao foi realizada no CTG — “Inclusive todos nos estavamos
pilchados a carater, né? Recepcionando todo mundo. O CTG foi decorado de uma forma
que eu nunca vi um trogo daqueles, né? Porque tinha os maiores de Mato Grosso,

desembargadores”. Esse Ultimo trecho do depoimento de Antares sublinha a projecao social
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das pessoas que participaram do Encontro e, conseqiientemente, do evento, e ressalta a
visibilidade que o gauchismo adquiriu, ja que o CTG sediou a recepcdo, o grupo de danga
se apresentou e juizes e desembargadores foram recebidos por pessoas pilchadas.

A for¢a e a importancia do gauchismo também se fazem visiveis através da
mobilizacdo em torno do instrutor de danca — que também ¢ gaiteiro, canta, toca e ensina,
possuindo diversas qualidades e habilidades. Para que ele pudesse permanecer em Tangara,
tanto o CTG quanto a Secretaria de Educagao disponibilizaram uma quantia em dinheiro
para paga-lo, e o Mercado Modelo fornece a ele uma cesta basica.

Além de estarem presentes e visiveis no cotidiano das pessoas, nos eventos e
comemoracdes, o gauchismo e sua pedagogia também circulam nas Escolas da regido.
Considero como fundamental o papel que a Escola exerce no desenvolvimento das
identidades e, no caso especifico desse estudo, na constitui¢do de uma identidade regional
gaucha. Além de tomar o curriculo escolar como um espago de circulagdo de narrativas, as
quais produzem subjetividades e constroem identidades, considero também a fungdo
exercida por todos os rituais e festas presentes no cotidiano escolar, entendendo-os como

mecanismos de produgdo de sentidos identitarios.

Virios estudos, em diversos espagos, ja assinalaram a importancia das festas e das
comemoracdes no ambiente escolar. Nesse sentido, Oloron (2000), ao investigar as
celebragdes patridticas escolares na Argentina, analisa as transformagdes por que passou
este “repertorio de cerimdnias formais que desde seu inicio pds a escola publica a
funcionar,“buscando ‘consagrar’ a patria argentina” (p. 79). Souza (1998) afirma, em
relagdo as festas escolares no Brasil, principalmente em Sao Paulo, no inicio do século XX,
que “elas tornaram-se momentos especiais na vida das escolas e das cidades, momentos de
integragdo e de consagracdo de valores — o culto a patria, a escola, a ordem social vigente, a

moral e aos bons costumes” (p. 259).

Destaco alguns excertos que tratam da presenga dos sistemas simbolicos e da

pedagogia do gauchismo no ambiente escolar:

Entrevistadora - E me diz uma coisa assim, a partir desse convénio vocés conseguem, por

exemplo, o CTG consegue levar isso pras escolas? Fazer algum trabalho?
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Antares - Espera ai, esse é o detalhe. A Secretaria de Educacéo esta sempre requisitando
um grupo de danca. Até agora, semana passada, sexta-feira pra festa.

Alhena - Uma festa junina.

Antares - Isto. Houve uma apresentacdo do grupo ali. E onde a Secretaria de Educacgéao
solicita pro CTG, a gente desloca, vamos. Qualquer lugar. Qualquer lugar. Interessante,
porque ai divulga. E outra, a imprensa tem bastante destaque, tem televisdo, tem radio.
Nos estamos hoje com dificuldades porque nds estamos com 15 prendas pro grupo de
danca adulto e nds estamos com 9 pedes. SO que sdo muitas prendas. Podiam ser 10, 12
por ai. S6 que esta faltando pedo pra nés. O trabalho que a gente faz na cidade tem uma
colocacdo grande. Tem pessoas que nunca foram no CTG e estdo procurando, querem
aprender a dancar, querem ir l4. Porque eles se apresentam em praca publica, se

apresentam em festa junina nos colégios.

Capella — Eu vou daqui pra la, 1a em Tangard, eu tenho um Kit, eu levo, mas s6 eu levo, nés
estamos numa turma de que, 30, 50, 50. A hora que eu fago o chimarr&o, é aquela gritaria,
“me da um, me da um”. Se eu duvidar, de uma térmica eu tomo s6 um ou dois! E uma

coisa legal.

Entrevistadora — L& na Universidade!

Capella — Na Universidade todo mundo toma.

Atria — Entéo, eu achava que chimarréo, as dancas gauchescas, era so la no territorio,
mas quando eu fui pra Tangara e eu era coordenadora escolar, nas épocas de danca, de
festa junina, folclore, as dancas que apareciam eram dangas gauchescas. Eu aprendi a
danca do pezinho, a danca do pé de fita, pra ensinar para as criancas pra fazer
apresentacao.

Entrevistadora — Na escola?

Atria — Na escola.

Atria — Entdo, mas na Escola, o que ajuda a manter essa questdo da tradicdo, a propria

escola, porque sendo os professores a maioria vinda do RS, eles acabam sempre falando
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do RS como o lugar, como a tradi¢do, falam com o maior carinho, ensinam as masicas,
n&o é isso?

Capella — S6 que nés temos um embate nisso tudo, porque nds ndo cultivamos a cultura
mato-grossense, entdo nossos filhos nao sdo 100% tradicdo galcha — 0s nossos sdo porque
a gente convive -, mas a terra que a gente adotou a gente ndo cultiva, que é linda também.
A gente tem isso como uma lacuna.

Entrevistadora — E a tradicdo mato-grossense é forte?

Capella — E forte, sim, s6 que ela é bem do cuiabano, ela é bem, n&o vou dizer fechada, ela
é desconhecida, e a gente ndo tem muita facilidade de entrar. Eu acho que isso é meio do
gaucho, ndo é resisténcia, a gente é meio duro, xucro, sabe? Mas aqui na nossa regido ela
é quase que inexistente.

Entrevistadora — E na Escola tem mais tradi¢cdo galdcha do que mato-grossense?

Capella - E claro!

Atria - Uma coisa que interessa bastante para ela é essas manifestacfes que acontecem
dentro de escolas. Claro que, no geral.

Castor - Na escola onde eu trabalho tem bastante a danca da fita, essa ai sempre teve. Tem
danca...

Entrevistadora - Mas em outras escolas também?

Castor - Tém dancas tipicas galchas com traje e tudo. Ainda hoje tem.

Entrevistadora- Agora, em festa junina ou na semana farroupilha isso aparece também?
Castor - Tanto na festa junina quanto na semana farroupilha existe.

Entrevistadora- Ah, é?

Castor - E. Inclusive a minha escola tem uma menina que dangou ha poucos dias, inclusive
na abertura da palestra dos magistrados. Entao la inclusive tem um grupo de criancas que
danca e vao representar. Agora quando teve um encontro da magistratura aqui, dancaram
na abertura e tudo.

Entrevistadora - E esse grupo ele é ensaiado dentro da escola?

Castor - Dentro da escola.

Entrevistadora - E quem é que cuida? Quem é que ensaia?
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Castor - Eu ndo posso te assegurar assim, com certeza, mas pra mim é a professora de

Educacéo Fisica.

Castor - Eles tém um grupo de dancas, sdo criancas, inclusive se apresentavam na escola
que eu tinha, onde dei aula.

Entrevistadora - O CTG?

Castor - E. A turma do CTG. O grupo de danga aqui do municipio teve uma vez que era de
gaucho, lembra?

Atria - Sim. E, é bem caracteristico a cultura gauchesca. Hoje ja diminui muito, mas
antigamente, né?

Castor - E dificil vocé chegar numa escola que ndo tenha uma cuia de chimarr&o na mesa.
Dificil, dificil, muito dificil.

Castor- A familia deles é bem tradicional. Até hoje, os filhos dele, a maior parte deles,....
Entrevistadora - Cultuam e vao?

Castor- Eles usam a roupa tradicional, pilchados direto.

Entrevistadora - E 0 que é interessante, é que assim, que 0S mais jovens nasceram aqui,
né? Nao sdo mais galchos, mas continuam se considerando, continuam...

Castor - E. Continuam.

Entrevistadora - Continuam se vestindo, continuam dangando, continuam aprendendo.
Castor - Continuam. Eles sdo bem tradicionalistas mesmo. As festas nas escolas
particulares, todas tém apresentacao deles assim.

Entrevistadora - Tradicionalistas?

Castor - E, tradicionalistas. Sempre que tem alguma coisa tem a quadrilha normal, e tem a
apresentacdo de uma danca gaucha.

Entrevistadora - Ah, é?

Castor - E. As escolas particulares sdo mais do que o Estado. Bem mais.

Entrevistadora - 1sso é interessante saber.

Castor - A nossa escola la também oferece bastante, porque a nossa € diversidade. La tem
gente de todo lado. Tem uma escola do municipio, la na Vila Horizonte, que tem bastante.

Bem interessante.
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Entrevistadora - E a tua escola é estadual?

Castor - A que eu trabalho hoje é estadual. Ela que tem esse grupo.

Entrevistadora - N&o esta no curriculo?

Castor - N&o esta no curriculo, mas...

Entrevistadora - E presente, é forte.

Castor - Presente, forte. Pega as fotografias do municipio, dos aniversarios do municipio,
vocé vai ver. Se vocé for na Secretaria de Educacao, vocé pede pra ver as fotografias dos
aniversarios da cidade. Vocé vai ver a colonizacdo, inclusive no final do desfile quase
sempre eles fechavam com a cavalgada. E bem tradicdo mesmo. Hoje diminui um pouco
porque aumentou a populacéo e veio de outros lugares, mas sempre teve. Se vocé for na

Secretaria de Educacéo ver as fotografias vocé vai se impressionar.

Canclini (2001), ao discutir a importancia dos ritos e das festas para a legitimacao
das tradi¢Oes, considera o fato de que ¢ através da teatralizagdo do patriménio que a
tradi¢do ¢ colocada em cena, justamente por meio de comemoragdes, de festejos, dos

monumentos ¢ dos museus. O autor enfatiza a idéia de que

A escola é um palco fundamental para a teatralizagdo do patrimdnio.
Transmite em cursos sistematicos o saber sobre os bens que constituem o
acervo natural e histérico. Ao ensinar geografia fala-se o que é e onde
termina o territério da nagdo; no estudo da histéria, sdo relatados os
acontecimentos em que se conseguiram fixar esses limites em luta contra os

adversarios externos e internos (2001, p.164).

Os ritos do gauchismo e do tradicionalismo, como as dangas ¢ as comemoragdes de
datas como a Revolugdo Farroupilha, presentes nas Escolas da regido, inserem-se no
calendario escolar e em eventos das cidades — “Na Escola onde eu trabalho tem bastante a
danca da fita”/ Tém dangas tipicas gatchas com traje e tudo”/*Tanto na festa junina quanto
na semana farroupilha existe”/“Inclusive a minha escola tem uma menina que dangou ha

poucos dias, inclusive na abertura da palestra dos magistrados”.
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De acordo com o que argumenta Canclini (2001), os significados produzidos pela
escola ndo se ddo somente através dos contetdos curriculares, mas “sdo motivo de
celebragdes, festividades, exposicdes e visitas a lugares miticos, de todo um sistema de
rituais no qual se organiza, rememora e confirma periodicamente a ‘naturalidade’ da

299

demarcagdo que fixa o patrimonio originario e ‘legitimo’ (p. 165). Uma das principais
caracteristicas dos ritos € justamente esta, a de rememorar e de periodicamente confirmar a
“naturalidade” e a “autenticidade” do patrimonio historico e dos sistemas simbdlicos que
marcam as identidades. Alids, conforme afirma Vianna (1995), “o auténtico ¢ sempre
artificial, mas, para ter ‘eficacia simbdlica’, precisa ser encarado como natural, aquilo que

‘sempre foi assim’” (p. 152).

Cerri (1998), em sua pesquisa sobre as festas civicas da paulistanidade no cotidiano
escolar, aponta nesta mesma direcdo, tratando destes ritos ndo como “uma suspensdo do
cotidiano, um momento especial e qualitativamente diferente, mas sim uma situacdo em
que os elementos triviais da cotidianidade aparecem como simbolos” (p. 11). Ao serem,
portanto, colocados em cena, os sistemas simbolicos do gauchismo naturalizam uma
determinada identidade que passa a ser considerada legitima e unica, ensinando que ser
gaucho ¢ ser apegado as tradigdes do gauchismo.

O gauchismo também circula nas Escolas e Universidades de maneira mais sutil —
porém ndo menos importante — seja através da presenga do chimarrdo em sala de aula, seja
mesclando-se com manifestagdes culturais de outros grupos, conforme mostram os trechos

abaixo:

Altair - E, aos poucos eu vou colocando. N&o vai ter jeito. Os meus professores ficavam
malucos na sala. Pediam pra fazer uma redacéo, elas davam o tema, e eu ndo conseguia
fazer sobre aquele tema. Ai eu falava: ““professora, eu posso fazer uma redacdo com o
tema que eu inventar?” “Pode”. Ai eu fazia qualquer outra coisa no meio gaucho. Sempre,

sempre, sempre.

Altair - O S leva na faculdade.

Entrevistadora - E?



123

Altair - Leva. E que ele também é um maluco igual a gente. Em sala de aula, ele esta dando

aula e a cuia ta rodando.

Capella - Aqui onde tem um curso, alguma coisa, a térmica nao falta. Ah, é. Pode faltar o
instrutor, mas a térmica é a primeira a chegar. A térmica é a primeira a chegar. Muita

gente daqui aprendeu também a tomar chimarrao.

Entrevistadora - Vocés todas sdo professoras, né? Todas deram aula? E vocés levavam
isso pra sala de aula, comentavam com os alunos? Tinham muitos alunos do sul? Como é
que era?

Vega - Tem experiéncia, como que é de regido pra regido, inclusive eles também ,né?
Relatavam. A gente levava e trocava.

Entrevistadora - Acabava sendo contetdo de sala de aula?

Vega - Exatamente.

Entrevistadora - O tradicionalismo, né?

Vega - Comparava, né? O que tem de diferencas, 0 que ndo tem.

Atria- E os que ndo eram gadchos que estavam na sala de aula acabavam sendo
envolvidos.

Vega - Aprendendo também.

Sirius - Eu até tinha na faculdade uma professora também que ela é do sul, os pais moram
até no Uruguai. Ela adora aquele chinelinho. E dai ela comegou a comentar e todo mundo
dizia: ai, professora! Eu queria conhecer! — espera que amanha eu venho com ele pra
vocés. Ai ela veio com o chinelo. Ela adorava usar aquele calgado.

Sargas - Alpargatas também.

Entrevistadora - A gente estava falando de escola, tem algumas praticas, por exemplo, de
dancas, ou mesmo alguma outra manifestacdo da cultura gauchesca que acaba sendo
incorporada a rotina da escola? Tipo: as dangas ou as masicas sdo comuns?

Vega - Sim. Apresentam até, né?
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Sirius - Como a cidade aqui... o Brasil inteiro € facil de apresentar aqui, né? Entao, todo
tipo de cultura, né? Agora tem o CTN® dos nordestinos. Entdo, tem varios assim, né? E
tudo é muito respeitado, as tradigdes.

Vega - Inclusive até a culinaria, por exemplo, até eles apresentam a culinaria como eles
fazem coisa assim, € bem aceito aqui, né?

Entrevistadora - Entdo a cultura gauchesca também é bastante presente na escola?

Vega - Cada um respeitando a cultura do outro e incorporando.

Sirius- Nas festas juninas tem aquelas dancas folcloricas.

Entrevistadora - Na festa junina sempre tem danca gauchesca também? Pezinho, aquelas
tradicionais?

Sirius - Com outras dancas.

Atria - Galcha junto com as outras, ou € mais gaucha? Como € que é?

Vega - E diversificado, bem variado.

Sirius - Mas agora nas festas juninas a gente ja observa uma coisa, que durante muito
tempo entendia-se a danga galcha por uma coisa pertinente a festa junina, e hoje ja tem o
discernimento, quadrilha é quadrilha, roupas e coisas galchas sdo coisas gauchas.

Vega - Estdo fazendo as roupas tipicas. Estdo usando roupas tipicas.

Entrevistadora - Roupa de caipira, € ndo mais...?

Sirius - Diferente da tradicdo galcha, né? Mas igual, alguns grupos se apresentam, que
nem na escola Nossa Senhora Aparecida, que é uma das escolas grandes do ensino
fundamental aqui. Eles fazem um pouco da cultura de cada um, desde a alimentacéo até a
roupa, pra manter viva de todos, né?

Entrevistadora - Mas pelo que vocés estdo falando entdo, teve um tempo que as festas
juninas eram a manifestagdo mais...

Sirius - Eram confundidas. Assim, por exemplo, a roupa tipica ia mais com a roupa
gauchesca.

Vega - Gaucho e prenda, bombacha. Até mesmo por conta do grande nimero de gadchos
que tinha, até os professores, na grande maioria, eram gauchos, né? Entdo, acabava

envolvendo isso nesse sentido.

3% Centro de Tradi¢des Nordestinas.
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Esse ultimo trecho apresenta um aspecto que merece ser destacado: apesar de
apresentar uma certa hegemonia, o gauchismo, muitas vezes, convive com manifestacdes
culturais de pessoas provenientes de outros Estados brasileiros e de mato-grossenses. Sua
forca, entretanto, ¢ notavel, e o que pude observar no periodo em que estive na regiao
corrobora a afirmag¢ao de Kaiser (1999) em relacao aos gatichos em Buritis (MG): eles “tém
uma diferenca importante em relacdo a maioria dos outros grupos em estudo hoje no Brasil:
pertencem ao campo sociologicamente majoritario, sio dominantes dentro da organizagao
social, tém poder politico-econdmico” (p. 150).

Outra caracteristica muito forte que emergiu dos depoimentos do seriado e das
entrevistas ¢ o sentimento de extremo orgulho que os gatchos possuem pela sua condig¢ao
de serem gatichos e por possuirem, segundo suas narrativas, tradicdo e cultura. A seguir

alguns exemplos que explicitam o orgulho de ser gatcho:

“Né&o existe nada igual no mundo inteiro, nada como o Rio Grande, pode ter certeza
disso”. (2° episddio)

“Dizem que somos arrogantes e nos orgulhamos, porque temos historia”. (3° episodio)
“N&o usamos a tradicdo da bombacha, mas aquilo ndo sai da gente, ta no sangue”. (11°
episadio)

“Quando me perguntam: gaucho? — [respondo] gracas a Deus, porque se ndo fosse pedia
pra ser, me orgulho demais de ser gaicho”.

“Tenho orgulho de ser gaucha”. (12° episddio)

O orgulho de ser gaucho esté relacionado com as narrativas que constroem o gaucho
de maneira positiva, conforme foi analisado nas se¢des anteriores. E importante perceber
que, a0 mesmo tempo em que essas qualidades do gaucho sdo imputadas a sua ascendéncia
européia, os sistemas simbolicos utilizados por essa identidade hegemodnica sdo aqueles
associados ao gauchismo e ao tradicionalismo, em um processo que marca 0s tragos
hibridos dessa identidade gaticha. No Rio Grande do Sul, segundo assinala Luis Augusto

Fischer (2004), “o maior nimero de CTGs se localiza na regido norte do Estado, justamente
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aquela que conta com populagdo majoritariamente de origem européia recente (alemaes,
italianos, polacos, etc.), € ndo no sul, que porém teria, se se tratasse de uma tradicao
continua desde a origem, mais CTGs do que a outra metade” (p. 123). Em relacdo a esse

aspecto, Haesbaert (1997) observou o fato de que

0 “gatcho” seja reconhecido nos cerrados nordestinos por sua imagem que
conjuga, ao mesmo tempo, tragos do gauchismo do Pampa (vestuario, habitos
como o churrasco ¢ o chimarrdo) e dos imigrantes da “Colonia” (a
ética do trabalho, a disciplina e tragos fisicos italo-germéanicos). Talvez a
sintese mais proxima da imagem que os baianos moldaram seria a de um
descendente de alemaes “pilchado” e montado a cavalo como o gaucho (luso-

brasileiro) da Campanha (p. 77).

Sendo assim, o gaucho colonizador constitui-se, também, a partir de imagens e de
simbolos associados ao gauchismo — “temos histéria”. Kaiser (1999) ressalta que “a
categoria colono faz parte do ethos gaiucho na diaspora. Um ethos que tem como
representacdo um tipo humano branco de origem européia, com antepassados pioneiros na
familia e uma historia recente que justifique a capacidade pessoal empreendedora e a
lideranca do processo civilizatério” (p. 90). Nesse sentido, Canclini afirma que as
identidades nao sdo um conjunto de caracteristicas que se possa considerar como sendo “a
esséncia de uma etnia ou de uma nacdo, mas sim uma série de operacdes de selecdo de
elementos de distintas épocas articulados pelos grupos hegemonicos em uma narragdo que
lhes da coeréncia, dramaticidade e eloqiiéncia” (1999a, p. 85).

Constituir-se gaucho a partir do contato com outro, experimentando uma situagao de
diaspora, mobiliza, portanto, tracos diversificados dos discursos a respeito do ser gaticho —
o discurso do gauchismo e o do colonizador descendente de europeus -, a0 mesmo tempo
em que constrdi uma narrativa em torno dessa identidade, a qual lhe confere coeréncia e
atua a partir daquilo que € narrado nesses diversos discuros, constituindo identitariamente
gauchos que se fixaram em locais distantes do Rio Grande do Sul.

Passo agora a andlise de um ponto que considero bastante curioso dentro da

formacgao discursiva que remete ao orgulho de ser gaucho: o fato de esse sentimento de



127

orgulho ser tomado também por aquelas pessoas que ndo sdo gauchas®’. Esse “exercicio” da
identidade gaucha se d4, no mais das vezes, permeado pelos elementos simbolicos ligados
ao tradicionalismo. Antes de continuar, busco a contribuicdo de mais alguns — muitos, alids

— depoimentos e trechos de entrevistas relacionados com este topico:

““Gaucho é a pessoa que se diz galcha e que cultua as tradi¢bes™.

““Sou paranaense naturalizado gadcho dentro deste CTG™.

“Os filhos [dos gauchos] ganham de heranca o amor sem fim pelo Rio Grande do Sul™.
(narrador)

““O amor [pelo Rio Grande do Sul] seduz e fascina nova vizinhanga: 0s que ndo nasceram,
mas adquiriram a alma rio-grandense”. (narrador, 1° episddio)

““Sou catarinense, mas 0 coracgao é gaudério™.

“Pra ser gaucho ndo precisa ter nascido no Rio Grande do Sul, é so querer; ser gaucho ¢
um estado de espirito™. (2° episddio)

“IEm um CTG no Mato Grosso] Tem muito socio que nédo é gaucho, 70% dos sdcios sao
de outros Estados™.

“Tenho orgulho de ser filho de gaucho, queria ter nascido no Rio Grande do Sul, que 0s

documentos dissessem isso”. (5° episddio)

Atria — Vocé sabe, eu sou nascida no Parand, vocé sabe o L, aquele que ensaiava o grupo?
Entéo, na época, nos anos 90, eu quase fiz parte da invernada artistica, s6 néo fiz porque
eu comecei a dar aula a noite e ndo tinha horario pra ensaiar, mas eu quase fiz parte da

invernada, e eu ndo sou nascida no Rio Grande do Sul.

Capella — Mas no grupo de danca dos veteranos tem muita gente que ndo é gaicha, mas é
sulista.

Atria — Acaba se fazendo gaucho, né?

Entrevistadora — Porque toma chimarrao, porque danca, porque vai la.

Capella - E é super bem-vindo no grupo, gaucho é muito receptivo dai pra essas coisas.

3% Estou considerando aqui gaticho como aquela pessoa que nasceu no Rio Grande do Sul.
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Capella — Mas tem um detalhe, tem muitos galtchos adotados, isso a gente faz muito. Meu
filho, por exemplo, ele faz parte do grupo de danca, ele compra disco de musica gaucha,
ele se identifica, e eu fico feliz porque eu penso, ai ta vivo, e os amigos dele ja vao, por
exemplo, no CTG, e nds temos no CTG nd&o s6 filhos de gauchos, nds temos nordestinos no
CTG, eles comecam a adotar.

Vega - SO que assim, de tanto a gente falar do sul, os filhos adoram o sul. Contam os dias
pra viagem , pra tudo. Adoram la. Voltam contando: 14 eu fiz isso, fiz aquilo. Porque é
totalmente diferente.

Entrevistadora - E eles se sentem galichos?

Veja - Sim, sim, sim. Com certeza! O meu filho até hoje ndo se conforma porque que eu
nao fui pra ele nascer 14. Dez anos ele tem. Ele fala assim: vocé é gaucha, o pai é gaucho,
porque vocé ndo deixou que eu nascesse la também? Ele me cobra. Porque a gente fala
que eles sdo mato-grossenses, os dois. Eu falo: vocés sdo filhos de galchos, mas sdo mato-
grossenses. “E, mais eu queria ser igual a vocé e o pai, gatcho também. Que negdcio é
esse? SO eu e a maninha..”.

Entrevistadora - Mas eles vdo ao CTG, essas coisas todas ou n&o? Vocés ndo tém o
habito?

Vega - Nao. Mas eles gostam muito. Assim, da tradicdo, tudo, né? A gente conta.

Altair - 90% ndo é.

Entrevistadora - Ah, é?

Altair - 90% n&o é gaucho. Mas os pais séo.

Entrevistadora - Nao é gaucho de ser nascido, mas que...

Altair - Os pais sdo gauchos. Eles sdo nascidos aqui ou em outro estado, né? Mas eles se
consideram gadchos. Eu mesmo ndo sou gaucho, mas eu me considero um gadcho, porque
eu cultivo muito mais, eu vejo que eu cultivo muito mais a cultura gaucha do que os
proprios gadchos. Tem muito gaucho que.... meu pai € gaucho e ele saiu do sul e néo
conhecia a cultura gaudcha. Ele nem sabia que existia isso. Aqui no Mato Grosso que ele foi

conhecer. Ai que ele comecou.
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Altair - Eu tenho amigos que ndo sabiam o que era a poesia galcha, ndo sabiam nada.
Depois que eu comecei a me apresentar eles gostavam daquilo. SO que tem algumas
palavras que eles nao entendem, entdo eles perguntam: “que que é tal palavra?”” Passava
pra eles. Ai eles se interessaram bastante por isso. Tem muito... tem até um cuiabano,
ontem estava aqui em casa, ele estava até comigo 14, aquele com a camisa do Sdo Paulo.
Ele é cuiabano, o pai dele é cuiabano, mas adoram a cultura gadcha. Quando tem la

alguma coisa no CTG eu néo preciso nem ligar, ele vai 14 e pega a primeira mesa.

Talvez esse tenha sido o topico a respeito do qual encontrei o maior numero de
depoimentos. Eles nos fornecem vérias pistas que possibilitam relacionar o “ser gatcho”
com o tradicionalismo. Viver e cultuar determinadas tradi¢des, aquelas mobilizadas pelo
discurso do gauchismo, talvez possa definir o que seria “sentir-se gaucho”, ¢ o que
determinaria o “estado de espirito” que diferenciaria um gatcho. Vianna (1999), ao
escrever sobre a relacdo existente entre os CTGs e a reinvencao das politicas de identidade,

afirma:

O sertdo estd em toda parte. Os gatchos também estdo em toda parte: em
Roraima, em Rond6nia, no Ceara, em Sao Paulo. Eles arrumam um jeito de
permanecer gauchos, tomando chimarrdo, mantendo sua ‘tradicdo’, em
qualquer lugar, mesmo no meio do mundo do Urucuia, a 5 km do posto do
Ibama que assinala o inicio do Parque Nacional Grande Sertdo: Veredas. Os
gaichos inventaram uma rede de CTGs, ou Centro de Tradigdes Gauchas,
como maquina poderosa para a replicagdo de seu codigo ‘tradicionalista’ e
seu peculiar ‘modo de vida’. Nao ha nada parecido, nem tao eficaz, em outros
movimentos culturais brasileiros. Nao ha, por exemplo, um CTC, Centro de

Tradigdes Cariocas, ou Cearenses.

As tradigOes, com todo o seu sistema simbolico ¢ artefatos — indumentaria, musica,
poesia, CTGs, dangas, lendas, narrativas herdicas — atuam pedagogicamente, ensinam o
que ¢ ser gaucho e constituem identitariamente ndo s6 aquelas pessoas nascidas no Rio

Grande do Sul, como também quem se sentir interpelado por tais discursos e artefatos.
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Dessa forma, para se ser gatcho, ndo ¢ necessario nascer no Rio Grande do Sul, basta ter o
sentimento de ser gaticho e/ou o estado de espirito, uma vez que, ainda de acordo com
Vianna, como a Carta do Movimento Tradicionalista Gaucho (MTG), documento que tenta
regulamentar as acdes dos CTGs, ndo define precisamente quem ¢ gatcho, entdo, em
principio, qualquer pessoa pode se associar a um CTG e reivindicar sua identidade de
gaucho.

Mais do que reivindicar a identidade gaicha, a op¢do por cultivar as tradigdes e
assim ser/tornar-se gaicho mostra toda a for¢ca que o gauchismo possui no sentido de
interpelar as pessoas e de manter uma certa unidade em relagdo a identidade gaucha. Os

exemplos recolhidos sdo a mais contundente prova dessa for¢a que o gauchismo apresenta:

“Meu pai era gaucho, e, felizmente, a gente pegou todo esse sotaque. Acredito que quem é
filho de gaucho se considera, porque gaucho é um estado de espirito, independe do lugar
onde tu nasce”.

“Nunca fui ao Rio Grande do Sul, sou uma pessoa que vive as tradi¢gdes, mas nunca tive a
oportunidade de conhecer o Rio Grande do Sul”.

“Nao sou de la, mas, de certa forma, eu me considero galcha, gosto muito da roupa, da
cultura, pesquiso muita coisa, conheco letra de musica, coisa que muitos gauchos ndo
fazem”. (12° episodio)

“Mesmo ndo nascendo no Rio Grande do Sul eu me sinto um gaicho”. (13° episddio)

Antares - Tem o pessoal das radios, das emissoras aqui... 0 pessoal me liga: ““Antares, vocé
tem tal musica?”” Eu falei: tenho. “Entdo, me empresta o CD”. Os caras vao la em casa.
Tem os apresentador de programa gaucho aqui, eles vao 14 em casa pra fazer selecao de
musica as vezes. Eu gosto.

Entrevistadora - E respeitavel sua coleco.

Antares - Embora aquilo que eu te falei, eu sou catarinense. Mas me entreguei.
Entrevistadora - Se considera gaucho.

Antares - Eu tenho muito mais bombacha do que muitos gadchos por ai.
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Antares- N&o, porque normalmente filhos de tradicionalistas, filhos de galchos, mesmo
ndo tendo nascido 14 tém esse sentimento de amor ao Rio Grande.

Alhena - Sim.

Entrevistadora - Comecou por ti.

Antares - E. Comecou por mim. Porque eu ja ndo sou de la e gosto, né? Agora o G usa
bombacha. Toda semana farroupilha ele quer....

Alhena - A bombacha dele n&o serve mais. Tenho que comprar uma pra ele esse ano.
Entrevistadora - E ele sabe o0 que é a semana farroupilha, essas coisas?

Antares - Ele sabe, ele sabe tudo. Ele sempre cobra a gente. A semana farroupilha a gente
sempre tem 0s programas, os folhetos, a programacao da semana farroupilha. Quando ele
vé a gente com aqueles trogos na méao ele: “e a minha bombacha? E a bombacha? E a
bombacha?”

Entrevistadora - E ela também se veste de prenda?

Antares - Veste, veste. S6 ndo é aquela coisa assim, que nem a gente estava falando, né?
N&o dangam no grupo de danca, mas gostam de...

Alhena - Pelo fato de ter que dangar com um menino ela diz que tem vergonha, ndo quer
dancar.

Entrevistadora - Tomam chimarréo e tudo?

Alhena - Tomam. Quando eu t6 em casa de manha que eu faco, eles tomam comigo. E o
Antares chama, mas nem com ele ela quer ir dancar l4. E timida. E diferente.

Atria - Mas isso eu acho muito interessante, como os filhos de galcho conseguem se
conservar e se sentir... e cultuar as tradicdes e serem gauchos, né? Sem ter nascido la.
Antares - Eles gostam, né? As vezes tém dias que eu vou... eles gostam de ir muito comigo,
mas vou jogar bola, por exemplo, “onde é que tu vai jogar bola?”” “vou no CTG” “ah,
entdo eu ndo vou porque nao tem...”” Geralmente ndo vai crianca la pra jogar bola. Agora,
no dia que fala assim: ““‘ndo, vamos que tem gente que vai brincar.”

Entrevistadora - Ai ele vai?

Antares - Vai, vai.

Entrevistadora - Tem grupo mirim, né?

Alhena - Tem. Invernada mirim.

Antares - N&o, mirim no. E juvenil.
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Entrevistadora - E esses jovens sdo gauchos ou sdo filhos, na sua grande maioria, que
nasceram aqui ou em outros lugares?

Antares - A maioria nascido aqui. Maioria nascido aqui.

Alhena - Ali tem filhos de gauchos e filhos de outros estados, de outras origens. Ali tém
pessoas assim... tinha uma época, até nem sei se continua frequentando, um japonés que
fazia parte do grupo.

Antares - N&o. Ele ndo esta mais.

Alhena - N&o esta mais, né? Mas tinha. Tinha um japonés que fazia parte do grupo de
danca. Tem assim de todos... pessoas que nasceram aqui, pessoas que ndo sdo galchas e
tal, mas que gostam e cultivam a tradicdo, participam. Entdo, o grupo de danca é bem
mesclado. Nao é formado s6 por tradicionalistas, s6 por pessoas descendentes de gauchos.

N&o. Ele é bem diversificado.

Entrevistadora - E os filhos mantém esses costumes que vocés tinham desde 1a do sul, do
chimarrao?

Sirius - Com certeza. A minha filha toma bastante chimarréo.

Entrevistadora - Participam das dancas de CTG?

Vega - Os meus ainda néo.

Entrevistadora - Mas os de vocés costumam ir no CTG?

Sirius - As dancas no CTG sim, né?

Sargas - Nao tenho, tenho sobrinho so.

Capella - (ininteligivel) eles, pra que eles entrem pra essa coisa de chimarrdo. Porque eu
sempre digo que o chimarrdo tem uma coisa bacana, o chimarrao envolve, cria lacos.
Sirius - Vocé precisa parar pra tomar.

Vega - Entdo vocé, nesse momento, cria relacées.

Entrevistadora - Troca, né?

Sirius - Eu tenho, por exemplo, a minha menina tem 16 anos. Eu digo: filha, faz um
chimarr&o pra mée. Ela faz chimarrdo e toma. Meu menino que néo é de tomar, tem 15.

Entrevistadora - E nasceu aqui tua filha?
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Sirius - Os dois aqui. Mas eles, por exemplo, no domingo de manha a gente levanta, toma
chimarrdo. Eles tomam junto com a gente também. Ndo tomam igual a gente, mas que
tomam, tomam.

Atria - E ouvem musica gaucha também no domingo?

Sirius - Gostam até de ouvir, porque nds temos programas de radio, e eles até dancavam.

Eles procuram dancar.

Capella — Entdo isso é interessante como isso se esvai na cultura. Entdo eu penso assim, 0s
filhos dos meus filhos, se a gente ndo se mantiver nessa ligacdo com o CTG permanente, ir
la no dia do baile, eu deixo o meu marido sozinho em casa em dia de baile e vou, porque
ele ndo gosta, ele ndo sai, mas eu vou a tudo que é festa, danca, o que quer que seja, mas 0
CTG é uma coisa que eu cuido muito, porque vao todas as familias com os seus filhos,
independente de idade, a danca, 1a é uma festa familiar. A minha irm&, o meu cunhado, pra

ir no baile nds vamos todos.

A partir dessas entrevistas chamo a atengdo para uma outra questdo, a que se refere
a preocupagdo dos pais no sentido de que as tradicdes gauchas sejam mantidas e se
conservem através dos seus filhos, para que haja uma continuidade das mesmas. Chamo a
atenc¢do para o fato de que a idéia de transmissdo de valores e de tradi¢des para as novas
geragdes € o que sempre deu sustentacao a qualquer empreendimento educativo. Se por um
lado existe o interesse de uma grande parte dos filhos de gauchos pelas tradi¢des — “ele
cobra a gente”/“e¢ a minha bombacha?” -, por outro percebe-se que hd, em muitos casos, um
incentivo dos pais para que tal interesse se manifeste — “entdo eu penso assim, os filhos dos
meus filhos, se a gente ndo se mantiver nessa ligagdo com CTG permanente, ir 14 no dia do
baile(...)".

Um outro aspecto a ser levado em consideragdo quando se reflete sobre a identidade
gaucha formada diasporicamente diz respeito a aparente contradi¢do entre, de um lado, o
recrudescimento de todos os sistemas simbolicos mobilizados pelo gauchismo — freqiientar
CTGs, utilizar a indumentaria gatcha, tomar chimarrao, etc. — e, por outro lado, todo o

contexto mundial da globalizacdo, o qual, de acordo com o que foi discutido anteriormente,
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propiciaria a construcdo de identidades mais globalizadas, inseridas nos padrdes da
modernidade-mundo.

Pois bem, autores como Hall (1997b), Canclini (1999) ¢ Woodward (2000)
argumentam que, frente a todo esse processo de formagdo de uma sociedade com
caracteristicas globais, a relacdo entre o local e o global se processa a partir dos mais
diferentes arranjos. Segundo Canclini, “a globalizagdo, mais do uma ordem social ou um
processo Unico, ¢ o resultado de multiplos movimentos, em parte contraditorios, com
resultados abertos, os quais implicam diversas conexdes ‘local-global’ e ‘local-local’”
(1999, p. 47).

Uma das possibilidades de conexdo entre o local e o global nesse cenario ¢ a
reafirmacdo das identidades locais. No caso da identidade gaucha, esse recrudescimento
pode ser justificado tanto pela sua relagdo com o global — “Nao existe nada igual no mundo
inteiro, nada como o Rio Grande, pode ter certeza disso” (2° epis6dio) — quanto pela sua
relagdo com o outro — também local -, em um processo continuo de novos arranjos e de
novos posicionamentos identitarios. Nesse sentido, Woodward (2000) afirma que a
globalizacdo “produz diferentes resultados em termos de identidade. A homogeneidade
cultural promovida pelo mercado global pode levar ao distanciamento da identidade
relativamente & comunidade e a cultura local. De forma alternativa, pode levar a uma
resisténcia que pode fortalecer e reafirmar algumas identidades nacionais ou locais ou levar
ao surgimento de novas posi¢des de identidade” (p. 21).

Oliven (2006) também argumenta que a problematica das nag¢des e¢ da tradigdo
permanece sendo atual, no contexto da globalizacao, sobretudo pelo fato de as pessoas
continuarem a nascer em um determinado pais ou regido, falarem a sua lingua e se
identificarem com alguns simbolos e valores nacionais e/ou regionais. Segundo o autor, “a
criacdo de manifestagdes culturais mundializadas ndo significa que as questdes locais estao
desaparecendo. Ao contrario, a globalizagdo torna o local mais importante do que nunca”
(p. 206).

Dentro desse cenario, o gaucho, ao sair do Rio Grande do Sul, posiciona-se de
maneira a mobilizar os sistemas simbolicos do gauchismo, recrudescendo uma identidade

regional e orgulhando-se da sua tradigao.
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4) A saudade do pago®

Como o Rio Grande do Sul é, para os colonizadores gauchos que se orgulham da
sua origem, um lugar quase sagrado, a saudade que as pessoas sentem do Estado ¢ tema
recorrente no material coletado. Em praticamente todos os episodios da “Conquista do
Oeste”, bem como em varias entrevistas, estd presente o discurso da saudade do Rio Grande
do Sul e da possivel volta a terra natal, a retomada da vida no lugar que foi deixado para
trds e que ¢ motivo constante de saudade. Tal volta, todavia, é sempre adiada. Esse ¢ um
dos aspectos que caracterizam a experiéncia da didspora, a vivéncia do sentimento de exilio
e de perda, a esperanca de um retorno redentor e o entendimento “do enigma de uma
chegada sempre adiada” (Hall, 2003, p. 415). Destaco, a seguir, alguns dos depoimentos

sobre a saudade do Rio Grande do Sul:

Vega - Tinha um irmdo mas ele voltou. Ele fez um peé-de-meia, economizou. Ele encarou
com a familia. S6 a familia, né? Investiu ali, toda a familia se dedicou nesse trabalho e ele
foi comprando 14 as coisas. Comprou chacara....

Entrevistadora - Ele trabalhava aqui e investia 1a?

Vega - Comprava terreno. Dai tem dois anos que ele voltou. Montou um mercado 14 e tem
chacara. Dai levou a nossa mée pra morar na chacara dele. Realizando o sonho dele. Essa
chacara tem ao fundo o Rio ljui. Entdo, ele esta realizado, esté feliz.

Entrevistadora - Teu irmao?

Vega - Meu irméo. E a gente ficou.

Entrevistadora - Tu pensa em fazer como ele, ndo?

Vega - Eu quero voltar, mas ndo exatamente 14 naquela regido. Assim, que eu possa dizer:

hoje eu vou na minha mée. Pegar o carro, 0 0nibus e ir no mesmo dia. Aqui séo trés dias...

Vega - Sempre quando d& a gente vai, se possivel, uma vez por ano. Porque é dois mil e

poucos Km. Dois dias de viagem.

0 Pago refere-se ao lugar de nascimento de uma pessoa, o seu lar.
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Atria - Quase trés. E dois mil e bastante Km, né? Quase trés mil Km.

Entrevistadora - E longe, né?

Vega - E longe.

Atria - De 0nibus séo quase cingiienta horas de viagem.

Vega - A saudade do povo quer que a gente va direto, né?

Sirius - Ah, mas a emog¢do quando a gente senta pra conversar, lembrar, né? Nossa época
la. Eu lembro com saudade. Eu ndo desprezo o sul, apesar de estar vivendo crise maior
que a nossa crise aqui, né?

Sargas - Com certeza.

Sirius - O povo esta sofrendo, né? Mudancas climaticas.

Sargas - E, esta bem dificil.

Atria - T4 complicado.

Vega - Principalmente pra quem planta, ta bem complicado.

Entrevistadora - Mas também ndo troca mais, né? Aqui por la?

Sirius - Eu, o dia que eu ndo depender de ganho, que eu me aposentar e tiver um estrutura
boa, eu pretendo voltar.

Entrevistadora - Tu também ndo pensa em morar la?

Altair - Eu penso. Eu penso ndo, eu falo que eu vou morar la. SO terminar a faculdade, eu
vou pra la. Ai eles pensam: ““mas vai fazer o que 14?”

Entrevistadora — Por que tu tem essa vontade de ir pra l4, assim?

Altair- Ta louco! Eu fico louco quando assisto os festivais e eu ndo t6. Eu escuto na radio e
eu ndo td 14 pra assistir, ndo t6 participando. Sabe? Os CTGs la. Eu fico louco! Fico

maluco!

Altair - E eu t6 louco. Quando terminar aqui eu vou pra la e vou morar la. Meu pai: “ah,
vocé ndo vai ganhar dinheiro, porque o pessoal ta saindo de 14 porque ndo tem campo de
trabalho mais™. Eu falei: ““e dai? Quem falou que eu quero ganhar dinheiro?”” Quero é ser
feliz! Eu falei: “dando pra comprar a carne e comer ali junto com os gauchos, ali junto no
CTG, pra mim esté 6timo!”” E isso que eu quero. N&o quero fazer mais nada além disso. Eu

quero morar ali, ficar ali no meu cantinho e ir nos festivais. Quero ir pra Palmeira, quero



137

ir pro Minuano em Santa Maria, quero ir pra Califérnia, quero ir pra Uruguaiana, pra
tudo quanto é canto ver os festivais. Porque € dali que as musicas que eu ougo saem.
Entrevistadora - E. Dali que elas vém.

Altair - Saem todas dos festivais. Dali, né?

“A partida, o desconhecido e a construgdo de um mundo novo requerem um grande
sacrificio; talvez o maior deles seja ter que suportar a saudade™. (narrador, 6° episdio)
“[Muitos] fizeram da tradicdo um trabalho e o jeito de aplacar a saudade”. (narrador, 8°
episadio)

“O pampa vale ouro, € dificil ndo sentir saudade do seu pago” (9° episddio)

“Vou voltar. Um dia, se eu morrer aqui em Ronddnia, é com a cabeca virada pro Rio
Grande™ (10° episddio)

Esse ultimo depoimento marca, primeiramente, a esperanca da volta, de um retorno
redentor, para, a seguir, levar em consideracao a possibilidade de ndo voltar. Porém, mesmo
se o destino ndo reservar ao entrevistado a possibilidade do retorno ao Rio Grande do Sul,
nem com a morte a ligagdo com o pago se quebrara — “se eu morrer, ¢ com a cabega virada

1 O entrevistado parece considerar justamente aquilo que Hall (2003)

pro Rio Grande
chama de uma chegada sempre adiada, at¢ o momento em que ndo seria mais possivel
voltar — com a morte.

Conforme os depoimentos, apesar da saudade declarada, a grande maioria das
pessoas entrevistadas nao vislumbra a possibilidade de voltar, sabe que o retorno ¢
praticamente impossivel, uma vez que uma nova vida foi construida em um outro lugar,
uma outra cidade, um outro Estado e que, nesse processo, além de a pessoa ter também se
constituido a partir da cultura daquele lugar que a recebeu, ela adquiriu bens e geralmente
se encontra em uma situacao financeira muito melhor do que aquela que possuia no Rio
Grande do Sul. Altair ¢ uma exce¢ao, ja que o seu grande sonho ¢ morar no Rio Grande do

Sul — ele ndo nasceu no RS -, ndo lhe interessando a questdo econdmica: “Quem falou que

eu quero ganhar dinheiro? Quero ¢ ser feliz! Dando pra comprar a carne e comer ali junto

I A afirmagdo do entrevistado faz referéncia aquilo que é dito em relagdo aos cavalos, os quais, a0 morrerem,
voltam a cabeca para o pago.
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com os gauchos, ali junto no CTG, por mim estd 6timo”. Altair possui um amor pelo
tradicionalismo e pelo Rio Grande do Sul — mesmo sem conhecer o Estado -, tendo sido
totalmente interpelado pelo gauchismo e sua pedagogia; isso talvez explique a sua vontade
idilica de morar no Rio Grande do Sul, bastando, para isso, somente poder comprar carne ¢
comer junto com os gauchos no CTG.

De maneira geral, no entanto, o migrante talvez saiba que a volta ¢, muitas vezes,
impossivel, por uma escolha prépria, e ele ja ter sido capturado também por uma outra
cultura, num processo que o constitui a partir de um hibridismo cultural e identitario, apesar
de toda a sua ligagdo com o gauchismo. Sendo assim, é necessario conviver com a saudade
e com o fato de pertencer a dois mundos. Em relacdo a isso, Arfuch (2002b), em sua
pesquisa a respeito dos migrantes argentinos na Itdlia, observa que o processo migratdrio
pode ser comparado a viagem de um her6i em busca de um destino melhor, havendo, no
caminho desse heroi, obstaculos, provagdes, “a nostalgia do que foi deixado para tras e uma
certa inquietude, depois de cumpridas as faganhas, que ndo se resolve com uma volta” (p.
211).

A saudade pode ser aplacada, entretanto, por meio das tradi¢des, com sua ampla
rede que dissemina os costumes do Sul. No oitavo episddio do seriado s3o mostradas cenas
- ao vivo — de um programa da radio Eldorado, na cidade de Mineiros de Goias (GO),
denominado “Saudades do Sul”. Como o préprio nome ja sugere, esse programa costuma
“falar das coisas” do Sul e executar musicas gauchescas. No terceiro episodio da série
também foi exibida a execugdo ao vivo de um programa de radio da cidade de Cascavel
(PR), no qual as pessoas telefonavam para o programa a fim de responder ao
questionamento sobre se elas voltariam a morar no Sul. A maior parte daqueles que
telefonaram respondeu que ndo; voltariam s6 para passear, mas nao para morar. Da mesma
forma, diversos depoimentos da “Conquista do Oeste” e das entrevistas marcam a saudade,

porém a certeza de que ndo ha possibilidade de voltar:

“Eu me aquerenciei por aqui”. (2° episédio)
“A queréncia amada a gente nunca esquece, mas aqui € a nossa casa’. (4° episodio)

“Muitas vezes se pensa em largar tudo e voltar para o Sul, mas depois...” (6° episodio)
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“Nos trés primeiros meses tinha vontade s6 de voltar, mas agora néo volto mais ndo”. (9°
episadio)
“Muitas vezes pensei em desistir e voltar, mas acabamos ficando e se adaptando, ficando

na famosa Rondo6nia”. (10° episddio)

Capella — Ele que veio primeiro, ele que puxou, por ele nés iamos abrir mais umas mil
fazendas pro meio do mato. Hoje ele j& faleceu, mas ele acreditava no trabalho. Entdo o
meu esposo hoje diz, se hoje nds estivéssemos |4, a gente estaria cheio de divida,
plantando 500 hectares, os filhos sem previsdo futura, porque la ndo tem instrucéo, a
faculdade, a educacdo € longe, entdo nos estariamos naquele mundo ainda. Quando a
gente vai daqui pra la, a gente fica triste de ver os amigos.

Entrevistadora — E quando tu ia pra 4, tinha vontade de voltar?
Capella — Eu sempre tinha, desde o dia que eu cheguei, eu tenho saudade de 14, mas é

matar a saudade e voltar.

Atria — Entdo, mas eu te perguntei naquela hora, a gente tem saudade de 14, mas é pra
passear, é pra ir 14 matar a saudadezinha e depois voltar.

Capella — E, eu ndo me lamentei nem um dia de vir embora, de 14 pra c&, passear eu tenho
saudades, & é tudo morros, né? E eu chego a ir marcando aqui na estrada, sdo tantos
quildmetros sem curvas, so retas. E dai, quando eu fui pela primeira vez, contando pro meu
pai como era aqui, ndo, contando pros meus avoés, eles achara, ah!, menos, menos. Dai
levamos da préxima vez, meu pai levou fotos, gente, sabe o que &, eles ndo acreditam. Eles
imaginam que as ong¢as andam soltas.

Entrevistadora — E que a imagem que a maioria das pessoas tém é que é meio selvagem.
Capella — E, selvagem! Ongca, mato, indio, que o sinaleiro é o jacaré que atravessa a rua,
é, mas ndo é ndo. Ai quando vocé chega la vocé vé que felizmente n6s evoluimos, e a nossa
regido do Sul, decaiu, é triste! Nao é pra diminuir la4 que a gente pensa, mas vocé nao vé

aquelas pessoas que estavam em ascensdo se manterem, ndo, eles decairam. La no Sul
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funciona muito o pequeno produtor; quem era médio, quem era grande ficou médio e quem

era médio ficou pequeno.

Vega - Porque, por exemplo, assim, os municipios do sul ja séo naquela mentalidade, né?
Por exemplo, que nem eu falei do meu marido, a nossa, a minha e dele, € la.

Entrevistadora - E de 14 também seu marido?

Vega - Sim. Nés viemos casados de 1a. S6 nés dois, hoje nés temos dois filhos ja. Mas
assim, se... a gente gostaria porque a familia da gente esté 4. Mas se hoje nés voltassemos,
nos vamos tirar os nossos filhos da realidade deles. Porque a realidade deles hoje é aqui.
O mundo deles é aqui. E se nds voltarmos, nds vamos voltar para nossas raizes, mas vamos
sacrificar nossos filhos porgue eles ndo vao se acostumar com o ritmo do sul.
Entrevistadora - O que vocés acham de diferente nesse ritmo entre aqui e 1a?

Vega - Aqui e 14? Tipo assim, o desenvolvimento, sabe? A estrutura assim, as cidades que
andam, industria.

Sirius - Crescimento, né?

Vega - Crescimento, crescimento dela.

Entrevistadora - Aqui é mais acelerado?

Vega - Claro! Com certeza! O ritmo até de trabalho, por exemplo assim, a gente se
acostumou de uma maneira assim que a gente trabalha meio que direto, 14 no sul ndo. La
no sul eles tém os horérios, a gente quase nao tem horario aqui.

Sirius - A gente vé em termos de crescimento de populacédo. A gente chegou em 89 tinha
cerca de 2 mil habitantes, entre fazendas, distritos. E hoje, tem 16 anos vai completar 17
anos Campo Novo, tem quase 30 mil, né? O ultimo censo foi em 2000.

Entrevistadora - Muito rapido, né?

Vega - Eles ndo se acostumariam com o progresso, tecnologia, tudo isso, do jeito que eles
tém, aqui, que 1& ndo tem.

Sirius - Em termos de construcdo civil, a gente vé assim, os bairros assim que fazem
loteamento de area, o pessoal ja compra terreno e comega a construir.

Sargas - E rapidinho.



141

Vega - A tristeza da gente é so, por exemplo, nessas horas assim, né? Por exemplo, quando
alguém esta doente. Eu sempre digo que voltar pra morar eu ndo quero, mas um dia eu
quero ter um jatinho. De eu chegar ali na biblioteca e dizer: ““gente, amanha eu vou dar
uma chegadinha no sul! Vou passar o final de semana 1&”. Dar uma chegadinha. Ir nos
aniversarios de todo mundo, né?

Sirius - Tudo que é festa!

Vega - Isso! Esses dias meu irmado estava de aniversario, dai eu liguei. No domingo ndo
dava porque a gente ia sair, dai liguei no sdbado. Eu disse: pois €, amanhd tu estas de
aniversario, se der um tempo eu dou uma chegadinha ai! No final da festa.

Atria - Pegar o final da festa!

Vega - Nessa hora que a gente.

Sirius - A disténcia que é complicada, né? O meu pai faleceu e eu ndo pude ir.
Entrevistadora - Isso é lamentavel, ne?

Vega - A gente ndo consegue mesmo. Até de avido a gente ndo consegue chegar a tempo.

Sirius - SO que por um lado a gente fica triste de ver aquele lugarzinho, que néo vai pra
frente.

Vega - SO vai pra tras. Eu falei pra ela hoje.

Sirius - D& uma tristeza na gente. Parece que... ndo sei se a gente ndo se acostuma. Parece
que eles ndo andam.

Capella - Que engracado, né? Uma das coisas que impulsionam o desenvolvimento, por
exemplo, aqui de Campo Novo, Sapezal ou que foi Tangara de muito tempo, é essa garra
do gaucho em relagdo ao trabalho. E de repente, quando vocé vé realmente 14, parece que
ndo depende s6 do trabalho. Porque sé&o trabalhadores, mas de repente ficam parados. E
bem engracado.

Sirius - A gente parece nao se conforma de ver eles trabalharem tanto e nao...

Vega - E ndo terem retorno.

Sirius - Parece que a gente trabalha e parece que anda mais.

Altair - Perto de Faxinal, ali. Eles sdo de la. E ai eles vieram pra ca ha 23 anos.

Entrevistadora - Mato Grosso?



142

Altair - E. Eles vieram pra c4. Meu pai veio primeiro, depois veio a minha mae e ai
ficaram por aqui. Meu pai se formou engenheiro agrénomo e ele veio pra cé trabalhar.
Aqui estava abrindo, comecando a nascer a cidade. A cidade tem 29 anos. Estava
comecando a nascer. Entdo, o pessoal aqui estava abrindo terra. Entdo, pra ele foi 6timo
trabalhar nessa area. Entdo, ele comecou a trabalhar aqui, ai minha mae veio também e
comegaram a viver aqui. Até hoje. N&o era nessa casa, era numa outra casa la. E estdo

aqui até hoje e vao ficar por aqui, ndo querem voltar. Nem pensam em voltar.

Conforme foi mencionado por varios entrevistados, apesar da saudade e do amor
sentido pelo Rio Grande do Sul — Estado tdo exaltado em alguns momentos e motivo de
orgulho para a grande maioria — uma das razdes para ndo voltar ¢ a decadéncia economica
do Estado, conforme fica claro nos excertos das entrevistas: “Entdo meu esposo hoje diz, se
hoje nos estivéssemos 14, a gente estaria cheio de divida, plantando 500 hectares, os filhos
sem previsdo futura”/*“Ai quando vocé chega 14 vocé vé que felizmente nds evoluimos, € a
nossa regido do Sul, decaiu, ¢ triste”/’S6 que por um lado a gente fica triste de ver aquele
lugarzinho, que ndo vai pra frente”. A tristeza frente a falta de desenvolvimento e de
perspectivas de vida para as pessoas — amigos e parentes — que continuaram no Rio Grande
do Sul ¢ a tonica dos depoimentos.

Todos esses depoimentos, a0 mesmo tempo em que indicam a imensa saudade do
Rio Grande do Sul sentida pelos gatchos, reforcam o fato de eles ja terem se constituido
como pessoas que também pertencem a um outro lugar, aquele para onde migraram. Por
outro lado, a constante necessidade de se mostrar gaucho, conservando o sotaque e
cultuando as tradi¢des, seria uma forma de tentar conservar uma determinada identidade
gaucha, uma vez que, frente ao contato com uma outra cultura, ela correria riscos. Como os
discursos coletados e analisados aqui tdo bem retratam, os migrantes — e também seus
descendentes e pessoas capturadas pelo gauchismo — parecem cultuar muito mais as
chamadas tradigdes gatchas do que os proprios gauchos que habitam o Rio Grande do Sul,
num movimento que procura marcar a identidade gaucha e o pertencimento a ela,

movimento esse que talvez ndo precise ser tdo intensamente realizado por aqueles gatichos
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que habitam o Rio Grande do Sul, justamente por esses ultimos ndo estarem da mesma
maneira em contato direto e estreito com outro grupo cultural.

Horta (2005), a partir de um estudo de caso realizado com uma migrante de Cabo
Verde em Portugal, afirma que “as experiéncias diaspoéricas vividas em multiplos espacos
transformaram as suas praticas sociais e estratégias de vida, ao mesmo tempo em que
moldaram a sua propria identidade” (p. 174). Entendo que identidades formadas pela
experiéncia da didspora transformam, de alguma maneira, as pessoas, suas vidas, suas

relacdes com os outros e com o territorio de origem e de destino.



144

O que foi colhido durante o percurso

“Destaco que, durante este percurso reflexivo, emergiram as minhas proprias lembrancas
musicais junto com minha historia pessoal/profissional e memorias, numa trama de fios
entre os diversos saberes musicais, numa pluralidade de vozes do cotidiano, na riqueza

discursiva da polifonia, numa superposi¢ao de sons e acordes™.

(Torres, 2003, p.18)

Inspiro-me no excerto de Torres, o qual se refere a sua pesquisa, para iniciar as
consideracdes acerca do meu “percurso reflexivo”. Assim como a autora, durante toda a
minha caminhada de pesquisa, foram emergindo muitas memorias, recordagdes e imagens
de diversos lugares e de épocas diferentes da minha vida; todas elas, acredito, foram
condicdes de possibilidade para que essa Tese pudesse ter sido escrita.

Sinto-me, conforme j& mencionei no inicio da Tese, totalmente enredada no tema
que escolhi para pesquisar, constituida na e pela experiéncia da didspora e, por isso,
escrever essa Tese foi um imenso prazer. Alids, pesquisar ¢ uma atividade da qual gosto
imensamente, sobretudo o momento bastante solitario, porém enriquecedor, em que o
pesquisador se debruga sobre o material de que dispde e, a partir de suas leituras, comega o
processo de escrita e de analise.

“Mas também ha, e ndo vale a pena esconder nem esquecer isso, aqueles momentos
de morno desespero”, nos quais a pagina em branco, a dispersao e a aparente falta de idéias
dao a impressdo de nada seréd realizado, de que o material ndo ¢ suficiente e de que a
pesquisa ndo sera concluida. Em face disso, durante um longo periodo me senti de certa
forma “engessada”, sem conseguir produzir. Nesse momento, ao olhar para tras e analisar
essa fase, me dou conta de que a dificuldade se deu em fungdo de eu ndo ter conseguido,
por muito tempo, me desvencilhar da minha Dissertacdo de Mestrado. Talvez o passo mais

dificil a ser dado para que essa Tese pudesse se desenvolver foi abandonar o que escrevi na
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Dissertagdo, sem, contudo, desconsiderd-la. Isso s6 foi possivel a partir de algumas
escolhas, muitas delas com base nos pareceres dados pelos professores presentes na banca
de qualificacdo da Proposta de Tese. Aos poucos, depois de muitas reflexdes, consegui
abandonar certa maneira de analisar a pedagogia do gauchismo para langar um outro olhar
sobre essa pedagogia. Nao foi um abandono radical, mas foram ajustes necessarios. Tais
ajustes possibilitaram novas escolhas — ao invés de aprofundar questdes que dizem respeito
ao tradicionalismo, por exemplo, optei por fazer incursdes nas questdes da narrativa e dos
géneros do discurso — e, por causa delas, novos caminhos foram se abrindo, porém sempre
tendo como referencial o campo teorico dos Estudos Culturais.

Retomando o que disse no inicio, a respeito do prazer de escrever a Tese, gostaria
de me deter no ultimo capitulo dela, aquele que analisa as narrativas das pessoas que
entrevistei e os depoimentos oriundos do seriado “A Conquista do Oeste”. Sem duvida,
esse foi capitulo que me proporcionou maior satisfacdo de escrever e o qual me trouxe mais
lembrangas e memorias — lembrangas de vida e memorias da minha estada em Tangara da
Serra, todas elas entremeadas com a pedagogia do gauchismo. Em vista disso, gostaria de
tecer mais alguns comentérios sobre o gauchismo e a sua pedagogia. Conforme as analises
realizadas, posso afirmar que a pedagogia do gauchismo constitui sobremaneira a
identidade de gatchos e gatchas em uma situacdo de didspora, estando ela presente e
atuante em varias esferas das comunidades nas quais estive e naquelas apresentadas no
seriado, funcionando como um elemento agregador para os gaiuchos que estao longe do Rio
Grande do Sul.

Embora os gauchos se orgulhem de serem gauchos e tentem preservar uma certa
unidade como grupo — fato que, muitas vezes, gera antipatia e resisténcia por parte dos
moradores das cidades e das comunidades locais -, a grande maioria ndo tem a perspectiva
de voltar a viver no Rio Grande do Sul e reconhece as oportunidades que a mudanca lhe
proporcionou. Além disso, apesar de todo movimento no sentido de se manter uma unidade
identitaria, que preserve valores e costumes considerados gauchos, existe, sim, uma mescla
cultural que est4 sendo construida — parece-me que, com mais intensidade, a cada geracao
nascida fora do rio Grande do Sul — a partir do contato com o outro, esse outro tantas vezes
inferiorizado e menosprezado nas narrativas € nos depoimentos recolhidos e aqui

analisados. Acredito ser este um instigante tema para pesquisas futuras, qual seja, como as
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identidades em “experiéncias diasporicas ¢ de exilio se mesclam em uma polifonia
‘inacabada’” (Shohat e Stam, 2006, p. 341)*,

Gostaria de sublinhar também que, ao analisar a constituicdo da identidade gaticha
em diaspora e a sua estreita relagdo com a pedagogia do gauchismo, ndo pretendo esgotar
essa questdo e nem afirmar que todos os gauchos se constituam a partir do gauchismo e de
sua pedagogia. A maneira como cada individuo se constitui e ¢ ou ndo interpelado pela
pedagogia do gauchismo ¢ extremamente singular. Diante do exposto, argumento,
baseando-me nas palavras de Lang (2005), que “o resultado da pesquisa ndo ¢ uma verdade
final. E o resultado possivel face os pressupostos tedricos de que dispde o pesquisador e
decorrente dos dados analisados™ (p. 139).

Para finalizar, também quero ressaltar que, ao mapear como a identidade gaticha ¢
construida tendo como base muito forte a pedagogia do gauchismo, ndo considero que tal
pedagogia deva ser tomada como alguma coisa maléfica, a ser combatida, uma vez que
existem varias pedagogias que circulam em diversos contextos sociais e culturais, as quais
interpelam as pessoas em maior ou menor grau e as constituem identitariamente. Alias,
somos constantemente interpelados e subjetivados por diversas pedagogias. Desse modo,
acredito que a “utilidade” de analises como essa aqui empreendida reside justamente em
destrinchar processos sociais e culturais que sdo tidos como naturais, para que se possa,

talvez, segundo Veiga-Neto (2003b), subverter o que somos:

A desnaturalizagdo dos fenomenos sociais — ou seja, toma-los ndo como algo
sempre dado, mas como algo historicamente construido — € um primeiro e
necessario passo para intervir nesses fendmenos. Saber como chegamos a ser
o que somos ¢ condicdo absolutamente necessaria, ainda que insuficiente,

para resistir, para desarmar, reverter, subverter o que somos € o que fazemos

(p. 07).

#2 Ressalto que ndo considero existir identidades que ndo sejam mesclas, que ndo sejam hibridas. O que julgo
se importante pesquisar € como essas mesclas ocorrem em experiéncias de diaspora.
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Anexo 1

UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO GRANDE DO SUL
FACULDADE DE EDUCACAO
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM EDUCACAO

TERMO DE CONSENTIMENTO INFORMADO

Fu,

Declaro que estou de acordo em fornecer informagdes a Leticia Fonseca Richthofen
de Freitas, doutoranda no Programa de Pés-Graduacao em Educagao da UFRGS, para o
desenvolvimento da pesquisa relativa a sua tese de doutorado, provisoriamente intitulada: A

pedagogia do gauchismo: uma analise a partir da diaspora gaucha.

Declaro ainda que tenho conhecimento de que a minha participagdo nesta fase do

projeto consiste em conceder entrevistas, que serao gravadas em fitas cassete.

Estou ciente de que todas as informacgdes fornecidas serdo utilizadas de maneira

sigilosa, sem referéncia & minha identificag¢do pessoal e ao meu local de trabalho.

Assinatura:

Assinatura da pesquisadora responséavel:

Endereco da pesquisadora:
Av. Protasio Alves, 2484/6B — Porto Alegre/RS
Fone: (51) 33324171 E.mail: Ifrfreitas@cpovo.net

Endereco da(o) participante:

Rua:

Fone:

E.mail:
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Anexo 2

Roteiro de Perguntas

- Ha quanto tempo vocé esta em Mato Grosso?

- O que o/a fez vir para ca?

- Qual a sua ligagdo com o RS?

- Que elementos da cultura gaticha estdo presentes na Escola? Na sua pratica pedagodgica?
- Em que datas/festas/comemoragdes se pode perceber os elementos da cultura gaucha no
cotidiano escolar?

- Vocé sente muita falta do RS ou ja se acostumou aqui?

- Vocé (ainda) se considera gaticho? Por qué?

- Vocé pensa em voltar um dia para o RS para ficar?



